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BCTVYII

B Cepeanposiuui y 3axiguin €Bpomi AOMIHYIOTh AsKepeaa, CTBOpPeHi
40/A0BiKaMl, a KOPecCIIOHAEHIIisl KiHO4Ooro aBTOpcTBa Oyala PiAKiCHUM sABUILEM:
30KpeMa J1 1le pOOUTDb AMCTY cepeAHbOBIYHIX JKiHOK AOCUTD LIIHHUM AKepeAOM AAs
PEKOHCTPYIOBaHH: IXHBOTO KUTTEBOIO A0CBiAy, IXHIX rocTaTeii, Towmo. Ilpnmiannoro
TaKOTO CTaHy CIpaB OyAM COLIIOKYABTYPHI Ta icTopuuHi (paKTOpU — Big BigCyTHOCTI
HaBMUYKM YMTaHHsA Ta IIMCAaHHA A0 HeJOILIABbHOCTI 30epiratu Ta IlepejaBaTiu
HaIagKaM >KiHOYMIT AOCBi/J 1 cIIoraay, OCKiAbKM TaKa CIIaAIIlIHA BUTAsIAala MEHII
LIIHHOIO 445 CepeAHbOBIYHOIO CYCIIiALCTBA Yepe3 pi3HOMAaHITHI TOro4acHi reHgepHi
Hopmu. IIpore aesKi >KiHKM, SIK IIPaBIAO 3 BULLIMX IIPOIIAaPKIB CyCIIiAbCTBA, AKi Maan
AOCTYII A0 AOPOIMX Ha TOI 4ac 3aco0iB (3a3BMyail IepraMeHT i namip Oya0 BakKKo
Aictaty), OCBiTHM (BMIHHSA 4YMUTaTM 1 3HaHHA 30KpeMa AaTUMHCBKOI MOBM Oya0
HellepeciuHuM 3400yTKOM) Ta pecypciB 445 OpraHisallii 3acoOy 40CTaBKI I1OCAaHb
AO MiCIIsl IPpU3HAYeHHs, MOIAM BeCTU AMCTYBaHH: SIK IIPaBIAO 3 aapecaTaMM i3 TOTO
K BUIIIOTO KAacy, IIPMHAMMHI caMe Taki A>Kepeaa 30eperaucs Ta AiMIIAM 40 Hac.
ITiHHOCTI MM AUCTaM A0Ja€ ¥ Te, IIJO BOHM OyaM HamucaHi y 4ac popMyBaHH:
OCHOBHUX iHCTUTYTIiB ITaTpiapXaAbHOI BAaAM, TOOTO OiABIIiCTh TEKCTiB OyAM CTBOpPEeHi
90A0BiKaMI 1 Ha KOPMCTh YOAOBIYMX IHTEPECIB.

3Ba>kaoumM Ha Te, IO YKAaJaHHS AUCTiB OyA0 eAiTapHMM 3aHATTAM, Y HUX
IIiAHIMaANCS aKTyaAbHi CyCHiAbHI 4M HOAITMYHI TeMu. 3a3Budyail i aapecaHT, i
agpecaT MaAM CTOCYHOK AO 3aMOXHOI IHCTUTYIIi, $K-OT, MOHACTUPS 4u
KOPOAIBCBKOIO ABOPY. Y HaIIOMy AOCAiA>KeHHI, 30KpeMa, B AMCTyBaHHI KOPOAeBU
Matnapan lloraanacskol i3 apxienmckornom AnHceabMoMm KeHrtepOepilichkuM Ta
ITanoro Ilacxaaiem I roaoBHa TemaTnka crocyBadacs OOpoTbOM 3a iHBeCTUTYpPY?, a

11e11 KOH(PAIKT CBITCHKMX i AYXOBHMX AiAepiB MaB 3HAUHNII BIIAMB HAa TOTOYacHY AHTAIIO.

1 ImBectutypa (Aam. investire — 00s2amu) — IiepeMOHisl, IiJ Jac KOl KOMYCh HagaeThcs OPIIIifiHUIT PaHT, TOBHOBa>KEHH,
BJaja TOIIO. Y CBOEMY II€PBiCHOMY 3HaueHHi iHBecTnTypa 6yaa 0AsATaHHAM HOBOTO ITOCAJOBIIS B OAST, IO CMMBOAi3yBaB
BAaay. Y CepeaHbOBiuui TOUMAMCA YMCAEHHI AeDaTy 3a IIpaBo KOPOAiB Ta iMIlepaTopis IIpM3HayaTH €IIMCKOIIIB i abaTiB, y



Boaodumup I Ceamocaasosuy
Boaodumup Beauxuil

Spocaas
Boaodumuposuu

Spocaas Mydpuil

Azama » Agatha

Mapzapuma
xopoaesa LlomAandii

. Margarita
Regina Scottorum

Eduma - Mamuavda Llomaandcoka
KopoAesa AHZALT

Edith - Edgitha - Mathildis Scotica
Regina Anglorum

AxmyarvHicmo AQHOI poboTn

oOyMOBA€Ha TUM, IO  AOCAiAXKEHH:
AaTMHOMOBHOTO eMiCTOASAPII0 IpaBUTEAIB
3axignoro CepeaHbOBiUYs, 5K AOCUTD
HEeYIICeABbHOIO IepIIoAKepeaa, Hapasi € He
0co0AMBO B

HaAaATO IIOIMMPEHNMI,

YKpaiHCBKi icropiorpadii, aaxe
I'PYHTOBHMX BITUM3HSIHNMX AOCAiIAXKEHDb, B
AKUX ~ 3AIMICHIOIOTBCS  CIIpOOM  aHaAi3y
eIIiCTOASIPHOI B3a€MOJIL B YaC aHTA1/ICbKOIO
CepeanboBiu4s], MIPpaKTMYHO HEMaE.
JoaaTtkoBoi

aKTyaAbHOCTI  AaHOMY

AOCAIAXKEHHIO caMe B  yKpalHCbKOMY
HayKOBOMY Ta KyAbTYPHOMY II0Ai A04a€
TaKO>XX MMOBIpHa CIOPIAHEHICTh KOPOAeBU
Matnavan [MToraanacpKoO1 3
Boaoaummnpom Beaukum um Slpocaasom
Myapum BianosigaHo 40 KuiBcbkoi Teopil
1IoxoA>KeHH: ii 6a0yci Aratn? (Jus. man. 1).

Xoua perionn BeankoOpuraHii, B AKuX
BilO0Opa’keHO KOPOAIBCbKY BAajy eIloX!
CepeanboBiuusi, € A00pe mHpescTaBAeHi
iCcTOpMYHMMM HOpallsIMU, IIpoTe AKepeaa,

1o CTOCYIOTBC:I AHT210-CaKCOHCbKMX

IINPIIOMY PO3yMiHHi I1e 6y1a 60poThba 3a BEpXOBEHCTBO BAaAu B iMiepii. Xoua ocHOBHMI KOH(DAIKT rToyasest B 1075 porri
Mix ITamoro I'puropiem VII i immeparopom I'enpixom IV, kopoTka, ase 3HauHa 60pOTEOa 3a iHBECTUTYPY TaKOXK BigOyaacs
Mix I'enpixom I Kopoaem Anraii ta ITamnoro ITacxaaiem I1'y 1103-1107 pokax.

2 Arara (aam. Agatha; 0o 1030 p. — nicas 1070 p.) — kopoaeBa-KoHcOPT AHraii, gpy>xunHa Eayapaa Burnanms. IcHye kianka
Teopiii 1i moxoasxeHHs. OHielo 3 Hux € T. 3. «KuiBcrka Teopis», mo Mae Asi epcii. Kanaacskuii icropuk Pene JKerre,



IIpaBUTEABOK, € OiaplI pigKicHuMU. JKiHKY, SK IPpaBiAO, 3HaXOAATLCS Ha Iepudepii
AOCAiAKeHb KOPOAiBCbKOi BAaau. Lle 110B’s13aHO 3 reHAepHUMN OCOOAMBOCTSIMU
eI10X1, aA>Ke IepIIOYeproBo BUCBITAIOBaAach CaMe 40A0Bi4a IA€HTUYHICTD, KIHKM K
IepeA0BCiM 3raAyloThCs IIOpsl4 3 YOA0BIKOM, ODaTbKOM, OpaTOM, CMHOM 4M iHIINM
poAM4OM 4OA0BiuOi craTi. JO TOro 3K, aBTOPCTBO IHpeACTaBAeHUX Y AaHOMY
AOCAIAXKEHHI AJCTIB HaA€XUTb camMe >KiHIli, TOMy BOHO 4YacCTKOBO TOPKAa€ETbCs
reHAepHOI Mpo0AeMaTUKIU TUX YaciB, 110 € AOCUTh aKTyaAbHOIO 11 A0Ci.

Hosusna aanoi podOTU oAATa€ y A0CAiA>XeHHi Ma10BUBYE€HMX AaTTHOMOBHIIX
AXKepea eIiCTOAsPHOIO JKaHpPy B YKPaIHChKMX CepeAHbOBIUYHMX CTYALSX.

O6’exmom nHamoi kBaaiikaniiiHoi poOOTH € AaTMHOMOBHI Ancti MaTtnabpan
loraanacekoi 40 AHceabma KenrtepOepiiicbkoro ta Ilacxaais II, ix mepekaag ta
aHaai3.

IIpedmemom € nnocrats Kopoaesu AHraii Matuasan IloTaaHACBKOI Ha OCHOBI
aHaAi3y 11 BAaCHMX TEKCTiB, a TAaKOK Ha OCHOBI 4BOX AaTMHOMOBHMX AXKepea, Y SIKUX
€ rpo Hei sraaku — “Gesta Regum Anglorum” Biabrreabma MaabmecOepilichKoTO Ta
“Historia Ecclesiastica” Opaepika Bitaais, i3 cynyTHiM iX mepekaaloM 3 AaTUHIU.

Xponoaoziuni mexi poOOTH OXONAIOIOTH Ilepiog 04. 1080 — 1118 pp., TobTO
POKIiB JXUTTsI 40CAIAXKYBaHOI HAMM aHIAiJICbKOI KOPOAEBI.

TI'eozpagpiuni mexi: Teputopii cepeanbosiunoi IlloTaaHaii, 4e Hapoauaacs Ta
pocaa Matuanbaa llloraanaceka, Ta Teputopil AHr4ii, 4e BoHa Oya KOpOA€eBOIO.

Memoto aaHOIO AOCAIAXKEHHsI € IepeKkaas Ta aHaai3 Aucris Martuaban

[ToTaanACHKOI i3 CyIIyTHBOIO CITPOOOIO aHaAi3y ITOCTaTi 11i€1 aHTAilicbKOI KOpOAeB!

30KpeMa ONMpalodych Ha TeKCTu BiapreanMma, crBepAxye, mo cecTpa Aratm Oyaa Kopoaesoio YropmuaU. Eayapa
Burnanens nepeOysas mpu 4Bopi AHApis I Yropcbkoro mpotsirom 6araTbox POKiB i CyIIpoBoAKyBaB i1oro B noisAni 3 Kuesa
4o Yropmuan y 1046 p. ApyxuHoio i XopoaeBoio AHapisa Oyaa Amnacracis, gouka SIpocaasa Myaporo Bia Iarirepan
[Iseacrkoi. 3a mpumyenHaMm JKerre, Arara, iiMoBipHO, Oyaa BuJaHa 3aMix 3a Eayapaa. Biamosiano ao inmoi sepcii
«Kniscbkoi Teopii» Arara 6yaa gouxoio Boaogumupa I Cearocaasosnua (Boaoaummupa Beankoro) Ta cecrpoio SIpocaasa
Boaoamvuposuaa (Apocaasa Mygporo). 3okpeMa, 3a TeepakeHHAM gocaiguuii Codii Kniscpkoi icropmxuni Haaii
HikiTenko Ha miBHiuHiN cToponi nenTpaasnoi HaBu Codiricekoro Cobopy Ha «KiHOWil» YacTUHI MOpTpeTa pOAUHN
Boaogumupa CesiTocaaBoBuya TpeThOIO ITicas Apy>kuHu Boaogumupa xusruni Aunu 3obpaskeHa caMme Arata (Jus. mMaa.
1). [Eaextponnnit pecypc] — Pexxum gocrymy: https://www.radiosvoboda.org/a/30250336.html.


https://www.radiosvoboda.org/a/30250336.html

IIepeAOBCIM Kpi3b IPMU3MY 1l BAaCHMUX AMCTIB, 11O MOXYTb CTaTU AXKepeaoM AAs
PO3YMiHHs CBiTy, pi3HOMaHITHMX acHeKTiB XUTTS Ta OCOOM KOpOAeBH, 30Kpema
crocyHkiB 3 AHceabmoM KenrepOepinicoknm i I[lacxaaiem II. Jo pekoHcTpyloBaHH:A
nocrati Matnapan IloTaaHACbKOI MU TaKOX 3a4y4MAN ABa AaTMHOMOBHI AXepeaa
XII cT., mo wmicTATh iHPOpMaIlilo PO KOopoaeBy, a caMe “Gesta Regum Anglorum”
Biasreanma MaabMmecOepiticekoro ta “Historia Ecclesiastica” Opaepika Biraais,
TaKOX 3A1MCHIOIOUM IIepeKaas, 3 AaTUHIA.

JociarHeHHsT 11i€1 KOMIIA@KCHOI MeTu Ilepei0ada€ BMKOHAaHHSA HaCTYIIHNX
AOCAIAHUITBKIIX 3A80AHb:

o IlpeacraButut Ka1049oBi MoOMeHTH Oiorpadii Martmabau, a came y poai
III0TAaHACBKOI IpUHITecH, Apy>kuHn I'enpixa I, kopoaesu Anraii, Matepi MaiiOyTHix
MOHapXiB Ta Apyra AHceabMma.

o 3ailicHUTM TepeKAa Ta aHali3 AXXepeAbHUX (parMeHTiB PO KOpPOAEBY B
“Gesta Regum Anglorum” Biasreabma MaasmecOepiiicskoro Ta “Historia Ecclesiastica”
Opaepika Biraais.

o Busnaunty, sAKi came akileHTU aHraivceki xponictu XII cr. podbuan B omnmuci
KOPO/AeBU, BUAIAMBIIN KAIOUOBi BiAMiHHI Ta CIIiABHI pUCH Y TeKCTaX 000X aBTOPIB.

o Koporko onmcaru >XUTTs Ta AiAABHICTh agpecaTiB MaTnapau, abu BU3HAYUTH
SIK 30KpeMa DopoThOa 3a iHBeCTUTYpy BIIAMHYAa Ha iXHi B3a€MOBIAHOCHUHI.

0 34IICHUTU NepeKaa, AMCTIB Ta IX IPYHTOBHMI aHaaAi3, 30CepesXKylouuch Ha
IiAAX IX HaIlMCcaHHS, OCOOAMBOCTSX IIMCbMa aBTOPKM, poAi, fAKy Bigirpasaaa
Matnabaa y AMCKyCil CBITCBKMX 1 AyXOBHUX AigepiB, a TaKOX aHAAi3yIOuM, SKUIA
o0pa3 KOpOAeBI BUCHOBYEThC i3 11 TEKCTiB.

o 3’scyBaTy, SKMMHM MOIAM OyTU CepesHBOBIUHI APY>XKHI CTOCYHKU MIiX

YOAO0BIKOM 1 JKIHKOIO 3aBASKM €IICTOASPHIN B3a€MOAIIL.



Memoou, BuxopucraHi B 40CAiA>KeHHi:

o Onmcosuit MeTod, KU HOASTa€ Y 40KAaAHOMY OIINCI TeKCTiB Ta KOHTEKCTiB,
Ba>KAMBUIL AAsl CTBOPEHHsA BUYEPIIHOI KapTUMHM JAOCAiAXyBaHOro o00’€KkTa Ta
IpeaMeTa.

o Meto/ MiKpoOaHaAi3y BUKOPUCTaHO 445 A€TaAbHOTO PO3IAsAy AeTaleil AKepea
i 245 KpaIlioro po3ymiHH:A oOpaHMX pparMeHTiB TeKCTiB.

o MeToa KpUTHMYHOTO aHaAi3y, 1110 Da3y€ThCs Ha pO3TAsa4i Ta aHaAi3l CTPyKTypH,
3MICTy, MOBU Ta KOHTEKCTY AJCTIB, a TAKOXX A0CAIAXKEHHS MOXKAVUBUX ITIATEKCTIB Y
AXepeaax.

o biorpadiunmii mMeTos BUKOPNUCTAHO, OCKIABKM Yy II€HTPi AOCAIAKEHHS -
SKUTTEINC KOHKPETHOL 0cO0M, sIKill Hale>KaTh AUCTU, TOMY Ba>KAMBO B3sTU A0 yBaru
0CODMCTI XapaKTepUCTUKM aBTOPKM, sIKi Bi400pakalOThCs B IIePeINCIi.

Cmpyxkmypa poOOTU € TaKOIO: nAaH, 6cmymn, 064 po3diau i3 NIONYHKMAMU,
6UCHO6KU, CHUCOK 6UKOPUCTNAHUX DKepeA, Aimepamypu ma inmepHem-pecypcis, i 000amxu.
Y écmyni onmcy€Mo, B YOMY IIOAATa€ LIiHHICTh >KiHOYOI eITiCTOASPHOI CHaAIlVHA
CepeaHboBiudsl, Ta PO3KPMBAEMO OCHOBHI IOJOXeHHs OOpaHOI TeMy,
OoOrpyHTOBYIOUM 1i aKTyaAbHICTh Ta HOBM3HY. [lepuiuii po3diA TIPUCBIYEHUI
3araAbHVM BiAOMOCTSM PO KUTTEBI eTaniu MaTtnabpan [IloTaaHAChKOL Ta KAIOYOBUIX
oci0 B 11 >xuTTi. BapTO HaroaocuTy, 10 TYT MU IpeACTaBAAEMO IlepeKaad Ta aHaaAi3
TeKCTiB 1i Hal0iabI paHHiX Oiorpadis, 1110, IMOBIPHO, € OAHIMH i3 HAMITOYHIIINX,
MO3asK HAMOAVIKYMX XPOHOAOIIUHO. Y Jpyzomy po3diai Iiepes OesrnocepeiHiM
IlepeKaa0oM AVCTIB 3 AaTUHN MU OIMCYE€MO KOH(AIKT 3a iIHBeCTUTYPY MiX KOpoaeM
I'enpixom I Ta apxienmckoriom AHceabMoM KentepOepilicbkmyM, SKHUI CTaB
TOA0BHOIO TeMOIO AMCTiB KopoaeBu. Ha 3aBeplieHHs Ii€i yacTumHM poOOTUM MU
3AIMICHIOEMO AeTaAbHUI aHaAi3 KOKHOTO AICTa — Bijg OOCTaBUH HaIIMCAaHHS A0
eMOIIilIHOI CKAa40Bo1. Y 000amKax A0Ay4a€MO OpUTiHaAbHI TEKCTU AUCTiB MaTnaban

I[IToTaaBHACHKOI.



[Ioao dxkepeavHOT 6asu: y IbOMY AOCAIAXKEHHI MU ITOCAYTOBYBaAMCs 30ipKamMu
auctiB “Sancti Anselmi Cantuariensis Archiepiscopi Opera Omnia”, 30KpeMa 4eTBepTUM
Ta I SITUM TOMaM11, onty0AikoBaHUMI Y 1949 p. Ta 1951p. Bia1IOBigHO, 3a pedaKlIi€io
HiMellbKOro MoHaxa-OeHeAukTuHII Ppannucka Caaesis IlImirra®, ae MicTATbCA
AaTMHOMOBHI auctu Matmapaum a0 Anceabma. Kpim 1mporo, aas nepekaaay Ta
aHaaizy ¢parmenrtis Oiorpadii Matmasan Illoraanacekoi Mmu oOpaam BUAAHHSA
(3okpema III Tom 1845 p.ta IV Ttom 1852 p.) 3a peaakuieio Orrocra e Ilpeso*
“Orderici Vitalis Historiee ecclesiasticae libri tredecem” Opaepika Bitaaika ta “Willelmi
Malmesbiriensis monachi De gestis requm Anglorum libri quinque” 1889 poxy 3a
PeAaKIIi€Io aHraincpKoro icropuka Biapsama Crabca’.

B ykpaiHcpkill icmopiozpagii TeMa icTOpil cepeAHbOBIYHMX aHIAIMICBKIIX
KOpPO/€B € Maa0A0CAIAXKEHOI0, TOMY AOCTOMHOI BITYM3HAHOI AlTepaTypy HPaKTUIHO
HeMae. [Iporte € Beamka KiabKiCTh 3apyOi>KHUX aBTOPiB, IlepeloBCiM OpPUTaHCHKIX,
AKi BceOiuHO BUBYaIOTh Oiorpadii IIpaBUTeAbOK B aHIA0CAaKCOHCLKOMY ITOAITUIHOMY
Aauckypci nepuroi noaosunu XII croairrs.

Hosatopcpkoro nmpanero 3 1i€l TeMy MO>KHa BBaXkaTu icropmuuny npanio 1840
POKy «Kumms xopores AHzAll» y ABaHaALIATH ToMax aBTopcTrBa ArHec CTpikaeHs y
criBaBTOpCTBi 31 cBO€rO cecTtpoio Eaizaber, mpore 1l mparmi Oyam AocuUTb
POMaHTM30BaHi. 3 Cy4acHUX IIpalb BigoMolo € «Queens of the conquest» A0cAigHNII
Eaicon Bentp 2017 poky BugaHH:, B sKiJi ONMCAHO >KUTTS II'ATH KOPOAeB AHIAil
BIIPOAOBX CTOAITTS ITiCAsl HOPMAaHCBKOTO 3aBoloBaHHA. (Oco0AMBO KOPMCHOIO
AiTepaTypoIo y IIbOMYy AocAig>keHHi Oyaa Haykosa poOota «Matilda of Scotland: A

Study in Medieval Queenship» Aoic /. Xanikyt 2003 poky, 4e aBTOpKa AeTaAbHO

3 @panunck Caazesiit Imitt (nim. Franciscus Salesius Schmitt, im’s npu xpewerni Mozann Teodop, 20 epydus 1894 p. y
Hoitzamai nobausy Eavbozera ¢ bozemii — 2 mpasns 1972 p. y I'atiavbporini) — HiMeITbKuil OeHe AVKTUHEITb.

4 Oriocr /e Ilpeso (Pppany. Auguste Le Prévost, 3 uepsns 1787 p., bepre, Ep — 14 aunns 1859 p., a Bonarvep) — ppaHITy3bKMii
reoor, ¢i1010T, apXeoaor Ta iCTOpuK..

5 Biawbam Crab0c (area. William Stubbs, 21 uepsrs 1825 p. — 22 keimnsa 1901 p.) — aHrAilichKuit icTOpMK i aHrAikaHCHKMIT
ermckon. Bin 6yB mpodecopom ictopii B Okcdopacskomy yHiBepcuTeTi Mixx 1866 i 1884 pokamm. Bin takox 6ys
ermckorioM Yecrepa 3 1884 o 1889 pik i enmckoriom Okedopaa 3 1889 mmo 1901 pik.



nogasa 6iorpadiio kopoaesn. Takok MU ITOCAYTOByBaANCs mparieio “St. Anselm and
the Handmaidens of God: A Study of Anselm’s Correspondence with Women” 2005poxy
AocAiagHUII cepeaHbOBIUHOI icTopil Caaai BoH, ge AeTaabHO pO3rAsSIHYTO AMCTyBaHH:
AHceabMa 3 KiHKaMU Ta iHIII MaTepiaan, sKi AOIIOMOTAM 3AIICHUTU A0CAiA>KEHHS
ITI€T TEMIL.

HeszaminnuMmuy 3acobamMm IIpu Hepekdaai craamu IlepekJadHi Ta TAyMauHi
CAOBHMKM, 30KpeMa CAOBHUK cepeaHboBiuyHOI datmHu Ao Kamxka ¢, a Takox
CAOBHUKM CUHOHIMIB. BakaAuBUM AONOMIXKHUM pecypcoM TPagMLIMIHO Yy Halllii
pOOOTi i3 cepesHbOBIYHMMHU AaTMHOMOBHUMMN AXKepeAaMM cTaB OQILiIHUIT callT

Bpurancbkoi 6i0aioTekn” TOLIO.

6 Glossarium mediae et infimae latinitatis /| Du Cange, et al. Niort: L. Favre, 1183-1887. [EaexTponumnit pecypc] — Pexxum
Aoctymy: http://ducange.enc.sorbonne.fr/
7" The British Library. [Eaexrponnuii pecypc] — Pesxxum gocrymy: https://www.bl.uk/


http://ducange.enc.sorbonne.fr/
https://www.bl.uk/

PO3AIAI: IOCTATh MATUAB AN INOTAAHACBHKOI

Martnasaa Hloraanaceka, gpyxmHa l'enpixa 18 i xopoaesa Amnraii, Oyaa
CIIpaB>XKHIM €Tal10HOM CepeAHbOBIYHOI KOPOAeBU: IPUKAas ITODOXKHOCTI, TypOOTHU
1Ipo OigHMX 1 3aCTyNHUIITBA 3a IPOCTOAIOA; BOHa KOHCYyAbTyBada KOpPOAs IIJOAO
3aKOHiB, BiABigyBaJa J10TO 3yCTpiui Ta Ipaljiosala Hag pepOpMOIO LIepKBH, a TaKOXK
migTpuMyBada OadaHC y BiAHOCMHAX CBOTO YOAOBiKa Ta apxie€mnmckoria AHceabMa
KenrepOepiricbkoro; Big ii iMeni Oya0 miaIlMcaHO ACATKM TpaMoOT, 1I IedaTka €
HaliAaBHIIIIOIO ITIeYaTKOIO KOpoAeB) B AHIAil; BOHa CaMOCTIIIHO ITpaBuaa AHIAI€IO 3a
BiAgCcyTHOCTI Kopoas, Oyaa eaunHoio npunuecoio Illoraanaii, sika Koan-HeOyAb

po34iasaa TpOH KOpoAs AHrAil.

L.1. 3azarvni eidomocmi npo Mamuavdy LHlomaandcoky

Y 1080 poui B kopoast Maapkoasma III [Moraanacekoro (Keumopa)® ta 11oro

Apyroi apyxuHu Mapraputu Beccekcpkoi, Oiabin Bigomoi sk CsAra Maprapura

[Moraanacekal®, Hapoanaacs 404Ka, SIKi IIpy XpelleHHi Hagaan iM’sa Eanra. IT matn

8 Tenpix I boxkaepk (aam. Henricus I Belloclericus; anea. Henry 1, Henry Beauclerc 1068 — 1135 pp.) — cun Biasreasma I
3aBoiioBHIKa, KOpoab Anraii 3 1100 poky 40 cBo€i cmepTi B 1135 porri, sIKuit 3Mir BiAHOBUTU €AHICTh aHI10-HOPMaHChKOL
MoHapxil. T'enpix I Bigommit csoeio pedopmoIO IMpaBoBOi Ta aAMiHICTPAaTMBHOL CHCTeM, TaKOX CTBOpUB XapTiio
BOABHOCTeI1, sIKa HaJaAa IIeBHi IIpaBa HapoAy.

® Maaskoasm III IMoraanacekuit (anza. Malcolm III Canmore 26 0Oepesns 1031 p. — 13 Aucmonada 1093 p.) — KOpoab
MMotraanaii 3 1058 mo 1093 p., 3acHOBHMK AMHACTII, sIKa KOHCOAiZyBaaa KOpOAiBChbKy Baagy B [lloTaanacbKOMY KOPOAiBCTBi.
Heoanopasosi BTopraeHH:s MaabkoabMa Ha HiBHiu AHraii 6yan Bia6uTi Biasreasmowm I, i 8 1072 poni Biasreasm smycus
MaabkoabMa mignucati AGepHeTChKII 40TOBIp, SIKMIA CTaB OCHOBOIO 4451 MOAAABIINX IIPETeH3il1 aHTAilIChbKOTO MTPeCcToAy
Ha JOMiHyBaHH: HaJ, MOTAaHACKKUM TPOHOM.

10 Maprapura Beccekcbka (anea. Saint Margaret of Scotland, Margaret of Wessex, 6A. 1045 p. — 16 aucmonada 1093 p.) —
ApY>KUHa IIOTAaHACBKOTO Kopoas Maapkoasma III, 6yaa matip’to Tppox kopoais loraanaii, 1250 poxy sapaxosaHa 40
auky caTux Ilanoro Inokentiem IV.
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Oyaa OHYKOIO CaKCOHCBHKOTO Kopoasa Eamynaa 3aaizHoOokorol!, maogom mamo0y
moro cuHa Eayapaa Eteainral? ta Ararm.

Matnabaa ®aanapcoka'® ta ii cun Pobept II Kyprres* craam xpemenumu
oarpkaMu Eantnls.

Moaoaa mioraaHAchbKa IIpMHIleca OTpuUMada MepIll YPOKM «4eCHOT M1
Oaarouectsi» Bi4 cBO€1 Martepi Ta Big KamneaaHa Tioprol®, sikuit OyB HaCTaBHMKOM
KOpOAiBChbKMX Hamaakis Hloraanaii.

¥ 1093 porii ii 6aTbKO OyB yOUTMII ITig yac 00a0ru 3aMKy AaHiK!7. Y ToMy X 0010
Oya0 cMepTeabHO HOpaHeHO i 1oro crapmoro cuHa Earapa!s. Lle craso Bakkoro
HOBIHOIO 4451 OBAOBiA0I KOPOA€BHY, IO AeXada Ha cMepTHOMY o4pi. Ilommparoua
Kopoaesa Maprapura gopyunsaa TIOpro 4yXoBHY OITiKy HaJ CBOIMU AiTbMI 1.

Y IloraaHaii cTapIInii CMH MOHapXa He OOOB'$I3KOBO BCTYIIaB Ha IIpPecToA,
I103asK TaM 4O0TPUMYBaANCs 3BMYal0 TaHiCcTpi?’, 3TiAHO 3 IKMM HaCTyIIHMKa 00Mpaan
ABOpsIHM abo crapiimuamu pody. Takum unmHoM Oyao obpano Jonaapaa III, Opara

Maabrkoabma Kenmopa, cuna kopoasa Adynkana 2. Jonaang 11 beitn Hakasas ycim

1 Eamyna 3aaiznoboxwii (area. Edmund Ironside; 6A. 990 p. — 30 Aucmonada 1016 p.) — xopoas Anraii 3 23 xsiTHA A0 30
aucroriaga 1016. Voro mcesaoniM «3aaisHobokuit» GyA0 AaHO HOMY «depes FIoro XOpoOpicTh» Y OMOpi AaHCHKOMY
BTOPTHEHHIO ITig mpoBoaoM Kuyra Beankoro.

12 Eayapa Ereainr, Burnaneus (anzi. Edward Ztheling, Edward the Exile; 1016 p. — 1057 p.) — cun EamyHaa 3aaisHoG0okoro
ta EauTy, 1o OiabIly 4acTMHY CBOTO >KUTTS IIPOBIB Y BUTHAHHI B YTOPCHKOMY KOPOAIBCTBi ITicAsl OaTbKOBOI IIOPa3KIL,
orpumanoi Big Kanyra Beaunkoro.

13 Matnasaa Paanapceska (ppariy. Mathilde; 1031 p. — 2 aucmonada 1083 p.) — kopoaesa AHraii ta repriornsst Hopmanaii y
ma00i 3 Biasreasmom 3aporiosHmkoM. XpemjeHa Matn Matnapan Illoraanacpkoi, kopoaesu AHrAil micas maoby 3
T'enpixom L.

14 Pobepr II Kyprtres (¢p. Robert Courteheuse; 64.1051 p. — 3 atomozo 1134 p.) — crapmmit cuH Biasreasma II 3aBoitosH1Ka,
o 3MiHMB cBoro HaThKa Ha mocaai repriora Hopmanaii 3 1087 p. i npasus a0 1106 p. PobepT Takoxx Oys HeBAaAUM
nperteHAeHTOM Ha npectoa Kopoaisctsa Amnrais. Emiter “Curthose” moXoauTh Bid HOpMaHCHKO-(PPaHITy3bKOTO CA0Ba
courtheuse «<KOPOTKi ITaHIOXM» i, OUE€BUAHO, ITOXOAUT BiJ IPi3BUChHKa, sKe aaB PobepTy itoro H6aThKo.

15 Tyler, E. M. Edith Becomes Matilda. In England in Europe: English Royal Women and Literary Patronage, ¢.1000 — ¢.1150.
University of Toronto Press, 2017. p. 303.

16 Tropro (anea. Thorgaut, Turgot; 6A. 1050 p. — 1115 p.) — apxiausakoH i mpiop Japema ta ermckon Cenrt-Engproca.

17 3amok AaHiK (aHeA. Alnwick) — postarosannii Ha rmisHo4i AHraii B rpagersi Hoprymbepaena Hemoa ik Bia miBAeHHMX
kopaoHis [lloraanaii, mo6amsy Hporo 3arnHys Kopoab Maaskoasm Il y saciarii Pobepra 4e Moy6pes , rpadpa HopTymOpii.
18 Earap Eteainr (nam. Edgarus; anea. Edgar Atheling; 64. 1051 p. — 0A. 1126 p.) — HeKOpoHOBaHMIT MOHapX AHraii. OcraHHi
IIpeACTaBHMK dYOAOBidoi cTaTi KopoaiBcskoro gomy Kepgaikis Beccekcpkmx. Binm Oys obOpanuit xopoaem AHTAii
BitenaremotoMm (300pu gep>kaBHoi eaitu) y 1066 poiri, ase Tak i He OyB KOPOHOBaHUIA.

19 Strickland, A. Lives of the Queens of England from the Norman Conquest. New York: Harper & brothers, 1867. p. 25.

20 Tanicrpi (anzA. Tanistry) — TpaaguLis BUBHAYEHHs HACTYyIIHMKA BOXKAS, 11O icHyBaJa y KeabTChKux raeMeH lloraanaii
Ta Ipaanaii, 3TigHO 3 AKOIO BOXKAb I1eMeHi aD0 KOpoAb ITOBMHEH 0OMpaTICs IAaBaMI BCiX CiMel], IO BXOAATh 40 HbOTO, a
OJAHOYACHO 3 HUM IIOBMHEH O0MpaTuCs i TaHiCT 11oTo OesrocepeaHiit CITagKoeMerrb.

2 Aynxkan I Ao6pnit (anea. Duncan; 0A. 1001 p. — 14 cepnra 1040 p.) — kopoas Aavou (IloTaaHaii) 3 1034 p. 40 1040 p.
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aHIAINIAM OyAb-gKOIO 3BaHHS 3aAMIIUTH KOpoaiBcTBo. Earap Erteainr, Opar
MaprapuTu llloTaaHACBKOI, IIEpeBi3 AiTell CBOEI CeCcTpy, I’ ATePpO MOAOAVX IIPVHIIIB
i ABOX IIpuHIIeC, 40 AHIAil, a TaKO>K yTpuMyBas ix. Eauty Ta Mapiio 414bpK0 1epesis
y >KiHoumii MoHactup Pomci, abaTmcoro?? skoro Oyaa JOro cecrpa i IXHS TiTKa
Xpuctuna 2. Eaura pasoM i3 ceCcTpOIO AOBIMI 4YacC 3HAXOAMAMCS Iij OIIKOIO
YepHHUIlb, KOTpi HaByaAM IX He AMNIIle YUTAHHIO, ale M MUCTELTBy AOTPUMAaHH:I
xopormx manep. MimosipHo Tam Eaurta onanyBaja AaTuHy, a Takox (GppaHITy3bKy2,
Harmucani Hero amcry, mo Aifinam A0 Hac, BUABASIOTH xopore 3HaHHS CBATOTO
IIncema, OtuiB Lepksy, a TakoX rpelbkux i pumcbkux ¢piaocodis. B eroxy, xoan
HaBiTb KOpoai OyBaAll HENNMCbMEHHUMH, AAs SKiHKM TaKi HaBUMYKM MOTAM CTaTU
HaA3BUYaAHUM 3400yTKOM, SKi 3Ha4yHOIO Mipoo mnocuopusaan 1 Eauti y
I104aABIIOMY.

Koan Eaurta migpocaa, mpubamsno 1093 pokxy i mepesesan Ao abaTcTBa
Biaton ? : TaM BOHa BCe IIle 3HaxoAguAacsl IIi4 OIIKOIO abaTucy XPUCTUHIL
IlepeOyBarounm B LMX aHIAIMICBKMX MOHACTUP:AX, IIOTAaHACbKa IpMHIleca Oyaa
3MyIlleHa BASTaTH ITiAbHY YOPHY Byaab. I TiTka XpucTuHa Ayke rparHyaa, abu i
ILA€MIHHUIISL CTada YepHUIIeIO, 4acTO 3MYIINYIOUM 1i 4O TAaKOIO IIASXY CUAOMIlIb.
3rogpom  Eaurta 3ragyBasa 'y CBOEMYy AMCTYBaHHI 3  apXi€IMCKOIIOM
Kenrep0Oepinicbkum?, 5K Oosiaacsl MaAUIli CBOE€I TITKU. 3 HaOAMKEHHSM CTaTeBOI
3pisocTi XpucTuHa 3MyIlyBada NAeMiHHUIIO OAsATaTU ByaAab, «IIOO 3aXMCTUTU Big

NOXKaAAUBOCTI HOpMaHiB...». Ta koam Eaura nogopocaimrasa, BOHa Ilo4dada

2 Abatmca (aam. abbatissa) — B 3aXiAHOMY XPUCTUSHCTBI TUTYA HACTOATEABKH >KiHOYOTO MOHacTUp:. € BiaTIOBiAHMKOM
irymeHi B cXigHiit Tpaguii.

B Xpucrnsa Ereainr (aam. Christiana; anea. Christing; 06A. 1040-x pp. — ?) — cectpa Earapa Eteainra tTa Mapraputu
IMMoraanAceKOi, BCTynmaa 40 >KiHOYOTO MOHACTUPS B abarcrBi PoMmci , ge HaB4aaa cBOIX raeMiHHuIs Eaura i Mepi .

2 Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens. London: Jonathan Cape, 2017. p.134.

% Biarton (aam. Wiltonia; anza. Wilton) — micto y rpadersi Biatmup, mo y miBaeHHO-3axigHiit AHTAii, icTopis sxoro ciarae
aHraocakcoHcbkoi erroxu 64. VIII cr.

% AnceanMm Kenrepbepiiticoknii (aam. Anselmus Cantuariensis., anza. Anselm of Canterbury; 1033 p. — 1109 p.) — KaTOAUIIBKUI
Horoca0B, cepesHboBiuHMII Piaocod, apxiennckon Kenrepbepiiichkmit. Bin saxurmas inTepecy niepksu B AHrAil 1mig 9ac
«BopoTHON 3a iHBeCTUTYPY». 3a i10ro omip aHrAinicbkuM Kopoasam Biasreasmy I1i I'enpixy I Bin OyB ABiui y BUrHaHHi: 0AMH
pas 3 1097 mo 1100 pix, a mortim 3 1105 mo 1107 pik. AHceabM CKaAajaB Aiad0oTu Ta TpakTaTU 3 palliOHaAbHUM i
disrocodpcpkum miaxos0M, yepes 1110 iHOA] 110T0 BBaXKaAM 3aCHOBHUKOM CXOAACTUKU.
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PO3yMiTH, 1110 IPUKUAATUCA YePHULIRIO — AOpedyHe pillleHH:I, 0COOAMBO A4 BiAMOBU
Big HeDAaropoAHMX COIO3iB, sIKi HEOAHOPaA30BO IPOIIOHYBaB 111 0aThKO.?

ITporsarom cemm pokis, mpoBedeHNx B MoHacTupi Biaton, Eaura orpumysaza
ABl mponosuii Buittn 3amix. Ilepma Oyaa Big AaaHna, repnora bperoncpkoro?,
3piA0TO 3aAUIISIAbHMKA, SIKUI 3allpOIIOHYBaB CBOTO IIBarpa Biabreanma Pyaoro® i
OTpuUMaB 11 3T0AY; aae CMepPTh 3aBajlida IOMY 3apy4UTUCh. IcHye€ iHIIa BepCist: KOAU
Kopoab Pyauii mpuixas 40 MoHacTups adbu nnobauntn Eauty, To Xpucruza smycuaa
1l MOKPUTUCH ByaAAlo, sIK 1 iHII yepHUI, M00 3aXMCTUTH 11 Big XTMBOCTi KOpoAs,
TOMYy BiH IIOKMHYB a0OaTcTBO. Jpyrum KaHAuUAaToM OyB MOAOAUIT BPOAAVBUIA
Biarreanm Boppen®, rpad Cypperi, yaio0aennit naeMinHuk Biasreasma II Pyaoro
Ta OapoH Amnraii tTa Hopwmanaii, npore Maruabga Boaisa 3aaUIIUTUCT Yy
MOHacTUpi.3!

Y 1097 poui 3a niarpumku Biasreasma Il Pyaoro Earap 132, navicrapmit Opat
Eautn, ckunys Jdonaabaa III i cam 3aitasas npecroa Iloraanaii. Ockiapku Eaura
Oyaa cecTpo1O KOpoAs, TO 1 KOPOAiBCbKIUII cTaTyc OyA0 BiAHOBAEHO.

1100 poky kopoas Anraii Biasreasma II Pyaoro Oys BuaskoBo 3acTpeAeHnii Ha
II0AIOBaHHI 1 J10r0 TpUALATUABOpiuHMII OpaT I'enpix I Oy ogpasy kopoHosanmii. B
iHTepecax 00’€4HaHHS HOPMaHIB i caKcCiB, 3MillHeHHs CBO€I BAagul Ha TPOHI Ta

3mintHeHHs coio3y 3 Illoraanaiero, I'enpix Harianses Ha «0aaropogny aisy» Eanty

27 Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens... p. 130.

28 Bpetonmi (aam. Britanni; ¢p. Bretons) — HapoA KeABTCHKOTO ITOXO/KEHHs, IO 3aceAsd€ icTopudHy 001acTh MmiBHIYHO-
3axianoi ®panii bperans.

2 Biasreanm Il Pyamit (“Rufus” 3 aamuru «pyouit/uepsoruit»; arza. William II; 6A. 1056 p. — 2 cepns 1100 p.) — Kopoab AHraii
3 1087 poky, Tpetint cun Biaprearma I 3apoitosHmka ta Matnansau ®aanapcbkoi. BiH yBiiflnos B aHIrAilichbKy icTopito sAx
BOVOBHIYMII i 6€3>KaAbHNMI MOHaPX, 110 MaAo IMMiKAYBaBCs IIPO MiAJaHMX i 3 3HEBaroio CTaBUBCS 40 aHIA0CAKCiB Ta IXHBOI
KyABTYPIL.

%0 BiabsreanM ae Bapens (anea. William de Warenne; ? — 1138 p.) — aHTA10-HOpMaHCBKIIT apUCTOKpaT 3 pody Ae Bapens, 2-it
rpa¢ Cyppeit (3 1088 p.), copaTtHuk aHrairicekoro kopoas I'enpixa I. ¥ 1101 porri B AHrail BUHNMKAa OapOHCHKa peBOAIOIisA
nporu kopoas I'enpixa I. Biabreasm npueanascs 40 TIOBCTaHIIB i cTa OAHUM 3 IXHIX Aigepis. Bin 6pas yuacTs y Hanaai Ha
Amraito HopMaHCpKOTO Tepriora Pobepra Kyptresa i micas mopasky ImoBcTaHH:, OyB 3MYINeHMII IIOKMHYTM KpaiHy,
BTpaTUBIIM CBOi aHTAiMCHKi BOAOAIHHA Ta TUTyAM, IIpoTe 3roAoM I'enpix I mpobaums 7ioro i moBepHYB 1ioMy TUTYA Tpada
Cyppest.

81 Strickland, A. Lives of the Queens of England from the Norman Conquest... p. 27.

%2 Earap I 3sursixunit (anea. Edgarus Scottorum basileus; anza. Edgar king of Scotland; 1074 p. — 1107 p.) — xopoas IlloTaanaii
3 1097 o 1107 pik. Bin 6yB ueTBepTumM crrom Maakoapma III i Maprapuru Beccekcpkoi, aae mepimm, KOTO BBasKaau
IIpeTeHAEHTOM Ha TPOH IIicas cMepTi OaTbKa.
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HloTaaHachkKy, 1m0 3 OOKy OaTbKa i MaTepi moxoAmaa Big cTapogaBHiX KOpOAiB
[IToTaanAil Ta A@aBHBOTO KOPOAIBCLKOTO A0MYy AHIAII®,

HopmaHcbka XpoHika I0BigoMAsi€, IO BOHa Oyaa HaA3BMYaifHO BPOAAMBOIO
IaHAHKOIO. /liTonmciri Big3Hadaan 1l Kpacy, He3BOPYIIHICTh Ta ITHOTAMBICTS, 11 4y A0Bi
MaHepu Ta «IlAaBHYy, Me40By MOBy». Bona 3naaa, mo Buiitu 3amix 3a I'enpixa l €
CBAIIIEHHMM OOOB'I3KOM, OCKiABKM 4epe3 Hel Mada O BiAHOBUTNCH AaBHS KpPOB
Beccexcy B KopoaiBebKkiit Aimii. IxHi 4iTi Maay 6 CTaTH SKUBUM BTiAEHHSIM COIO3Y MixX
CaKCOHCBKOIO Ta HOpMaHChKOIO MOHapxiamu. Illonpasaa Eaura nmoroamaacs suirtu
3amix 3a I'enpixa 3a Ti€l yMOBM, IIIO BiH BIAACTh HOBY XapTii03 CBOIM aHIAiMICBKUM
ig4aHuM (i 3poOMB BiH Iie TOIO X POKY).3

Aocaianunss  Arnec CrpikaeHa crBepaxysada, 1o Ienpix I mnosnicTiO
3a0e31ednB coOi MOMYASAPHICTh cepe/ aHIAININiB, OrOAOCHBIIN PO CBOE pillleHHs
OAPY>KUTHCS 3 IPUHIECOI0 KpoBi Aabdpeaa, 10 OTpuMada BUXOBaHH: Ta OCBITY B
aHrAinmis. Bigrak BiH mpocus 403BoAy B ii Oparta Earapa, kopoas Illoraanaii. Oanak
Ha 145Xy 40 L1400y panToM 3'sBMAacs Iepenikoja: Titka XpuUcTiHa 3arobopuaa
npo Te, mo Eauti ogpy>KyBaTucsi He MO>KHa, a BUTHaTU ii 3 MOHacTupsi Oyao O
ceaToTaTcTBOM. ToOX, I'eHpix He HaBa’KyBaBcsl OOYpPUTU CyCHiABCTBO, 1 HaMarabcs
BUPIMINTHU ITIO ITPoOaAeMy. 3

B KoHTekcri mi€i aAmaeMmu BiH Halmcap pilllydoro Aucra AHCeAbBMY,
apxienuckony KenrepOepiiicbkoMy, Oaararoum JOro HOBepHYTUCA 1 HajaTu JOMY
CBOIO ITOpaay Ta gortomory. Ilepea ium AnceabM OyB HeclipaBe 4AMBO 11030aBA€HNI
cratkiB Biarreasmom II Pyamm, srogom mepeOysatoum y BurHansi B Jioni. Eaura

rocraJa Iiepes CMHOAOM Ha JAONMTI B IIPUCYTHOCTI Bei€l iepapxii AHraii mogo

3 Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens... p. 136.

3  Xapris BiasHOCTelt (atea. Charter of Liberties), abo KoponariiiiHa — mpokaamariisi, ckaageHa I'enpixom boxaepkom i
OIIpUAIOAHEHA IPU 110TO BeTymi Ha mpectoa B 1100 p., ae BiH 3acyAMB MeTOAM yIIpaBAiHHS CBOTO IIOIIepeAHMKA Ta IOODILIsB
KEPYBaTUCh BUHATKOBO IIPVHIIMIIAMU CIIPaBeAANBOCTI 11 TYPOOTU PO MigAaHUX.

% Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens... p. 138.

%  Strickland, A. Lives of the Queens of England from the Norman Conquest... p. 28.
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CIIPaB>KHOCTI 11 ITOCBATH peaiririHoMy XUTTio. Eamep KentepOepiricbknii®, icropuk
i cexperap apxienuckorna AHceabMa 3aikCyBaB CA0Ba, CKazaHi IpuHIlecoro: «f He
3ariepedyio, IO s HOCKUAA ITOKPUTTSA IpU ABOpi MoOro OaTbka, 00, Koau s1 Oyaa
AVITUHOIO, MOsI TiTKa XpUCTIHA OAsATala MeHi Ha TOAOBYy IIIMaT YOPHOI TKaHMHI; aje
KOAM Mili OaTbKO I100a4MB MeHe 3 HIM, BiH BUpPBaB 10TO y BeAUKill AI0Ti Ta IIPOKAB
TOTO, XTO OAATHYB Ile Ha MeHe. 3Tro4oM s poOuaa BUIAsAA, IO HOIIY JOTO, 11100
VHUKHYTU HeBJaAuX I1A100iB». Paga B /amOeTi BM3HaAa ILie MHOSICHEHHs LIIAKOM
3a40BiABHMM 1 oroaocmaa HacTynHe: «Egura, agouka MaabkoabMa, KOpoAsd
[Iloraanail, goBeaa, IO BOHa He HNpUIHAAA peAirifiHe >KUTT:A Hi 3a BAaCHUM
BIIOOPOM, Hi 3a OOITHUIIEIO CBOIX OaThKiB, i TOMy BOHa Oyaa BiabHa BUITU 3aMiX».

[IT2106 Ta xopoHawis Eautn BiaOyaucs B Heaialo, 11 aucronaaa 1100 poky y
BecrmincTepchkomy abaTcTBi, ge AHceabM gaB iM cBo€ OaarocaosenHs. Ilicas
nepeisgy B AHrailo ta koponauii Eauty nodaam Hasmsatu Matmapaoio. I'enpix
I0AapyBaB CBOIN APY>KMHI 3eMAi Ha ITiBHOYI Ta BeAMKIi BOAOAIHHA B /lOHAOHI , IIpaBa
Ha 300pu Ta nogaTtku 3 Ekcerepa, Binuecrtepa, PokiHrema Ta 3 0iabIoi yacTuHU
rpadcrBa PataeHs, a TakoxX Kiabkox abaTcTs, BKAIOYHO 3 MaabmcOepi, bapkinr i
Yoarem.¥

3rogom Oyam 3adikcoBaHi BMUITaAKM HacAidyBaHHs HpUKAasy KOpOAs B
OAPY>X€eHHI 3 CaKCOHCBKMMU >XiHkaMu. «[Ilasixom 3mimanHmx ImA100iB i BciMa
3acobamu, sIKi OyAu B J10TO BAaAl, BiH 3B’513aB 4Ba HApOAU B MIiLTHIII COIO3». 3a KiabKa
POKIB «aHIAINMIII Ta HOPMaHM >XUAM MVUPHO pa3oM y palOHaX, MiCTedkax 1 MicTax i
BCTyTIaAM MiXX COOOIO B ILAI00M». 40

Martuabsa nokasysaaa 4yA0BUI IIPUKAaA NOBeAiHKN KopoaeBu. Hacaiayoun

B3ipellb CBOEI MaTepi, BOHa 3 pajiCTIO BUKOHyBaJla CBOI TpaAuUIliliHi OOOB SI3KU —

57 Eamep KenrepOepiiicekuit (anea. Eadmer, aam. Eadmerus Cantuariensis; 0A. 1063 p. — 6A. 1128 p.) — aHTAiTICBKUI iCTOPUK,
Horoca0B i mepkoBHMIt Aisa. Bin Bigomuit sk cygacHmit 6iorpad cBOTO apXi€nmcKomna i CIoABIYDKHMKA CBATOTO AHceabMa.
3% Strickland, A. Lives of the Queens of England from the Norman Conquest... p. 29.

% Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens... p. 144.

% Ibid., p. 147.
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AorioMarasda 0iAHUM i XBOpMM, a TakoXX Oyaa 3acTynHuIeIO B'a3HiB. SIK i I MaTtn,
Matunansaa miarpumysasa pedpopmy liepksu i Oyaa B aBaHTap4i IEpPKOBHUX 3MiH.
Kopoaesa sacnyBasa Oarato peairiiinnx OyAuHKIiB i Oyaa Ay>ke IjeApoiO B CBOIX
IIOJKepTBax 44s cobopis. 3a ii yaciB y BecrmiHcTepi Oya0 30y40BaHO 4yA0BYy HOBY
3aAy, Miclle ae BOHa 4YacTo IIpoXXmBaaa. Biatoali mem maaair cras roa0BHOIO
KOPOAiBChKOIO pe3ugenii€to, a XII croaiTTi — eHTpoM KOpOAiBCbKOI agMiHiCTpallii.
3asa 4acTo BUKOPUCTOBYBAaBCS AAsl Aep>KaBHMX ILiepeMOHiil i OeHkeTiB. 3araaom
Martnapaa 3aiimasacs OaratbMa OyaiBeabHMMM HpoeKkTaMu. BoHa 3BepHyaa cBOIO
yBary Ha Ba’XKAMBICTb IIPOKAaJE€HHs HOBUX AOpPIr 1 PeMOHT AaBHIX IIAAXIB, SKI
3aHeIlaAll; BOHa IoOyAyBaJa IepInii BiAoMHUi1 B AHIAil apKOBUI MiCT; 3aCHOByBala
AiKapHi Ta IIepkBU. 3a nopagolo apxiennckorna Anceabma Matuapga B 1108 porri
3acHyBasa npiopar#! Cesaroi Tpiiiii, sKnit craB 4A0MOM 445 KaHOHUKIB aBIy CTUHITIB. 42
Yacro I'enpix 3aanmas ynpaBAiHHsA AHIAi€I0 B pykax Matnapau i Bupymias 40
Hopmangii. Matuapaa Masa 3HauHy I[OAITMYHY BAady, 3a BiACYTHOCTI CBOTO
9O/A0BiKa B AHIJAII BOHa IrOA0ByBaZa Ha KOPOAiBCBKMX pagax.® Manapyoum 1o
KOpoaiBcTBy, MaTmanraa BugaBaaa XapTil, po3rasjada IIO30BM Ta KpUMiHaAbHI
crpaBy, i 3aBASKM IIbOMY CTaJa IOKPOBUTEABKOIO OaraTbOX KOPOAiBCBKMX CYyAAiB, 3
SIKMMM Y Hel cKAaAucst 400pi crocyHkn. I'eHpix, BUupocTraiodn, criocrepiras, sIK 110ro
Mat Matuapaa Paanapcbka BUKOHyBasda 0o0O0B 513Ky pereHTa B Hopmanaii. Came
BOHa JOBe/a 11OMy, IIO >KiHKa MOXe e(eKTBHO HIpaBUTH, i BiH Oauus, SK JOTO
OaTpKO IoKAajaBcs Ha Hel. ['eHpix BOauaB CXOXKi SIKOCTI i y CBOE€T APy KIHM. 4
bBesnepeuno aas I'enpixa Oyao BakamBo, OO 1Or0 Apy>KMHa-KOpo.eBa
Hapoauaa JOMy CHagKoeMIlsd. IcHyloTs mpumnyiieHHs, mo y Martnapau moran

BMMTHUKHYTI YCKAaAHEHHI abo0 HaBiTh 3arposa BUMKNMAHA Ha paHHiX TepMiHaX

4 Tlpiopat (aam. prioratus; aneA. priory) — B KaTOAMIIbKil IJepKBi 40A10Biunit adbo >KiHOUMIT MOHACTUP IiJ KepiBHUIITBOM
IIpiopa 4u Ipiopecy BiATIOBiAHO, MiATIOPAAKOBaHNI IIEBHOMY abaTCTBY.

42 Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens... p. 192.

#  Tyler, E. M. Edith Becomes Matilda... p. 306.

4 Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens... p. 180.
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BariTHOCTI, ockiabkm BaiTKy 1101 poky kopoan Bukamukas Papinis®, iTaailicbkoro
abaTta AOiHr40Ha, O€HEeAVIKTHHIIS, sIKIi OyB BigoMUM AikapeM. 7 aiotoro 1102 poky,
koA Matuapai OyB ABaalisiTh OAMH PiK, a ['eHpiXy TpuALIATE YOTUPY, HapOAMAACS
IXHs IIeplla AUTUHA, AIBYMHKA. Ii oxpectuan Matnapaoio, abo Mog* — Ha decTb
Matepi. Mog nepebyBaJa 3i CBO€IO MaTip'10, ak AOIIOKI He BUIiIAa 3aMiX. Jpyroio
AVUTVHOIO CTaB XAONI4YMK, sKoro I'enpix HasBaB BiabreabMom Ha yecTh cBOro OaThKa,
Biapreanma 3aBoliOBHUKA; BiH HapoAuBcs 04. koBTH:A 1103 poxy y Bingecrepi.#”

Ha mouarky 1113 poky aesstupiunmit cuH Martuapan Biabreabm Oys
3apydeHuit 3 Matnapao1o, A4oukoio Pyapka V4, rpadpa AHXKyIICHKOIO, yKAaBIIN 3
H1M Mup. Toro X poKy Kopo/eBa BUKOHyBaJa (PyHKIIiI KOpOAeBU-pereHTKM 3aMiCTh
CBOTO YOAOBiKa, IIOKM B AUIIHI KOpOAb He NOBepHYBCA 40 AHraii. Moxauso, BiH
IIOBEPHYBCS Yepe3 Te, 10 11 OyA0 IIOraHo, OCKiAbKM HNpUOAM3HO B 1€l Yac BOHA
CTpa’kJada Bij HeBU3Hau€HOI TPUBaA0l XBopoou.+

Y 1108 pomui y BinazopcpkomMy 3aMKy I'eHpix IpuitHsaB HOCAiB, sIKi IpuOyAn
IIPOCUTU PYKM JIOTO AOHBKM, IpMHIIecH MaTnabpau, Big cTapIIoro 3a Hel iMIiepaTopa
I'enpixa V. Ha oauHaausaToMy pouni >KNUTTA 1I BiAIpaBUAM AO HapedyeHOoIo 3

IIMIITHOIO CBUTOIO, i BOHa OyJa KOpPOHOBaHa 3 BeAMKOIO IMIITHICTIO B cOOOpi y MicTi

% Qapiniit (aam. Faritius; ? — 1117 p.) — iTaailicbknii 6eHeAMKTUHCbKMIT abaT AOiHrAoHa Ta aikap. Koam micas roro, sk
KenTepbepiiichkimii IpecTo 3aANIIaBCcs BaKaHTHIM IIPOTSTOM I1'ATH POKiB, ['eHpix mposis paay y Binazopi 26 xsita: 1114
POKYy, 11100 BU3HAUMTM HaCTyIIHIKa AHceAbMa , BiH Ay>Ke XOTiB 3a0e3neunTtn oopanss Papinis, ase enmckonn JAiHKoAbHa
ta Coacbepi cTBepAXyBaay, 1o Oyao © HENPUCTONHO, IOO Aikap, SIKMII OOCAYTOBy€ >KiHOK, OyB IpU3HaYeHMIA
apXi€NICKOIIOM.

% Mog, (Maud an Maude) — 3MmeHIyBaabHa ¢popMa imeni Mamuavoa.

47 Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens... p. 173.

48 @yapk V Moaoanii (1089/1092 p. — 13 aucmonada 1143 p.) — rpad Amxy i Typa B 1109-1129 pp., rpad Mena 5 1110-1129
pp., Kopoas Epycaauma 3 1131poky. Hoaosik kopoaesu Meaicenau €pycaanmcpKoi.

4 Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens... p. 200.

50 Tenpix V (11 cepnna 1081 p., I'ocaap — 23 mpasns 1125 p., Ympexm) — xopoas Himewunnn (3 1099 p. g0 1125 p.) Ta
imnepaTop Casmennoi Pumcekoi imnepii (3 1111 p. a0 1125 p.), sx yetBepTnii i ocranHii npasuteab CaaiiicbKoi AMHACTIIL
Bin Oys cniBnipasuTteaeM csoro Oatbka I'enpixa IV, mpore 3rogom o6'eaHaBcst 3 itoro cynpotmusHukamu. Y 1109 pori
ITOABCHKMIL KHA3b 30iTHEB, BUTHaHUIT MoaoammM 6paTtoM boaecaasom Kpusoyctim, sBepHyscs 40 I'erpixa 3 mpoxaHHIM
IIpO BiVICBKOBY MIATPUMKY B OOpOTE0i 3a BepxoBHY Baady B IToarmi. I'enpix moroamsca. Hezabapom itomy aoseaocs
posmouat 6opoTe0y 3 Ilamoro Ilacxaaiem II yepes mpaso imsectutypu. Y 1110 pomi I'enpix 3 TpMAIATUTUCIIHUM
BilicbKOM BCTynmB Ao Itaaii, i [Tama smyriennit OyB yKaacTu 3 HUM JOTOBip, 3a SIKUM €IMCKOIN ITOBUHHI 6yAM IIOBepHYTH
BCi iMnepcobki aenn. [lana BiAMOBMBCA Big KOpOHYBaHH:, ade I'eHpix y3sB JIOTO B IIOAOH pa3oM 3 yciMa KapAguHalaMmu i
3MYCHB Y HLOTO BU3HAHH:I 32 KOPOHOIO IIpaBa iHBeCTUTYPH, TaK caMo SIK i OOilIsIHKa HiKOAM He BigaydaTu 10TO Bia 1IepKBI;
micAs 9oro BiH Oys KopoHosaHmiit (13 ksiTs 1111 poky).
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Marnn. Hacrynmnoro poky I'enpix ckamMKaB IapAaMeHT, 3a 3TagKaMy HepINnii, 10
OyB 3i0paHmMI1 Iicas HOPMaHCHKOTO 3aBOIOBaHH:A, Ha 3acigaHH:a B CoacOepi, i Tam
IIPU3HauYMB TPUHAALSTYPIYHOTO HpMHIIa Biabreabma cBOIM HaCTYITHUKOM. 5!

Yepes ckaaanuii crad cupas y Hopmanaii B 1117 poni I'enpix OyB 3aMyIeHM1
3HOBY NpHUEAHATUCI A0 CBO€I apMmil. Martuabga Oiapllle HiKOoAM He Oadymaa aHi
4OAOBiKa, aHi cuHa, AKU 3aanmmsca y Hopmanaii 3 apy>xmnnoro. Bona nomepaa 1
TpasHs 1118 poky, peBHO OmaakyBaHa BCiMa IpoOIlIapKaMm CycriabcTBa. MaTtnansay
roxosaau y BecrmincrepcbkoMy abaTCTBi, IIpaBOpyY Big 1 KOPOAIBCHKOIO Mpallypa
Eayapaa Crosianmuka®.

Haaiss nHa Te, mo ma00 l'enpixa I ta Matmapanm npussede A0 aHIAO-
HOPMAaHCBKOI AVHACTIl, BUSABMAACA MapHOIO, KOAM IXHIN €AVHUI CUH Biabreanm
IIOTOHYB Ha Kopa04i. He Maioun >ko4HOro 3aKOHHOTO CI1aZKOEMIISI 4OA0BIUOI CTaTi,
I'enpix HezabapoM oApy>KuBCs 3 Aaeai3oi0 /lyBeHChKOIO i BU3HAB ClIagKOE€MUIILIO

CBOIO A4OHBKY Martunabay, TOAl B>XXKe BAOBY HiMeIbKOro imneparopa I'enpixa V.54

51 Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens. .. p. 164.

52 Cparmit Eayapa Criosignuk (area. Edward the Confessor; 6A. 1003 p. — 5 ciuns 1066 p.) — xopoas Anraii (1042-1066 pp.) Ta
OCTaHHill IpeACTaBHUK AMHACTIi Beccekcis. Woro MIpaBAiHHA O3HaMeHyBaA0Cs 0cAa0AeHHAM KOpPOAiBChKOi BAaAM B KpaiHi
Ta BCeBAaJAsAM MarHaTiB, a TaKOX Ae3iHTerpalli€io aHrA0CaKCOHCHKOTO CyCITiAbCTBa Ta 0CcAabAeHHAM 0DOPOHO34aTHOCTI
Aep>xasu. Lli unmHHMKM, TIOB'A3aHi 3 Oopi€HTaIli€I0 Kopoasa Ha HopmaHaio, Toaermman 1oro 4BoI0pigHOMY IAeMiHHMKY,
HOpPMaHCBHKOMY TepIiory BiabreanMy 3aBoMiOBHUKY, IiATIOPsIAKYBaHH: AHIAil HeBA0B3i mmicas cmepTi Eayapaa 1066 poky.
5 Agaeaiza Aysencka (anea. Adeliza of Leuven; 1103 p. — 23 xsimnsa 1151 p.) — Apyra Apy>KUHa aHTAilicbKoro kopoas 'enpixa
I. Bubip Aaeaisu /lyBeHCHKOI IIOSCHIOBABCs, ITEPIII 3a Bee, KypcoM AHTAil Ha 3MiIfHeHH: co1o3y 3i CpamenHoI0 PrMcpKoI10
iMITepi€ro, sika poarasgaacs K CTpUMYIOUnii pakTop mpoTu Kopoas PpaHIiil, SIKMit IepioANYHO BTPYIAE€ThCA Y CIIPaBU
aHT0-HOPMaHCHKOI MOoHapxii. ITogpy»oKs 3aaummasocsa 6e3AiTHIM 40 caMOl cMepTi Kopoas, Imo mimaa B 1135 pomi. Ha
BiAMiHY Bia GaraThoX iHIINMX APY>KMH aHTAIMICBKMX MOHapXiB, Ageaiza He MaJla 3HaYHOIO BIIAMBY Ha IIOAITUKY Aep>KaBu i
BKpali Maao 6paja y4acTb y CyCIiABHOMY >KUTTi.

5 Tyler, E. M. Edith Becomes Matilda... p. 303.
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1.2. Mamuavoda Llomaandcvka
6 "Gesta Regum Anglorum” Birvzeabma MarvmecOepiiicbkozo

ma "Historia Ecclesiastica” Opdepixa Bimaais

Opoepix Bimaaiti (ram. Ordericus Vitalis; 06A. 1075 — 1142 pp.) Oys aHrao-
¢paHIy3bKUM MOHaxoM y HopMaHcbkomy MoHactupi Cen-EBpyap, 1o cBo€rio
4eproio HaaAeXkaB OeHeAUKTMHCbKOMY opgeHy . Came TaM BiH yKaajaB CBOIO
MOHYMeHTaAbHYy TpUHaALATUTOMHY “Historia Ecclesiastica” HpoOTAIoM TpbOX
Aecatuaite (064. 1114-1141 pp.) — o4Hy 3 HaMACKpaBIIMX 1 HalBa’KAMBIIINMX
CepeAHbOBIYHMX XPOHIK, KOTpPY BIH Ha3BaB 3a 3BUMYAEM XPOHICTIB-UYEHIIIB
«lepkoBHOIO icTOpi€IO». ¥ Liil IIpalli IIepesoBCiM BUKAAaAEHO MOAITUMYHI ITOAIl 3
Kin XI croairrsa 40 1141 poky. Hansaxkamsine micie 3aiiMa€ onmc HOpMaHChKIX
3aBOJIOBHUIIBKIX ITOXOAiB 240 Anraii, ®pannii, IliBgenHoi ITaaii, Bukaas KOHPAIKTY
MiX crHaMmu Bisbreabma 3aBONMOBHMKA; IIepKOBHI cOOOpM Ta ITaIlChKi PO3KOAN;
posnosiab npo Ilepmmit xpecrosuii moxia. Opaepik Bitaaii Oyaye cBOIO XpOHiKy He
ANIIIe Ha OIIOBigAX BigBigyBauiB CeHT-EBpyAbCbKOIO MOHACTHP:, a 11 Ha BEAUKOMY
AOKYMEHTaAbHOMY MarTepiaal MOHACTUPCBKMX XPOHIK, AITONMNCIB, II€PKOBHUX
cODOpiB, XKUTIiNl CBATUX TOIO. ABTOp IIparHe OXOINTU MMUHYAl MOAIl BUYEPIIHO i
IogaTy iX CUMHXPOHIYHO, IPOTe BiH TaKOX BKAIOYa€ (paKTy 3 MUHYAOIO IHIIMX
MicCIIeBOCTel Ta KpaiH, ITOB'a3aHi 3 icropiero Hopmanaiise.

Cepeg, BiaOMIX iCTOPUKIB i AITONNCLIB cepeAHbOBIYHOI AHIAil IIOMiTHe Miclie
3ariMa€ Biavzeavm MarvmecOepiticoxuii (aam. Guilelmus, Willelmus Malmesberiensis,
Malmesbiriensis; arza. William of Malmesbury; 06A. 1095 — 1143 pp.). Bin Oy ogHuM i3
HalBuAaTHIiImX aBTopiB AHraii XII cToaiTTs Ta 0O4HMM i3 HallOCBiYeHIIIMX iCTOPUKIB

€pponu nporo mnepioay. Ilpo ioro >xnurrs BigoMoro HebaraTo, Aekiabka pakTiB IIpPO

% Powles, Tom Oliver. Writing History for an Age of Reform: Orderic Vitalis and the Historia ecclesiastica. University of York.
Medieval Studies, 2019. p. 11.

% Roach, Daniel; Rozier, Charles C. Interpreting Orderic Vitalis. Orderic Vitalis: Life, Works and Interpretations. New edition,
Boydell & Brewer, 2016. pp. 1-16.
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HbOTO MOJKHa Ai3HaTHUCS 3 JIOTO BAacHUX TBOpiB. Hapoamscs, iiMosipHO, abo y
Biarmupi, abo B Jopceri, adbo B ComepcerTi, 1110 y MiBAeHHO-3aXigHiil AHIAil, 0AM3bKO
1095-1096 pp., MaB 3MmilllaHe aHI10-HOPMaHCbKe ITOXOAXKeHH:Y. Sk i OaraTo BUeHIX
IIbOTO 4Yacy BiH OyB 4eHIIeM KaTOAMIIBKOI LiepkBu. YacTmHa BAacHOI Ha3BU
«MaabmecOepilicbknii» IIOXOAUTH Big MicTa Ha IiBAHI AHraii, agxe Biabreanm B
AUTVHCTBi BCTyIIUB 40 OeHe AMKTMHChKOTO abarcrsa MaabsmcOepi, Ae OTpuMaB OCBiTy.
banspko 1120-ro poky Biabreabm craB HacTosiTeaeM aOarcTBa, 1 Ilocaja
nepesbadyada BMKOHaHHS OO0OB'sA3KiB 0OiOaiotekapst. Tyr BiH Hammcas CBOI
HaliBigomimi npami, 3okpeMa, “Gesta Requm Anglorum”, 1110, cTBOpeHa, IMOBIPHO, 3a
HaKa3oM KopoaeBu MaTnapau, A€TaabHO OINCYE iCTOpit0 AHIAII Big 4aciB, Ha SIKVUX
synuHuscs beaa®, cedto Bia VIII i g0 XII croaitTsa®. Ls mparist — 0co0AMBO BaskAMBa
30KpeMa TOMY, IO BiH 3HaB KOpPO.eBy 0coOuUCTO, adxe abaTcTBo MaamcOepi Oyao
4acTUHOIO 3eMeAb, sAKi ['enpix mogapysas MaTnabai 1micast iXHbOIO OAPY>Ke€HH:I, TOAL
XpOHiCT IMOBipHO 11 mouas rucatu “Gesta Regum Anglorum” Ha 1i mpoxaHHs%.
BiabreabM ykaagas IIpalll0 y KidbKa eTamiB HpOTATOM OaraTbOX POKIiB.
Asbcrpaainicekuit mpodecop icropii Poani TomcoH BBaka€, 10 poborty 0Oyao
posnoudaTto 40 cMepti Eautu (Matnapan) y 1118ep., a nmorim BigkaaaeHo, xoda 11
HeHaa0BT0. Ha aymMKy P. ToMcoHa, komis, nogaposana Jasuay I ¢! ta imneparpuiii
Martnasai, goubni Matuasan IMlotaasAckKol, IMOBIPHO, KOAM BOHU 000O€ OyAn B
Amnraii 8 1126 poni, € paHHBOIO Bepci€io mpami®. Pykommcm IIOKa3yloTh, IO

BizpreapMm 3akiHUMB ITpaIlIOBaTU Hal OCTaHHBLOIO Bepci€io “Gesta Requm Anglorum”

57 Willelmi Malmesbiriensis monachi De gestis requm Anglorum libri quinque / Ed. from manuscripts by William Stubbs.
Vol. I. London: Eyre & Spottiswoode, 1887. pp. XI-XIL

% beaa Ilpertoaobnmit (aam. Beda Venerabilis; awnea. Saint Bede; 673 p. — 735 p.) — aHrainicbkmit CBaTuii, icTOpUK,
GeHeAVMKTUHeITh, OOTOCAOB, aBTOp AaTMHOMOBHOI “Historia ecclesiastica gentis Anglorum”.

% Thomson, Rodney M.; Dolmans, Emily; Winkler, Emily A. Discovering William of Malmesbury: The Man and His Works.
New edition, Boydell & Brewer, 2017. pp. 1-12.

% Huneycutt, Lois L. Matilda of Scotland: A Study in Medieval Queenship Rochester NY: Boydell Press; 2003, p. 3.

01 Aasua I Moraanacexuit (arer. David I of Scotland; 61. 1084 p. — 24 mpasta 1153 p.) — 6pat Matuasau lloTaanAcbKoI,
rpynt Kam6pii 3 1113 mo 1124 poxuy, a misHine kopoas Iloraanaii 3 1124 mo 1153 pik.

02 Thomson, Rodney M. William of Malmesbury. Woodbridge, Suffolk; Wolfeboro, N.H., USA, Boydell Press, 1987 p. 18.
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micass cMmepTi I'enpixa I y 1135 pomi, i Bona Oyaa npucssyena PobGepry, rpady
I'aocTepa®s. 64

Y awmcrax, sAKi CyHpOBOAXYIOTb Bepcilo KHUIUM IlogapoBaHy /JaBugy Ta
iMITIepaTpuili, pa3oM i3 IIPOAOIOM A0 HEpINOl KHUIY, Biabreabm mnmmre, mo BiH
3yCcTpidaBcs i pO3MOBASB 3 KOPOA€BOIO, sika Oyaa y MaabmcOepi, i miakpecaroe ii
poOAb y CTBOpeHHI TekcTy. Bin cTBepaxye, IO OcCBiYeHa KOpOJeBa Hamaraaacs
IIyKaTu sKoMora Oiapiie iHdopmanil mpo csBoio poauHy®, Tomy Biabrearm Oys
HaTXHEHHUI, KOAM BOHa 3BepHyJacsa Oe3lnmocepesHbO A0 HBOIO i3 IparHeHHAM
IIi3HaTM CBOIX IIpeAkiB. JocaigkeHHs HMpodecopKM cepesHbOBIUHOL AiTepaTypu
VMopxkcbkoro yuisepcutery Eaizaber M. Taiiaep mokasye, 1o, Koau Martuabaa
3amoBuaa y Tiopro Harmcatu «Kurie cesitoi Maprapurtu», ariorpadiio ceoei Martepi,
BOHa TMM CaMMM IligKpecalOBasa IIiHHICTh i€l AiTepaTypu, K CIIocoOy yBiYHeHH:
11aM’ATi PO 3aXiAHO-CaKCOHCHKOI AMHACTII. %

I Opaepix, i Biapreasm, Maau 3minraHe OXoA>XKeHH:I, 001 ABa ITPOBEAU BCE CBOE
KUTTs Yy YEepHEeYOMY CepeAOBMINI, IMepeBaXkHO YHMKAIO4M BMCOKMX IIOcCas i
IIPUCBATUBIIN ceOe YMTaHHIO, IICbMY, IOIIYKY i KOIiIOBaHHIO PYKOINCIB y CBOIX
abaTchKx 0i0aioTeKax, OOCAT AKMX BOHU IOCTiIIHO IIOIIOBHIOBAA CBOIMU IIPaLIsIMIA.
Boun obugsa mogopoxysaamu, xoua Biasreabm, ma0Oyts, Oiasire, Hixk Opaepik,

IpUHaiMHi 110 AHrAii®.

1.2.1. Iloxodxerts Mamuavdu ma wiaro0 3 enpixom I
Matnapaa Ilortaanacbka BHepile 3'sABAA€TbeA y XpoHini Opgepika Bitaais

“Historia Ecclesiastica” y VIII xumu3i. ABTOp IIOBigOMAsI€, IIJO0 MallOyTHS KOPO.€eBa,

6 Pobepr I'rocrepenkmii (area. Robert of Gloucester; 6. 1090 p. — 31 xo6miis 1147 p.) — M0O3aIIAI00HUI CUH KOPOAs AHTAIl
I'enpixa I., 3seaenmit 6pat iMmneparpurii Matnanau Ta 1i ro10BHMI BiliCBKOBII TPUXMUABHIK ITiJ 9ac TpOMaAsSHCHKOT BilTHI
1135-1154 poxis.

64 Tyler, E. M. Edith Becomes Matilda... p. 327.

6 Ibid., p. 324.

¢ TIbid., p. 304.

7 Ward, John O. Ordericus Vitalis as historian in the Europe of the early Twelfth-Century Renaissance // Australian and New
Zealand Association for Medieval and Early Modern Studies. Parergon. Vol. 31, Issue 1, Jan. 2014. pp. 1-26.
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CTaBIIM CUPOTOIO, He MaJa HifKOI IIIATPMMKM Ta CTaTKiB, AKi O cBiguman mpo ii
KOpPOAiBChbKe MOXOAKeHH:A. Bona npucssdyBaaa cBoe >XUTT:A bory, ag>ke nocmaeHo
BlBYa/a CBsIleHHe BUeHH: Ta Oy/a IIOCTilIHO IIij, OITIIKOIO TiTKM Y MOHACTUPi, KNI
3HaxoAuBcsl B abarctBi Pomci, ge Mo>kHa Oya0 oTpmMmaTy HalKpallly OCBiTy Ha
Bbpurancekux ocrposax®s:
Bomna [i.e. koporesa Mapzapuma Llomaandcvka] 6idicaara déox dorvox, Edumy i
Mapiro, ceoiti cecmpi Xpucmuni, wo 0yia uepruyero abamcmesa Poxmci, 3a0rs
suxosants ma eusuenns Ceamozo ITucoma. Tam 6onu documv 0620 6UX06YEAAUC
NOMIXK MOHAXUHAMU, ™A ONAHYEAAU 1 MOGHY MatcmepHicmbv, 1 JOMPUMAHHSL
2apHux maep, i, docAzuLU WAI00H020 6iKY, 1000 Hi Jieu ouikyearu émixu y bosi.
bo, ax 6yao cxasaro, smpamusuiu 000x 0amvkie i He Marouu niompumxu Opamis
ma tHuUux 0py3ie wuu pooutis, CniAbHo 60HU ZAUOOKO 610UYAU 0UEBUOHY NOMIUHY OASL
HUX AACKY NPUXUAbHO20 b02a.%970
Aaai Opaepik Biraaiil nmime, sAK yXe 3ragyBalocs Bullle, Immo Maruabaa,
IIPOTAIOM CeMU POKiB IepeOyBaHHs B MoHacTupi Biaton 7', orpmmasa Asi
IIPOIIO3NULIil MAI00Y Big T 3aanIsiAbHMKIB. [IpoTe aBTOp BKasye, 1o MaTtuanga 6yaa
«3 B0Ai boxxoi 3bepeskena» (divinitus reservata), mpusHadeHa 4451 0COOAMBOIO I1AI00Y
3 ['enpixoM, IMOBipHillle, MalOuM Ha yBa3i, IIJO 3aBASAKM LIbOMY HacTaHe 00’ € AHaHH:I
aHIAiICBKOTO 1 HOpMaHCBhKOTO HapoAiB. Opepik TaKOXK PO3IIOBiga€ Mpo IXHIX AiTet
Ta 40410 cectpu Matnapan:
Oonax Aran Pyduii, epap bpemonuis, 3axadas 610 kopoars Pydozo cobi 3a dpyxumny
Mamuavdy, axy paniwe 36aru Eoumoro, are max i e 3000y6 i, 00 tiomy 3a6a0ura
cmepmo. ITicas ubozo Biavzeaom de Bapenn, epap Cyppes, ocsiouuscs Mamuavoi,

oonax, 3 boxoi 6oAi 30epexera, 601a 00pyxKuAacs 0iAbuL cAAHO 3 iHuwum. bo x,

% Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens... p.129.

% Orderici Vitalis Historiee ecclesiastica libri tredecem | Ed. Auguste Le Prévost. Tomus III. Apud J. Renouard et socios,
1845. p. 399. Aus. dodamox 1.

70 Tyri aaai nepexaaau 3 AaTMHCHKOI MOBM OPUTiHaAiB — aBTOPCBKI 3a pesakili€io HayKOBOIO KepiBHIKA.

7t Weir, A. Queens of the conquest... p. 129.
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[enpix, ompumasuil KOpPOAIBCIE0 AHZAINLLE, 3APYHUECA 31 32a0at1010 016010, 610 AKOT
npueié Ha céim Birvzeaoma Emeairiza’> ma Mamuavdy imnepampuuto. Mapito x
6346 Opyxuroto €scmaxin’3, zpad byroncoxuil, sxa HapoouAad iomy edury JoHoKY,
3 KOmporo pasom 3 0amvki6cobkKum cnadkom odpyxuecs Cmepan 7, zpag

Mopmeny.”

Y V kausi “Gesta Regum Anglorum” Biasreapm MaabmecOepiiicbkmii Briepiie
3raaye npo Kkopoaesy Matuapay B emni3oai mpo koponysaHH:1 I'enpixa I:

Hesd063i 3a cnorykantsm 0pysi6, a 0C0OAUE0 €ENUCKONIE, w00 6iH, 610MOSUSULUCD 610
A0O0BHUX 10X00eHDOK, YKAAE 3AKOHHULL ULAI00, 6 detb cesamozo Mapmuna’® 636
co01 3a Kinky Mamuavdy, douxy Marvikorvma, kopors [Llomaanduyis, do Axoi 6iH
NpUCMpacHo npuxunié Jyuiero 6xe 0agHo, He HAOMO 36aAXKA0UU HA POSMIP nocazy,
abu MIALKU ONUHUMUCS 8 0A8HO XKADAHUX 001TMax. A 60HA, X0UA TI MANA ASIXEMHE
noxodxerts, 0yoyuu oHy4amoro nieminnuuero kopors Edsapa no iiozo Opamosi
Edmyndy, npome 6ona OyAa 6AACHULLIO0 HEEEAUKO020 CTNAMKY, MO0T Uie 1l CUpomoto
0e3 000x bamuvxis: npo tei 32000m 0yde documv pAcHULL mamepiar OAsl po3nosidi.””

OOuaBa XpOHICTH He OMMHAIOTh (aKTy, 110 MaltOyTHsA KOpOAeBa 40 3aMiXK K

Klida He TaK pOSKiU_IHO, SIK IIpUHIIECa, SIKOXO 6}7/18, a paaliie sIK 9epHIUILL. TOMy LIeffI

72 Opaepik Bitaaiit y cBoiit mparii HasuBae Biabreabma aHIA0CakCOHCBKMM KOPOAIBCHKUM elliteToM «ETeaiHr»,
AABHBOAHTAIVICBKMM HOHATTAM (a2peling), 1110 BUKOPUCTOBYBaAOCs B @aHTA0CAKCOHCHKi AHIAIl 445 IMO3HauYeHH: HaIllaAKiB
KOPOAiBChKOI AMHACTII, SIKi MaAu IpaBo Ha KOPOAIBCBKIUI TUTYA.

78 @pcraxiit III (Aam. Eustachius; anea. Eustace I1I; pp. Eustache; 6A. 1050 p. — 6. 1125 p.) — rpad Byaoni 3 1087 poky i craprmmit
Opat mepmmx ABoX KOpoais €pycaanMcbKoro Kopoaisctsa. I[Ipueanascs 4o Ileproro XpectoBoro moxoAy, IOCTPUICS B
yeH1li i nomep y 1125 poii.

7 Credpan I Bayacekuit (anea. Stephen of Blois, ¢p. Etienne de Blois; 61. 1096 p. — 25 sxoemiis 1154 p.) — kopoab Anraii B 1135—
1154 poxkax. Voro mpasainHs o3HameHyBaaocs AHApXi€io, IPOMaAsSHCHKOIO BIlHOIO 3 HOTO ABOIOPiAHOIO CecTpoIo i
cylnepHuueo, iMneparpurieio Martnapao1o, cuH sxoi, I'enpix II, cras HactynmHukoMm CredpaHa sK IepIInii 3 aHXKyMCbKIX
KOpOAiB AHraii.

75 Orderici Vitalis Historiae ecclesiasticee libri tredecem... pp. 399-400. Aus. dodamox 1.

76 CpsATO, MmO BIMaHOBYE e€muckona Maprtuna Typcekoro (aam. Martinus Turonensis; 316/336 p. — 397 p.), aAxui
HPOIOBiAyBaB XPUCTUAHCTBO Ceped, 3aXidHMUX TaAais. BiH cras mepimmM cBATUM XPUCTUSIHMHOM, AKUII He 3aruHYB
HacuABHUITBKOIO cMmepTio. ¥ Cepeanposiudi 1e csaTo B AHraii ta Illoraanaii Oyao AHeM, KOAM Ce30HHI pOOITHUKMU
OTpMMYyBaAM OILAaTy 3a CBOIO ITpaIlio. BoHu cBATKyBaAM 11e Ty ASHHAM Ta IIPUTOIaAN OAMH OAHOTO XAi6oM, cpoM Ta BicKi,
TaHITIOIOUN TIiJ MY3MKY.

77 Willelmi Malmesbiriensis monachi De gestis requm Anglorum libri quinque / Ed. from manuscripts by William Stubbs.
Vol. II. London: Eyre & Spottiswoode, 1889. pp. 470-471 Aus. dodamox 2.
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YPUBOK BKa3ye€ Ha Te, 1110 coo3 I'enpixa i MaTnabau Mo>KHa Bce K Ha3BaTy I141000M
3 A1000Bi, HIXK IIAI000M 3 SIKOIChb BUTOAM, OO CTaTKiB y Hei He Oyao. Jas 1poro
nepioay B icropii €Bponu 1re Oyao piakicTiO: yacrimie MaiOyTHINI HapTHeEP AAs
1112100y PO3ras4aBcs He K 00'€KT IIPUXMABHOCTI, a SIK IOAITMYHMIIA iHCTpyMeHT. ¥ Ti
Jacy, SIK IIpaBU/A0, HapeuyeHN i HapedyeHa OyAM He3HallOMUMIU AI0ABMU 4O IIePIIIOl
3ycTpiui. 3BMualiHO, 1 3B’SI30K i3 aHIZ0CAaKCOHCHKOIO AMHACTI€I0 BBa’kKaBCsd
repesarolo, ajaxXxe 3ragka IIpo 11 IIAsJXeTHEe IIOXOAXKEHHs CBIg4UTL IIPO
B3a€MOBUTIIAHUI MOAITUYHMII MIAIOO, OCKiABKM MaTuabga craHe KOpOAeBOIO, a
I'enpix 3mMoOKe 3aBepIINTU HE3TOAY 3 TUMM, XTO BUCTYIIaB ITPOTVM HOPMAaHCBKOIO
IIpaBAIHHS.
Y nacrynHomy ypusky Opaepik Takoxx onucye 11100 I'enpixa i Matuasan, ta
I CAaBHO3BICHE IIOXOAKEHHS, 3ragyloun poOjgOHadYaAbHMUKIB aHIA0CAKCOHCHKOI
AVHACTII:
3zadanuti npasumeAb Ha 1emeepmuii MiCAUb NiCASL M020, AK NO4AS NpAsUmu, He
Oaxcatouy 0escopomHo enadamu 6 posnycmy, AK KiHb i MYA, PO3YM 6 AKUX
610CYmHill, 34 KOPOAGCOKUM 36UMAEM 3APYUUSCS 13 Podosumoto 016010, HA im’s
Mamuavda, 610 axoi mas déox Hauyadxie, Mamuavdy i Birvzeaoma. 36unaito x,
6ona, oyaa doukoro Marviorvma, kopors Llomaanduis, i koporesu Mapzapumu,
1OX00KeHHA K0T 6UX00UAO 3 Pody Kopors Arvgpeda’, cuna’ kopors Erbepma®l,
U0 neputuM ompumas 6Aady Hao ycieto Anzaieto nicas Jancokoi nopasku 1 cmepmi
Cesamozo Edmynoa, kopors i myuenuxa. bo do mozo, ax aneau ! npuiimiau 6
bpumanito 3 ocmpoea awzais, de 3Haxodumvca memponoris Caxcowii, ma,

NIOKOpUSUIY, YU 1O SHUWUEUWIY MUX, K020 HA3UEANOMD 3apa3 6arAinysmu 52,

78 Aapdpes 1 Beaukmit (amza. Alfred the Great, 849 p. — 899 p.) — xopoab Beccekcy y 871-899 pokax. Ilepmium 3
aHT/0CaKCOHChKUX ITpaBuTeais bpuranii cras imeHyBaTu cebe kopoaeM AHTAii.

7 Kopoas Aandpes 6yB He cuHOM, a oHykoM Erbepra.

80 ErGepr (arer. Egbert, Ecgberht, Ecgbert, Ecgbriht; 769/771 p. — 839 p.) — xopoasb Beccekcy 3 802 poky 40 cBo€i cmepTi y 839
poui. Moro 6aTbkoM 6ys xopoab Kenra Eaaxmyna. ¥ 780-x poxax Exrbepr Oys smymenmit suixatu 40 Asopy Kapaa
Beaukoro y ®paHKcpKiit iMIiepii.

81 Amram (aam. Anglii; Angli) — TepMaHCBKi I11€MeHa, IO IepeceANANCcs 3 HYpKHboI adbu (Eapdn) B Bpurasio.

82 Baaainui (aam. Gauli; Galli) — Hapoga, 1110 BIAHOCUTBCS A0 KeAbTCHKOIL IPYIIN I1A€MeEH, 3aceas€ Yeanc y Beaukiit bpurasii.
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3AXONACHUTL HA HOAL 3 NePULUM 60K0emM XeHSiCmom33 y 6iliHi 0cmpié HASUBAAU HA
yecmbv pioHOT 3eMAL AHZAIEN0, N'AMb KOPOAIE NAHYEAAU Y Hill, K 3A3HAUAENLCA Y
nucannax I'iavdu bpumotricvko208* ma bedu AneAiticvkozo.
Biomax, Mydpuii Ienpix, 3uatouu mnpo podosumicmov 0i6u ma 6xe 0a6HO
3AXONAOIOUUCL  0azamozpanHolo  sumykaricmio i marep, 6ubpas 1ii céoero
opyxuroro y Xpucmi, ma 6036Ucué ii 00 pi6Hs KOPOAISCHKOT 6AA0U PaA3OM 13 00010,
3a nocéamoro enuckona I'epedpopdcvrozo, XKepapa®>. fI 3pobus kopomxuii 6uKAad
noditi, Axi 6100yAucs 6 AneAil; ma éce X 6apmo deulo dodamu 00 Uiel npayi npo
HopMmatie.5
Opaepik crBepaxye, mo l'eHpix BUMHUB pO3CyAAMBO, OOpaBIIM coOOi 3a
APY>KMHY >KiHKYy 01aropo4HOTO IIOXOAXKEHHs], sIKa BOAOAI€ YMICAeHHUMY MaHepaMu
Ta YeCHOTaMM, Ha3BaBIIN MO0 «MyapumM». KpiM IIbOro B TeKCTi XpOHicTa MO>KHa
3ayBa’KUTU ITOKAMKaHHs Ha KHUry Ilcaamis 31:9: «He OyabTe, sIK KiHb, SIK TOM MyA
HEpPO3yMHi, 1110 iX TpeOa pudopKaTy 03400010 IXHBOIO — BYAUAOM i By34€4KOIO, K
A0 TeOe BOHM He 30A1KalOThCsI»: IMOBIPHO, aBTOP 3BepTa€Thest 40 CparToro InceMma,
11100 MiAKpeCcAUTN pO3YMHUIT BUOIp KOPOAs, sSIKIII KepyBaBCs BAACHUM PO3YyMOM, a
He IopajaMu IHIINX.
IlikaBo, 11O >XOA€H 13 ABOX aHaAi30BaHMX HaMM XPOHICTIB He OINCYyE€ caMe

3HalIOMCTBO KOpoOsi Ta KOpoAeBU, IIpoTe 3 ,ZI,eKiAI)KOX ypI/IBKiB MO’KHa ITPpUITYCTUTH,

8 Xenrict, I'enrict (aam.; das.-area. Hengist) — BaTa>kOK aHIAiB, CaKCiB Ta IOTiB ITig yac HacTyny Ha bpuraniio a V cT. H. e.
aAereHjapHuit nepmmit Xopoab Kenra, 6pat Xopcn Ta 6athko Ecka. 3riano 3 panHiMmM Axxepeaamn, Xenrict i Xopca
npubyan Ao bpuranii 40 E66cdaity Ha octposi TaneT. JesAxuit yac BOHU CAYKIAM HaliMaHIpAMU BoprirepHa, kopoas
OpuUTTiB, ase IOTIM ITOBEPHYANCS IIPOTHU HBOTO (Y OPUTAHCHKUX 3BiTaX TOBOPUTHCS, 110 BOHM 3pajWAN IIiJ 9ac po3IpaBy,
sIKa HazuBaJacsl «3paja AOBTUX HOXiB»). Xopca OyB yOuTnit y 6utsi 3 6purramy, ade XeHricT ycminiHo sasorosas KeHT,
CTaBIIM ITPeAKOM JIOTO KOPOAiB.

8 Tiabaa (Aam. Gildas Sapiens; 6pemon. Gweltaz; 6A. 450/500 p. — 570 p.) — paHHBOCEPEAHBOBIYHNI iCTOPMK OPUTIB, aBTOP
AatuHOMOBHOI npornosigi “De Excidio et Conquestu Britanniae” («IIpo maainns ta sapolopaHH:A bpuranii»).

8 He enuckon I'epeopdcokuii, sk cmeepdkye asmop, a césamuii Aricerbm 0as uiA1001e 6Aa20CA06eH S KOPOAIECLKOMY NOOPYXK K10
i Koponyeas mor0dy xoporesy. Kepap Tepedpopacsruii (? — nomep 21 mpasrs 1108 poxy) — apxienckorn Vopkebkuit y 1100-
1108 pp. Bys xopoaiscbkuM nucapeM npu Kopoai Anraii Biasreasmi I, a srogom nipn itoro cunosi Biasreanmi II Pygomy.
Biarreasm I mpusnauns JKepapa a0pgoM-KaHIIAepoM, i BiH IPO40OBKyBaB IIpallloBaTi Ha 11iil mocaai mpu Pyaomy, sikuit
HaropoAus rioro ernuckorncrsoM I'epedpopaa B 1096 powi. ITicas koponariii 'erpixa XKepap 6y mpusHaueHNI1 apXi€cKOI
I7[op1<a i Toal modvazach TpuBada Cylepedyka Mix I7[opK0M i Kentepbepiiicpkoio kadeaporo IOAO TOTO, sKe
apXi€NmMCcKOIICTBO Ma€ IepIIicTh B AHTIAII.

8 Orderici Vitalis Historiee ecclesiasticz libri tredecem [/ Ed. Auguste Le Prévost. Tomus IV. Apud ]J. Renouard et socios,
1852. pp. 95-97. Aus. dodamox 3.
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IIJO BOHU 3yCTpidaAaucs, MOXANBO, HEOAHOPa30Bo: Biabreabm MaabMecOepilichbKuii
CTBepAXYE, 10 MaTnanaa Oyaa a4 I'enpixa Ti€1o, «do AK01 6iH npucmpacHo npukunis
oyueto eéxe odasro», a Opaepik Biraainn saysaxxye, mo I'eHpix oapyXmscsa 3
Matnapao10, «0agHo 3axonAt0toUuce 0azamozpantoro suuykaricmio ii marep». Le me
a3 40BOAUTE, IIIO iXHiX 114100 He OyB ITOAITUIHOIO 40MOBAEHICTIO, a IPYHTYBaBCs Ha
cuMIarii.

Aaai BiabreabMm MaabmecOepilichbKuii 1104a€ XUTTENNC MaTnabAn: y HbOMY BiH
OIlNICY€, IIepes KOO IIpo0AeMOIO BOHa IIOCTada, IPUIHSABIINM IIPOIIO3UIIIO
oApyxeHHs Big I'enpixa. Martmabga Moraa He cTaTU KOpPOAeBOIO, sKOUM He
CIIpOCTyBaZa TOIO, IO He IpPUIIHAAA YepHeLTBO, IIPOBiBIIM OaraTto pPOKiB Y
MOHACTHPi Ta 0AATal0uy YepHeUMil OAAT:

Apyxuna xopors, Mamuarvda, noxodura 31 cmapodasHbozo ma CAAGETHOZ0
KOPOAIBCLKO020 PO0Y, 00HLKA KOPOASL ULOMAAHOUIS, AK S 6Xe KaA3as. 3 10HUX Aim
suxosana ceped uepruip y Biamoni ma Pomci, é6ona maxox 3azapmyearda c60t0
Kinowy dyury Haykamu. Biomax, ujo0 siomosumucs 6id HeOAAZ0pOOHUX ULAL0016, KL
Heo0Hopa3060 NPONoOHY6as it 0amoKo, 60HA 0052aAa HepHede 60parisl, K Npose c601xX
BIUHUX 001MI6: MOMY, KOAU KOPOAD 3AX0MI6 YKAACHU 3 Heto UWAt00, cnpasa JitiuiAa
Jo npasoeoi cynepeuxu; 00 Aunie 3a HAAGHOMI 3AKOHHUX C610K16, AKI 3AC610UUAU O,
UL0 60HA HOCUAA HepHewy HAMIMKY 0e3 001mi6 uepe3 3AAUUAAbHUKIE, APXiENUcKona
MOXHA OYA0 cnonykamu damu 3200y Ha WA100.57

TobTo, 3a caosammu Biapreanma, Matmabaa npukpusada cebe uyepHeUUM
BOpaHHsIM, He3Ba’kalOuM Ha BiACyTHICTb y Hel cHpabBXHix 0O0iTiB, 1mIOO MaTu
MO>KAUBICTb BiAKMAATI HEeAOCTOVHI IapTil 445 14100y, sKi IPpOHOHYBaB ii DAaTbKO
(a0 maro0y 3 I'erpixom I), i sAKi O 3anasMyBaay KOpOAiBCbKY Ta 4aBHbOAHIAINCHKY

KpoB.% Ha aymKy gocaiguuui Eaizsabet M. Taiiaep Biabreabm Takum 4MHOM y TeKCTi

87 Willelmi Malmesbiriensis monachi De gestis regum Anglorum libri quinque...Vol. IL...pp. 494-495. Aus. dodamox 4.
8  Locking A. The Story of the Veil: Matilda of Scotland, Controversy, and Imagination in Anglo-Norman Historiography. The
Haskins Society Journal 31. 2019 Studies in Medieval History, 2020. pp. 133-162.
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nepega€ odpa3 MyApoi KiHKH, sIKa HaMaraJacs BILAMBaTHU Ha A0AIO0 CBOE1 POAVHU
3a4/s Hlepejadi AeriTMMHOCTI AMHACTII Ta 30epe>KeHHsI KOPOAiBCbKOIO pO4y CBOIX
IpeAKiB. AJ>Ke Ha IIPOTUBary CBOEMY OaTbKOBi BOHa 3po0Ouaa IOAITUIHO MYApUIi
BUOIip, SIKMII AaB 3MOIy 1I aHI10CaKCOHCBHKiN i I'eHpixa HOpMaHCBKill AMHACTiAM
0o0’eAHaTICsl Ta CTBOPUTU CIIiABHY KyABTYPHY CHaAluHy, i 3pemrolo, «Eaura
(Matnanaa) Gepe Ha ceOe BiAIIOBiZaABHICTH 3a Te€HEaAOrliIO i, OTXKe, 3a MallOyTHE
aHIAiMICBKOI icTOpii». %
1.2.2. Ilpasainna «npasedHoi Koporesu»

Ilicas oapyxenns Martnabaa Hikoau He Oyaa B TiHi CBOIO 4OAOBikKa Ta
Bigirpasaaa >KUTTE€BO BaKAMBY POAb Yy CIIpaBax KOopoJaiscrsa. Bona Opaaa ywacts y
NPUMHATTI IIOAITMYHMX pimeHb AHraii, agxe dvacrto I'eHpix Bia'TKaXaB A0
Hopmanaii, mo0 kepysaTu TaM CBOIM TIeplLIOICTBOM, a Martuabga BUKOHYyBaja
000B’SI3KN «BiI[e-KOPOAEBI».

Biabreabm MaabmecOepilicbknit 3ragye MaTuabgy y KOHTEKCTi BiAHOCUH
I'enpixa I Ta 1oro crapmoro OpaTa, sAKMUII BOAHOYac OyB XpelleHUM OaTbKOM
Matnapan Illoraanacekoi, Pobepra Kyprtresa, mo OesycmilmHo mpeTeHAyBaB Ha
aHraivicekmit mpecroa. I'enpix 3rigHO 3 AATOHCBKOIO yrogo0i0 * moBuHeH OyB
CIIAQTUTU TPU TUCAYL Mapok’! OpaTy, IpoTe IOTiM BigAMOBUBCA Big, 11boro. I Xponict
y LbOMY BMIIaJKy 3ragy€ KOpOAeBy, sKa He AOIlycTUAa KOH(PAIKTYy Mix
IIpaBUTEASIMU ACPKaB:

Taxox 11020% Henpoxanuil npuxio 6 AHZAIN SUKAUKAS NAIMKU, W0 6iH 6100upae y dpama

Ienpixa 6Aady; odnax, empamueuiy NiIOMPUMKY MUX NO0OUHOKUX, SAKI 11020 3ANPOCUAU,

61H Ae2KO 3A0060AbHUECS MUPOM 13 OpamoMm 3a niOmpuMku 60X0i6 3 KOXKHOI cmopoHu 3

8 Tyler, E. M. Edith Becomes Matilda... p. 351.

% AaToHcpKa yroga (anza. the Treaty of Alton) — yroaa, mianmcana 1101 p. micx T'enpixom BaokepkoMm Ta itoro cTaprmm
6patom PobepTom: B 11iit yroai Pobept moroguscs susHatu I'eHpixa Kopoaem AHIAil 3a BUHaropoay y BUTASAL IMOPIYHMX
BUILAAT Ta iHIINX MiAbr. YTO4a TMMYaACOBO 3yNMHMUAA KPU3Y Y CIIaAKOBOCTi aHI10-HOPMaHChKIIX KOPOAiB.

%1 Mapka (Aam. marca; arzA. mark) — TpoIIIOBa po3paxXyHKOBa OAVHMNILS, ITIO BIepIie 3'gBuaach B AHrAii y X cToaiTTi Ta,
IMOBipHO, OyAa AaHCBKOTO IoXoA KeHH:. Hikoan He xapOyBaaacs sk MoHeTa. Ilicas HopmaHcbKoro 3asoosaHH: B XI cT.
BigmIoBigaaa 2/3 ¢pyHTa CTepAiHTriB.

92 Mosa npo Pobepra Kyptresa.
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HAMIPOM OMPUMYEAMU WOPIUHY 6UHAZOPOIY 6 POSMIPL MPLOX MUCIY MAPOK 610 AHIALT HA
caosax. O0Hax Koporb noo0diyss oMy e, He MAr U HAMIPY NAAMUIMU; HAMOMICTD,
SHAIOUU MPO AeZKOSIPHICMb €6020 Opama, 6iH pos3izpas nidcmynty XopcmokKicmbv, mMum
YacoMm, NOKU 6ULYXas 60eH UL 3anar. 31 c6020 00KY mou’> Hibu 3mazascs i3 doAero, 4y ma
dacmb oMy Oirblle, YU 6iH CAM MAMUMe 6Mpamu, Aunie Ji3HAGULUCD PO 60A10 KOPOAESU,
KOMpY 60HA MUXO 6UCAOBUAA, 6iH, POSULLOPUSULLUCD, HA3A6KIU NPOOAYUE CHAAMY MAKol
KYynu cpioAq; HA036UMANHO 3AXONACHUL NPOXAHHAMU HA MEXKI 3 KIHOUOH 20p00GUMICHIIO;

60HA XK OYAA 11020 Xpeujeruero.

ABTOp IOKa3y€ Ii K MUPOTBOPUYMHIO B KOPOAIBCHKill pOAVHI, IIIO BUPIIIYE
BHYTPilllHi KOH(}AIKTM 3 XpelleHUM OaTbKOM AUIIAOMaTUYHMM CIIOCOOOM, He
AOITYCTUBIIN BillHIL.

biorpagpu Matmapan IloTaaHackKOl I104ai0Th Pi3HY iHpOpMaliio 1040
KiABKOCTI 1i AiTel1, aae OiablIicTb, B TOMY umcai i1 Biabreabm MaabmecOepiiicbkimii,
sIKUit OyB OiabIl MOiHPOPMOBAaHIM, OCKiABKI BiH 3HAB I OCOOMCTO, CTBEPAXKYE, IIT0
y Matuabau Oys aniite oAuH cuH Biabreanm Ta ogHa 404ka Matnabaa:

Tox 601a, 60060AbVHUEULUCD 060MA 1OA02AMU, [HApoOUSUU] 6 KOKHUX 1O 00HIlL
cmami, 6 NOOAADULOMY NePecmard i 6azimHimu, 1 HApoOXKY6amu: i NOKU KOPoAb 0Y6
socepedkeHuil HA IHUAUX CHpA6ax, 60HA CAMA CHPOMOZAACS He360PYULHO
nonpowamucsa 3 060pom, npogisuiu 0azamo poxié y Becmmincmepi. I éce x il
KOOHUM UUHOM He OpaKY6AA0 KOPOAISCLKUX novecteli; He6NUHHULL HAMOo6N, Mope
610610Y6a4i6, W0 MNOCMIUHO NPUHOCUAU O0APU, NPUUMAAUCI 1 GUNYCKAAUCS Y
BEAUNHUX NAAAMAX: MAK 6EAIAd KOPOAISCLKA MPUSIMHICMDb, Ue 3YMOBAI06AA 11
MUAICMb MA COA00KA AaziOHICMDb. %

Icropukuns Eaicon Benp crBepaXye€, 110 I1icAs HApOASKEHHsI AiTell, CTOCYHKU

MOHAapXiB HOTipIINANCS, i I1e HalliMOBipHiIIe ITOB’s3aHO 3 YMCACHHUMMN 3pajaMU

% Mosa po Pobepra Kyptresa.
% Willelmi Malmesbiriensis monachi De gestis regum Anglorum libri quinque...Vol. IL...p. 461-462. Ans. dodamox 5.
% Ibid., p. 494. Aus. dodamox 4.
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KOpOAs Ta JIOrO MO3allAI00HMMU AiTbMU. I'eHpixa TaKOXX BiAIITOBXyBaB TiCHMIA
KOHTaKT MaTuabau 3 >xepOakaMu Ta XBOpUMM %, TOMY BiH OiabIlle yacy nepeOyBaB y
Hopmanaii, a He B AHIAIl 3 APY>KIMHOIO. XPOHICT 3ragye, mo MaTtuabaa 0araTto gacy
1poBoguaa y BecrmincTepi, 4e Hamarasacsi MakcMMaAbHO Ppo3OyAyBaTyl T'OAOBHY
KOPOAIBCbKY pe3MAEHIIII0, a TaKOX IIpuiiMasda BeAUKY KiAbKiCTb TBOPUMX AIOAEIA,
OCKiABKM 3aXOIlAI0BaAach MUCTEIITBOM, IIPOTe Yepe3 CBOE MeIeHaTCTBO KOpoO/eBa
3IIITOBXHYAACs 3 KPUTUKOIO, IIPO 110 3rady€ Biabreapm MaabmecOepirichbKuii.
B nacrynnomy ypusky Eaurta (MaTtnabga) mocra€ B A4OCUTh HEOAHO3HAYHOMY
oOpa3i, a4Xe MOPs14 i3 II0XBaA0IO aBTOP BUCAOBAIOE I OCYA:
Bona supizraracs BuHAMK06010 C6AMICMI0, Y KOOHOMY pasi He 02UOHA 3 MOUKU 30pY
Kpacu; cynepruLs MamepuHcokor nodoxHocmi, He JonycKaro4u Hivoz0 102aHozo y
C60IX MAHEpPax, i 3a BUHAMKOM KOPOAIBCOKO20 A0KA He MAAA KOOHO20 NPUB0JY A
copomy, a maxkoxk OyAd He3anAsAMosana xooxoto nidosporo. Odsaznena y
60AOCAHULI0Y Nid KOPOAIGCOKUM 60partiMm, Yy OHi Beaukozo nocmy 6oma 00CoHIxK
000u6ara nopozu Uepkos: 60HA He UOYSAAA MUMU HOZU X60puUM, 00poOAsmuU
BUPASKU, W0 COUUAUCS ZHOEM; 6petini 00620 00UIA06Y6AMU PYKU, HAKPUSATIU CIIA.
[it 6yaa npumamanna sunsmrosa Hacoroda 6id cAyxanis cayxou boxoi, a momy
Heo00yMaro 00AUAUEA NPO 6eALMU CNIBOUUX C6AUEHUKIE;, AACKABO 36epHYymuUcs 00
KOXH020 001020, uiedpo o0dapysamu, wie Oirbuie HaoOiusmu. Bidmax, woiu it
ugedpicmo po3ACMIAACL HACIHHAM 1O 6CbOMY c6imy, 00 Hei nouaiu 3'ixodxamucs
UIAUMU KOZ0PMAMU 64eH1, 6100MI YU MO CNIAMU, YU 11O SIPULAMU; 1 WACAUCUM
66aXkas cebe Mo, XMO Miz Ymiwumu 6yxa nawi HoeusHoto mnicui. I eona
SUMPAUANACS He AULLe HA HUX, AAe U HA JYxKe PISHUX At00etl, 0COOAUE0 NPUOYAbUIS,
AKL, OMPUMASU 0apYHKU, POSHOCUAU CAAGY NpO Hel JdareKo Mo 6CiX YCtooax.
2Kadoba caasu € nacmiroku npupodHoro 0As At0dcbKoi c6i00M0OCMi, W0 MAAO X0,

300060 AbHUSUAUCH DOPOZOUTHHUMU NAOOAMU HYUCTOZ0 CYMAIHHA, AKUL0 3po0umo

%  Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens... p.174.
7 BOAOCSHMIIS — TPYOMIt HIOPCTKMIL OAST, BUTOTOBAEHNIA i3 BOBHH, SIKIIT HOCHAM aCKeTU Ha TOAOMY Tiai.
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uoco JdoOpe, He 66AKAMUME NPUEMHUM NPUECEAIOOHO NOXEAAUMUC: MOMY
Kaxymo, i ye — gaxkm, uo 00 nawi 3aKparacs nompeda 36a0Atosamu 0apyHKamu
IHO3eMUI6, KOMPUX MO2Ad, A IHWUX 00siwmysamu o00iysHKAMY, 1HOOI —
301ticeHHUMU, a 1HOO1, 1 Ue uacmiuie, — NOpoXKHIMU. ToX, cmarocs max, w0 60Ha He
YHUKAA 2piXa MAPHOMPANCMEa, SUCY6arodu YCIALKi npemensii do c60ix opeHoapis,
3asdarouu wxoou, 6idduparouu 3acodbu 0o icHyears; i momy, 3000y6uil cAAGY
uyedpoi 0apysarvHuli, 60HA MAAO 36aXKaArd HA KPpuedy OAuXHix. Are moil, Xmo
npazie cyoumu npo ye 6ipHo, ckudamume e Ha nidKasKu CAYz; 60HuU, M08 2apnii,
XANaAu KiZmamu 6ce, U0 MOAU, ma ab0 poSNUXAAu 10 6AACHUX 2AMAHAX, A00
MAPHYEAAYU HA YAAHKUY; HANOSHUSUWLY SYXA IXHIM OMPYUHUM HAULINMYSAHHAM,
60HA NOCMABUAL KACUMO HA CE60EMY HAUULAAXETMHIULOMY PO3YMI, Y 6CIX THULUX
BUUHKAX 2i0HOMY 3axonienns i céamomy. Ceped ycvozo 14b020 60HA OYAd UpPEAHA Y
0amvKisUWUHU, HA NPeSeAUKY UKo0Yy OAsl XKUmeais, are He 0Ad cebe, 00 60Ha
OMPUMAAA GIUHUTL CNOKIT 3 NUULHO OP2AHI306AHUM NOXOSAHHAM Y Becmmircmepi,
i Jyuia i1 OIADUL HIXK 36UNAUHUMU SHAKAMU nokazard, uio nepedyeae na Hebecax.
Bona iditimaa y siuricmv, 000POGIALHO 00AUULUGULY NPECIOA NICAA CIMHAOUAMU
POKI6 1 UeCTu MICAUIE8 NPAGATHHS, POSOIAUSULU JOAI0 C60IX POOUUIS, AKI MAliXKe 6C1
NIWAYU 3 Ub020 CEIMY 6 PO3KEIMI CUA. 31UWAL HA 1T MPOH, Are He HA0MO CKOpo,

Adeaiza®, douxa epaga ysercoro20, uio € 20106010 Ppopmeveto Aomapunzii.”?

Sk 6Gaunmo, B 11bOMY YpUBKY Biabreanm Bosseandye Matuapay 3a ii Kpacy, Xoda

JIOTO «Y XKOOHOMY pasi He 02udHa 3 MOUKU 30pY Kpacu» A€o CKUAAETHCS Ha TAKTOBHY

crIpoOy 3ayBakKIUTH, 11O y 30BHIIITHOCTI BOHa He BUpPi3HsAAACsAd YMMOCh OCOOAMBUIM.

Kpim TOro aBTop B14ias€ ii BUHATKOBY IIODOXKHICTD, IKa IPOsIBAsAacs B TypOOTi IIpo

Oianmx, 1 yBasi 40 OorocayxiHb i HpUPIBHIOE ii AiSIHHI A0 CIHpaB 1i Marepi,

Mapraputu IMoraanacekoi. ToOTo XponicT BiIaHoBye Martmapay 3a 1 BuJaTHe

% Ageaiza (anea. Adeliza of Leuven; 1103 p. — 23 xsimnsa 1151 p.) — aouka ['ordpiza I, rpada Aysencrkoro, gpyra Apy>KuHa
aHraiiicekoro kopoas I'enpixa 1. Bona possmBaaa ¢paHIIy3bKy ITO€3il0 Ta iHINI BMAM MUCTeI[TBa IIpU ABOpi, ale He

BigirpaBaaa 3HauHOi poai B roaiTuIli. Xoda B iHINMX BiAHOIIEHHAX IXHil M14106 OyB yCIiNIHNM, AiTeil y HuX He OyJo.
% Willelmi Malmesbiriensis monachi De gestis regum Anglorum libri quinque...Vol. IL...pp. 494-495. Aus. dodamox 4.
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IIOXOAKEeHHs 3 000X CTOPiH i HAaroAOoNIy€ Ha ii CXOXKOCTi i3 Marip’10. Bognouac Bin
Pi3KO KPUTHKYE 11 3a HaAMipHy 100Aa>XKAUBICTh AO CIIiBIIiB, IIOETIiB Ta iHO3E@MIIiB, SAKi
«AK1, OMPUMASUU 0APYHKU, POSHOCUAYU CAABY NPO Hel daAeK0 1o YCixX Yctodax». 3a CA0BaMU
Biabreapma, ii meapictb Oyaa HacTiAbKM Oe3MeKHOIO, IIJO cTasda IpixoMm
MapHOTpPATCTBa, Yepes 1110 BOHA 3HeBa’kala CBOIX 3eMAeBAACHIKIB, I1030aBASIOUN iX
3aco0iB 40 icHyBaHH:. TpuBase 3aHENIOKOEHH:S IIOA0 HeoOAyMaHOI HaAMipHOI
meApocTti Matnapan nepecaiayBaao i 40 KiHIL SKUTTS: € 40Ka3¥ TOTO, IO IeBHUIL
yac BOHa CcIpaBgi oOOKJAajgasda CBOIX OpeHAapiB BeAMKMMU ItogaTkamm 00
HesBasxaroun Ha 11 «Bagu», BiabreabM Ha 3aBepIlleHHs 3alleBHSE YMTaviB, IO TeIep
il AyX >K1Be Ha HeOecax.

Biapreapm MaabmecOepilicbkmif, MOXXAUBO, 11 KPUTUKYBaB Ail Matmapau B
Iepiri poku 1I IIpaBAiHHs, ade pa3oM 3 TUM JOIO IIpallsl, BUABASAC BeAUKY IIaHy 40
Hei. Bin sBHO 3axomaioBascsi 1I  A0OpOTOIO, IIPUBITHICTIO, OaaroyecTsiM i
IIOKPOBUTEABCTBOM Haj, AI0AbMU cAO0Ba. TakoX BiH 4aB 3pO3yMiTH, IIIO BBa’Kae€ il
AOCTOVHOIO 3apaxyBaHH:A 40 coHMy Csatmx. Matuanga IlloTaaHachka mokasasa
4yAOBUI HpUKAa4 HOBEAIHKN KOPOA€BM, MHPOSBASAIOUM BUHATKOBY ITOODOJKHICTB,
AUTIAOMaTU4HI 34i0HOCTI, OHiKy Hag XBOpMMMU Ta OigHMMM, Ta IHIII pucy, sKi

MiATBepAXKYIOTh 1i IpaBeAHiCTh, 3aKapOyBaBIIICh y HaM’ SITi HaIlJaAKiB.

100 Weir, A. Queens of the conquest: England’s medieval Queens... p.157.
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PO3AIAII:
INIEPEKAAA TA AHAAI3 ANCTIB 40O
AHCEABMA KEHTEPBEPIMCBKOTO I ITACXAAIS 11
3 momnepeaHbOro BUKAaAy CTa€ 3po3yMiao, mo AHceabM KenrtepOepiiichkmii
3aliMaB JiabHe Miclle B >KUTTi KOpOAeBU, 0COOAMBO IIiCAsI BUPIiIlIeHHs IUTaHH: IIPO
il 3aMiXXKs, agXe creplly AHceAbM He HiATpUMYyBaB HIAIOOHI ImaaHu l'eHpixa Ta
Martnapan: BiH BBa>KaB, 1110 BOHa 3HexXTyBala OOiTHUIAMY, SIKi gaaa y BiaToni. Ognak
MaTnabaa, nocriaKyBaBIInch 3 AHCeAbMOM Oe3rocepesHbo, IepeKoHaaa 1oro, 1110

yepHeunx OOiTHUIIL BOHA He CKAaaaa, TOX, IIepeIko 4451 14100y HeMae.

I1.1. Anceavm Kenmepbepiiicokuii ma Ilacxaaiii II: mexcmu ma kxonmexcmu

AnceapM KenrepOepiticokuir (aam. Anselmus Cantuariensis; 1033 p., Aocma,
Aombapdia, Imarnis — 21 weimusa 1109 p., KenmepbOepi, Ameris) — BUAATHUI
xpuctusHcpkmit giazocod i 6orocaos XI — mou. XII cTOAITTA, IO BBa’kKa€ThCsA
«OaTbkOM cxoaacTukm» 0. ITndgopmartito mpo KUTTS IIbOTO MUCAUTEAS] MU Ma€MO
3aB/AKM IIpalisiM OAHOTO 3 JI0TO y4HiB — EagMepal®?, y AKknx BiH 30KpeMa BO3BeAndye
BUMHKM CBOTO yuurteas. AHceabM OyB oOpaHuii apxienmckornom Kenrepoepiiicbkum
y OepesHi 1093 poky. 3a caoBaMU y4Hs, JIOTO ITOKAMKAHHs OyA0 BU3HAaYeHe IIPOTU
JI0TO BOAI Ta CIIepIIly BiH ONMpPaBCs TaKOMY IIpu3HadeHHIo. Ha nocaai apxienmckorna
BiH OOpoBcsl 3a 0iabllly He3aAeKHICTh aHIAIKAHCBKOI IlepKBM Big Baaau Ilamm i
KOpOAs, MaB HU3KY KOH(PAIKTiB 3 Kopoasmu Biasrearmowm Il Ta itoro Mmoaoammm
oparom l'enpixom I, ockiAbKM MOHapXis Hamaradacsl 3aBOAOAITY 3eMASMU Ta

npuOyTtkamu Llepksu B AHrail i BigMoBasidacs BusHaBaTu BAaAy Ilanm PumMcbkoro B

01 Bruce K. The «Father of Scholasticism»: St. Anselm of Canterbury [Eaextponnmit pecypc] — Pexum gocrymy:
https://marian.org/articles/father-scholasticism-st-anselm-canterbury (2023, April 20).

102 Eaamep KentepOepiricoknii (area. Eadmer; 0A. 1063/1065 p. — 6a. 1128 p.) — aHTAilICbKMIT iCTOpHK, OOrOCAOB i I pKOBHUIL
Alsta. Bin Bigommit sk Giorpad cesaToro AnceanMa 3i cBoimM «Kutiem AHceabMa», a TaKOX BigoMmii XpoHikoio “Historia
novorum in Anglia”.
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Prmi'®, [Teit KoH(AIKT YBIiIIIOB B iCTOpIIO MiJ4 Ha3BOIO «OOPOTHOA 3a iHBECTUTYPY»:
B AHIZii BOHa 3a3BU4all poO3raialaeThesl AK ABOCTOPOHHIN KOHPAIKT MiXK KopoaeM i
ITaroro, xoda HacrIpasAl HPOTUCTOSHHA TOYMAOCA MIX TpbOMa CTOPOHAMM -
kopoaeM, ITamoro i npumarom. CeATuit AHCeAbM HaMarascsl BTLAUMTHU B SKUTTSI CBOIO
14€10 HaAEe>KHOIO CTaTyCy IIpuMara BCi€i bpuranii, Tomy giss nportu kopoas I'enpixa
I ra ITanm IMacxaais I1'%. Byayun apxienuckoriom KenrepOepiricbkum, AHCeAbM MaB
yiTKe YysIBAEHH: IIPO CBOIO HaAeXHY poab B AHIAil, KOHIEIIIO «IIPpaBUAbHOIO
1opsiaKy». ZJas HbpOro 1epksa Oyaa CBOEPIAHMM iHCTPYMEHTOM YHpaBAiHHS
A€P>KaBoIo, 1 BiH BBa>Kas, 1110 B IMTaHHAX bora i XpucTnsancTsa Kopoasb i apXi€IcKOoIT
IIOBMHHI TiCHO cmiBIpanioBaTu. AHceabM Oadus ceOe He AUINe «CIIiBIIpaBUTEACM»
KOpOAs, ade i, y BUIaAKy 3 aHIAiICBKOIO LIepKBOIO, BikapieM!® [Tanm PumMckoro 3
IIEBHOIO aBTOHOMIECIO 1%, Bignocunm Mixx koponoio i Llepksoro moripmmancsa a0
Takol Mipy, o AHceabMa ABivi Bucnaaan 3 Kpainy, Mixx 10971 1100 pokamm ta 1103
i 1106 pokammn'?”’. Panrroso Biasreasm II Pyamit momep i itoro Opar I'enpix Bcrur
3allHATU TPOH A0 HOBepHeHH: ctapioro Opara Pobepra, reprjora Hopmanaii'®.
AHceapM, nepeOyBalOull y BUTHaHHI B OCTaHHI poku mpasaiHHs Pyaoro, Oys
IIOBePHYTUI 40 KOPOAiBCTBa HeBAOB31 Imicas kopoHarnii I'enpixa (1100p.). Ockiabku
Baaja I'enpixa Ha noyarky npapaiHHsA Oyaa caaOkoro depe3 3arposy PoOepra, BiH
rotpeOyBaB MiATPUMKM apXi€nMcKoIla i OyB TOTOBMII IIiTH Ha IPUMUPEHHs. Y CBOIN

KOPOHaIIiliHil TpaMOTi BiH OOIIsB BUPIIINTU IIpOOAeMH, SIKMX 3a3Hala aHIAiliCchbKa

105 Butler, Alban. The Lives of the Fathers, Martyrs and other Principal Saints, Volume 4. London: Burns & Oats, 1996. pp. 206-
220.

104 TTacxaaiit II (Aam. Paschalius; 6a. 1050 p. — 21 ciuna 1118 p.) — Ilarma Pumcbkmii 3 1099 mo 1118p. Bys aeratom B Icniamii
npu Ilami Yp06awi II, HactyrmHmukom sxoro 6ys oopanmii 13 cepriaa 1099 poky. OcHOBHUMM TTpoOaeMaMMy, 3 SIKUMM BiH
3iTKHYBCsI, OyAm: iCHyBaHHsS aHTUIIAI; KOHQAIKT 3i CBITCPKOIO BAajoi0, ocobamso B Himewunni, ®@panrii ta AHrail;
HeoOXigHicTh mogaarmmoro pedopmysanHsa Llepksu. B ocHOBI Beix mmx mpobaem aexasa oaHa TeMa — OOpoThDa 3a
KOHTPOAb Ha/ BUOOpaMM €IMCKOIIIB.

105 Bikapiit (Aam. vicarius) — IpeaACTaBHUK abo 3acTyIMHUK; 6yAb-XTO, XTO JAi€ «Bij iMeHi» abo 3a AOpPYyYeHHAM BUIIIOTO
kepiBHUKa. Lleit TuTy 2 3’ ABASAETHCS B PSAAL XPUCTUSHCHKIX LIEPKOBHIX KOHTEKCTIB.

106 Vaughn, Sally N. St Anselm and the English investiture controversy reconsidered Journal of Medieval History. Volume 6,
Issue 1, March, 1980. p. 66.

107 Staunton M. Eadmer’s Vita Anselmi: a Reinterpretation. Journal of Medieval History 23, no. 1 (1997), p. 9.

108 Reading Museum  The  Coronation of Henry I [Eaextpomrmii pecypc] - Pexum  goctymy:
https://www.readingmuseum.org.uk/blog/coronation-henry-i (2017, November 17).
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1lepKBa 3a Jacis Pyaoro, i Bubaumscs nepes AHCeAbMOM 3a Te, 1110 OyB KOPOHOBaHUII
3a 1oro BigcytHocti. IIpore 3rogom BuHmMKAa HOBa mpobaema: Ilana YpOan II
3aCyAUB IIPaKTUKy KOpOAs TPaAUIIifiHO Ipu3HadaTU EIINCKOIIB, aj’Xe TiAbKU
I1aIICTBO MO>Ke BUKOHyBaTH Iie 3aBAaHH:A. Bigsigasmm PuMcbkuii cobop y 1099 p.1%,
AHceapM IIOYaB BBakaTy ceOe 3B'sA3aHMM MHaICBKUMU JeKpeTaMml, BiH IIO4aB
BUCTYyIIaTM HPOTU HpPaKTUK, sKi Oyam crandapTHuMmu B Amnraii i Hopwmanaii.
Cnouatky i KOpoab, i apxi€nmckon Oyamu roTosi gomosutucsa. Mixx AHrai€io ta
Pumowm Oya0 BigllpaBaeHO KiabKa AeAeraliii, 1100 cnonykartu Ilamy BigcTynuru Bia
aHrairicekoro 3pmyaio . Koam tpmu oxpemi geaeranii mosepHyamucs 3 Pumy 0Oes
roroa>keHH: i Ilanm, sxe 6 mokpaiinao Hanpy>kKeHy cutyariio, [enpix nepekoHas
AHceabMa, 1110 TOI ITOBMHEH I10ixatit 40 PuMy i ocobucro nonpocutu Hooro Ilamy
ITacxaais II ckacyBatu nancekuit omax!!'! Ta 3aD0pOHM Ha CBITCHKY iHBECTUTYPY Ha
1IepKOBHi 3emai Aas AHraii. Tox, HaBecHi 1103 poky AHceabpm Bupymmus 40 Pumy
came 3 11i€10 MeTo10 12, Ha 3ycrpidi 3 AHceabmom y rpyani 1103 poky Ilamna ITacxaain
IT odiniitHo 3amepeuns npeTeHsii Kopoas I'eHpixa Ha npu3HaUYeHHs AYXOBHMX OCiO
Ha IlepKOBHi? mocaau. I xoua AHceabM mepBicHO mogascst 40 PuMy cyTo 444 Toro,
100 BiACTOATU KOPOAIBCHKY ITO3MUINIO IpPU IIalICbKOMY ABOPi, HOYYBIIM PillleHHs
ITanim mpotn I'enpixa, BiH OyB 3000B’sA3aHMIT CyBOPO AOTPMMYBATHUCS IIAIIChKUX
AekpetiB. 'eHpix Bigpearysas Ha mosuniio Ilanm BurHaHHAM AHceabMa 3 AHIAIIL,
3HaIO4M, 1110 apXi€IIMCKOI NOBMHEH BUKOHyBaTy HactaHoBy [lacxaaisa!!s,

Y posmaa cynepeukn 1103 poky Martmabsa Hapogmaa cuHa Biabreanma,

OCKiABKM K AHceapbM OyB II03a MeXKaMl KpaiHyu, Joro sactynHuk l'angaand

109 TTacxaapHWUI cOBOp — IepKOBHUIT coO0p, ckamKauuii [Tarmoro Yp6anowm II y Puvi va Beaukaens 1099 poky. Ha apomy
Oys nipucyTHiit AHceabM KeHtepOepiiichkuii, sSIKMIT Ha TOM 4yac nepeOysas y BurHaHHi. Cepe/ iHININMX aKTiB BiH 3MiITHUB
OTIO3UITIIO KaTOAUIIBKO] ITepKBM y OOpOTHDi 3a iHBECTUTYPY.

110 Huneyecutt, Lois L. Matilda of Scotland: A Study in Medieval Queenship Rochester ..., p. 75.

1 Omax (¢p. hommage) — 3aKAIOUHUIL eTall KOpOHallii Kopoas, koan Apxiennckon KeHrtepOepiiichkuil Bigda€ maHy
KOPOAIO, KAaAy4M CBOI pyK! MiX J10I0 AOAOHSAMMU i LiAyI0un JIOTO IIpaBy PyKy.

12 Vaughn, Sally N. St. Anselm and the Handmaidens of God: A Study of Anselm’s Correspondence with Women. Turnhout:
Brepols Publishers, 2002, p. 207.

113 Ibid., p. 227.
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Pouecrepcpkuir! oxpectus HOBOTO nIpuHITall®. AHceabpm nmcas yeHIsAM bekallé, mo
3a IOTO BiACYTHOCTiI KOpoOJeBa IIiAIKOM MOXe B3ATH Ha ceDe 3acTyHHUIITBO Ha/
llepkBaMM, sKi Oyam mig J#oro omikoio, i OyTM CBOro poay 3acTyIHUKOM
apxienmckonall’. ITpoTsarom ABox 3 II0A0BMHOIO pOKiB nepedysaHH: AHceabMa Ha
KOHTVMHEHTI, BiH i KOpo4eBa IiATpUMYBaAY ITOCTiVIHNIN 3B’ 130K Yepe3 AMCTYBaHH:.

Aocaigunis Caaai Bon 3azHauvae, 110 ogpasy micas BUTHaHHS apXi€IIMCKOIIa, i
I'enpix, i AHceabM Hamaraamcs HpeACcTaBUTH ceDe ITOCTPa’kAal0l CTOPOHOIO B
cyIlepedlli, KOXKeH 3 ABOX IIparHyB 300pasuUTy OIIOHEHTa HePO3YMHIM arpecopoM.
ToOto, B 11111 AMCKYyCil AHCeAbM IIpeACTaBAsIB ceDe €ICKOIIOM, 3BiAbHEHNM 3 I10Cal
0e3 cy40BOrO pillleHH:, SIKII IIparHe IIOBePHYTNUCS 40 AHIAIlL, AKIIO TiAbKI KOPOAb
Oyae caigysatum boxxmm 3akonHaM. Cpoe€ro ueproio I'eHpix HIOUTO HpOsIBASB
TOTOBHICTh NpUIHATU AHcCeabMa Ha3aj A0 KOPOAiBCTBa B OyAb-sSKMII 4ac, SKIIIO
apXi€IICKOII IIOTOAMBCS O BIIIaHyBaTU 3BMYal OMaKy Ta iHTpoOHi3anii!!8, sk e poous
J10r0 BUMTEeAb i Ionepe Hnk Jandgpank!'’, morasau sKoro BigooOpakaau peairiiizi
ysBAeHHs Kopoas Biasreasma I mpo Te, 10 ynpapaiHHS IIepKBOIO € Oe3lepedHuM
00OB’sI3KOM CBiTCBKOTO ITpaBuTeAs 2,

IInTanH: iHBeCTUTYpU 3aaMIIaa0cs1 HepupimennM npotrarom 11041 1105 poxis,
CTaioul Bce OiABII IIPOOAeMHIM, OCKiABKI KOXKHA 31 CTOpiH BCe MillHiIlle cTOs1Aa Ha
cBoeMy. I'enpix posrasgas Iie IIMTaHHs K OAHY 3 TPaAULIMHUX KOPOAIBCHKIMX

npeporatus; Ilacxaaiit II OyB He3BOpPYIIHO IIPUXUABHMII AO TPUTOPiaHCHKUX

114 Tangaapd Pouecrepeskmii (aam. Gundulf of Rochester, Gundulph; 1024 p., Hopmandis — 7 bepestist 1108 p., Pouecmep, Ketimn)
— HOPMaHCBKUI MOHAaX, sSKUI BUPYIINB A0 AHIAil IicAs HOPMaHCHKOTO 3aBOIOBaHH:A. ByB Ipu3HaueHMUI €MVICKOIIOM
Pouecrepa i npiopom kadeapaasHoro MmoHactups. bys Monaxom abarcrsa bek y HopmaHaii, a Takox Apyrom, yaHem
/andpanka

115 Huneyecutt, Lois L. Matilda of Scotland: A Study in Medieval Queenship... p.77.

16 Jle-bek (¢p. Notre Dame du Bec-Hellouin) — ©GeHeAMKTMHCbKMII MOHacTHp Ha miBHoui ®Ppannii. Posramosanmit Ha
TepuTopii komynnu Je-bek-Eaayen y genapramenti Ep, y perioni Bepxusa Hopmanais.

17 Vaughn, Sally N. St. Anselm and the Handmaidens of God... p. 228.

118 Tarponisamnis (anzA. enthronement) — e IlepeMOHis iHaBrypariii, mmia gac s1koi ocoOy - 3a3Bndalii MOHapxa abo peAiriiiHoro
aiaepa — Brieprrie oQiIfifiHO ca4KalOTh Ha TPOH.

19 Jlandpask (aam. Lanfrancus Cantuariensus; 1005 p. — 28 mpasia 1089 p.) — iTaairicbKuii I0pUCT, IO BiAMOBUBCA BiA
Kap’epu, o6 craTn 6eHeAMKTUHCHKUM deHIleM y beky B Hopmanaii. Bin mocaigosHo cay>xus HacTosTeaem adatcTsa bek
i abarom abatcrBa Cesaroro Credana s Kani y Hopmanaii, a morim 6yB apxienuckorom Kenrep6epiiicbkoro B AHraii, micas
10ro 3aBoIoBaHH: BiabrearmoMm I 3aBoil0BHIKOM i CTaB OAHMM i3 HaOAMKUIIMX IOTO paJHUKIB.

120 Vaughn, Sally N. St. Anselm and the Handmaidens of God... p. 229.
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pedopm (40 HuUX IlepkBa Oyaa BKpail gelleHTpaAi3oBaHOIO ycTaHOBOIO i [lama mas
HeBeANKYy BAajy, OKpiM cBO€I mocaau emnmckona Pumy); natomicts AnceabMm OyB
HaAaIlITOBaHUII ITiAKOPATUCSA HaIIChbKIM pillleHHsAM 121,

ITicast KiabKOX POKiB TOCTPOro KOH(PAIKTy HPUMUIpPEHHs MiXX AHceabMOM i
KopozaeM ['eHpixoM i mogazbiiie rtoBepHeHHsI AHCeAbMa B AHTAIIO BiA0yA0Cs AUIe B
1107 pomi, K041 apXi€NMCKOII IIPUTPO3UB BiAAydnTU MOHapXa Big nepksu. Haperri,
OyA0 AOCATHYTO KOMIIPOMICY: KOpOAb He MaB IIpaBa OOMpaTi AYXOBHMX OCIO 4umn
HaAlAATU IX AYXOBHUM aBTOPUTETOM, OAHaK BiH MiI OTpUMYBaTH Big HUX JaHUHY 3a
3eMAai, sKi Oyau npueaHaHi 40 ixHbO1 OeHeinlii. AHi apxi€nmckor, aHi KOpoab He
Oyanm 1iaKoM 3ag0BOJAeHi TaKolO JoMoBaeHicTio. Ile BiaOyaoca Tumyacose
BperyAIOBaHH:, sIKke TPUBAaAO AMNIIe IBCTOAITTA'?2. 3rigHo 3 posnosiaao Eamepa,
KOpoJeBa 3ycTpiaa AHceabMma B nopTy. Bona opranidysasa mmimHi IIporecii, sKi
CyIIpOBOAXKYBaAM 10T0 B 40p03i Ha miBHiY'?%. Ha Toi1 yac AHceabmy Oyao Bxe 3a 70.
UYepes aBa poKM BiH IOMep.

Orox, AHceabM, SIK OAMH 3 HalsACKpaBIIIMX iHTeAeKTyaAiB CBOTO 4acy, IO
CTBOPUB ABa HalBiAOMIIIMX OOTrocAOBCHKI TpakTaTty «Momnoarozion» i «IIpocaoziot»,
nycap OaraTo AMCTiB, HiATPUMYIOUN peTyAspHe AUCTYBaHH: 3 iHIIMMM peAiriiiHuMHI
Aistaamu 110 Beit €Bporri, HaBiTh 14 9ac cBoro rnepeOyBaHHs y BuUrHaHHi. Oco0AMBO
aKTMBHO apXi€INMCKOIl AMCTYyBaBCSI 3 HaCTOsATeAbKaMM  3aXiAHOCAKCOHCHKMX
KOpOAiBCbKMX MOHacTupis!?4, IIpore, sk 3asnHavae gocaignnia Eaizader M. Taiiaep,
Martuabaa Oyaa >KiHKOIO-KOPeCIIOHAEHTKOIO, SIKill BiH IJcaB HaldacTille, 3-IIOMixX
IHIMMX aApecaTiB JOIO AWMCTiB, IO AIMIIAU AO Hac: «AHCeAbM HaMarabCs

IATPUMYBaTY, HaIpaBAATH, a 1HOAL I AOKOpATH 1i1, IIOKAaAalO4yuch Ha Hel B

121 Huneyecutt, Lois L. Matilda of Scotland: A Study in Medieval Queenship... p. 76.

122 Lortz, Rosanne E. The Archbishop Who Defied Two Kings: Anselm of Canterbury [EaexTponnnii pecypc] — Pesxxum goctyrry:
https://englishhistoryauthors.blogspot.com/2013/02/the-archbishop-who-defied-two-kings.html (February 5, 2013).

12 Huneyecutt, Lois L. Matilda of Scotland: A Study in Medieval Queenship... p. 85.

124 Butler, Alban. The Lives of the Fathers, Martyrs and other Principal Saints... pp. 206-220.
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IleperoBopax 3 KopoaeM, 0ocod0AnBo koay KoHPAIKT 3 I'enpixom I mpussis 40 itoro
3acAaHH». 125

Humxye nogaemo nepekaaa aucrtis Matuapan IloraaHachkoi 40 AHceabMa
KenrepOepiricokoro ta Ilacxaais II, mo Oyam nanmcani B mepiog 1103 — 1106 pp.
Ilepekaag 3aivicHiOBaBcs 3a BugaHHsamu Sancti Anselmi Cantuariensis Archiepiscopi
Opera Omnia / Volumen quartum. Ad fidem codicum recensuit Franciscus Salesius
Schmitt. Apud Thomam Nelson et filios: Edimburgi. MDCCCCLI. 232 p. Ta Sancti
Anselmi Cantuariensis Archiepiscopi Opera Omnia / Volumen quintum. Ad fidem
codicum recensuit Franciscus Salesius Schmitt. Apud Thomam Nelson et filios:
Edimburgi. MDCCCCLIL 439 p. Hywmepanis anucris y 4aHOMy AOCAigKeHHi
BiAgIIOBiZa€ HyMepaljii, IIO4aHil Yy BUIe3a3HAa4YeHMX BUAAHHAX, BOHa Jello
BiAPi3HAETLCA Big HyMepallil, 1110 Girypye B paHilInX BUAAHHAX, A€ MIiCTATBCA IIpalii
Anceanma KenrtepOepiiicpbkoro. 26

11.1.1. 242727

Bio MATNU/ABAN koporesu anzAiiiyie.
Cmypbosana 11020 He3nexoro, 60HA 3AKAUKAE 11020 00MeXUMU C601 NOCU.

IIpenodobromy omuesi AHCE/ABMY, nepuionpecmorvHOMY — apXieNnuckonosi
aweAliuie, npumamosi 28 zibepmitiyis »° ma 6cix NIGHIUHUX OCMPOGIS, AKI
nasusaromocs Opxheicokumu3’: MATVABAA, 3 racku boxoi Kopoaesa arzAiliis,
HAUNOKIPHIUAA CAYZUMS 1020, YCHIUWLHO NOOOAAGULY WASLX MEeNnepiutHboz0 XKummsl,

[6axae] ditimu do memu, axoto € Xpucmoc.

Ockirvku mu wodeHHuti nicm 6xe odepmaeur 6 dpyzy npupody max, w0 Matxe 6

HIK020 HeMAE CYMMIBY, 610maK Meti e mex 610omo. I 4 yum Jdyxe 3axonitorocs, 5

125 Tyler, E. M. Edith Becomes Matilda... p. 309.

126 Sancti Anselmi Cantuariensis Archiepiscopi Opera Omnia / Volumen tertium. Ad fidem codicum recensuit Franciscus
Salesius Schmitt. Apud Thomam Nelson et filios: Edimburgi. MDCCCCXLVI. pp. 95-96.

127 AuB. dodamox 6.

128 TIpumar (aam. primas, «00uH i3 nepuiux, 00uH i3 cmapiiuiut») — Io4eCHUI TUTyA a0 paHT IIepKOBHOTO i€papXxa B KpaiHi,
IO Ma€ BUIIY AYXOBHY IOPMCAMKINIO HaJ, iHIIIMMI €IMCKOIIaMI KpaiHu.

129 Ti6epwniinii (Aam. Hibernii) — AaTMHCbKa HaszBa CyJyacHNX ipAaHALIIB.

130 Opxknericeki octposu (Aam. Orcades) — apxineaar Ha Ilisaiunnx ocrposax Illotaanaii, posramosanmit 6ias miBHIYHOTO
y30epesxoks ocTposa Beanka bpuranis.
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3HAM0 13 YACMUX NOIJOMAEHD 0A2AMbOX JOCMOUHUKIS, W0 NICASL MPUBAAUX NOCTNIE
MU 6XKUBAEUL 36UUHY 1KY He 3210HO 3 NPUpooHot0 HeoOXIOHICMI0, A 33 6MOBAAHHAM
K020Cb 13 4eAddi. Sl maxox 3HAaro, w0 mu 6XKU6AEUL 11 HACMIALKU NOMIPHO, W0
30aemocsl, HemMos mu paduie SHUHUE HACUALCNEO HAD 610N06IOHUM 3AKOHOM NPUpodu,
anix dompumascs npasurd. Tomy, i 6 0a2amvox iHULUX, T 6 MeHe € 6eAUuHe3Hi nidcmasu
bosmucsl, abu He 3a4aXA0 MIAO 6 MAK020 OMUsl, OAAZ00IAHHAM K020 5 30006°43aH4, 6
maxozo MyxHvozo 0opus Boxozo i nepemoxuys A0ICokoi npupoou, HeemoMHo
eHepziero AK020 OYAU 6CMAHO6AeHT MA 3AXUWEHI MUP KOPOAISCmea i 2i0HiCmb
C6AUHCMNEA, 6 HACIADKU 6IPHO20 1 PO3YMHO20 CAYKumers boxozo, 3 0aazocaoeet A
AK020 5 NOCEAHeHA Y SAKOHHUU WAI00, 3 posnopadxerts k020 5 0yAa nidrecera 0o
wecmi 3eMHOT KOPOAIECHKOT 6AA0U, MOAUMEAMU K020 MAt0 OYmu yeinuana y HedecHit
cAa6i 3 60A1 boxkoi, abu He 3aMKHYAUCS 6IKHA 30pY, CAYXY MaA THUAUX YYymmie, adu He
0Xpumn 20A0¢, 300uull 0Yyxo6HO020, AKUU 1 cniéode ma corodke cAo60 boxe 36ux
nowuptosamu Yy SUULYKAMIlL, cnoKitunid ma cmuuieniit 0Oecidi: 6ono [caoso] y
Maiidymroomy Odiiide 00 HACMIALKU CIUULEH020, W0 N030A6UMDb MUX, KOMpi Jeujo
10dareriuii 610 mede, MOKAUGOCHIL YYMU CAM 20A0C MA SANUULUMD 1X 61010610HO 0€3

KOOHOT Kopucmi.

He e6ucnaxyii, dobpuil i céamutl omue, He SUCHAXKYU CUAU MIAA 20A000M MAK
HeobauHo, w00 npununumu oymu opamopom. bo, sx kaxe TYAAIV y knusi, Ky 6in
naseas «IIpo cmapicmo»: «...poboma opamopa Cmocyemves He Auule posymy, a i
Aezettv ma cur». Kyou nocniuiae sHuxHymu maxa ueuoxicmbsp meozo posymy, maxa
nam’samo npo muryare i nepeddaverHs MandymHooz0, CMiAbKU 6MIHHI, CMIALKU
SHAHHA, CMIALKU 610KPUMIMIE, CMIALKU YA6AEHHS 3 NPOCIOMOI0 Npo A0JCbKi peul i
npo nposudittts boxe? Ilodymatl npo 0esAid maranmie, Axi 0ag mo0i meii u,edputi
T'ocnodv, wio 6in dosipus, 4ozo ouikye. Jokaaducs 00 cycniaviozo 0Adza, 00
pesyrvmam cA46 ule sckpasiuie, ma nosepryeécs do Iocnoda y bazamoxpamtomy
posmipi. 3 iHuL020 00KY He 00Martoli camozo cefe. Sk JyxosHe numeo ma ixa
Heo0xioHi dywi, max i gisuuna — miay. Tomy mobi cAid icmu ma numu, adxe 3 60Ai
Loza mo0i 3aaunmiaemocs 6eAUKUTE WALX U020 KUMMS, 6eAUK] XKHU6A, AKI CALD
sacitoeamu, noAomu i 3oupamu, nomicmumu 6 Kkumuuyto I'ocnoda, «xyou 3A00ii He
HabAuSUmMbCA». Tu Oauuut 6xpait Mairo podimHuxie y Haubirvuuu ypoxau. Tu
doryuuecs do npaui 6azamoox, w0 ompumamu naodu 6azamovox. Are nam amail, uyo
mu mycuur mpumamucs, ax IOAHH, anocmoa ma esarizeaicm, dopoeuti I'ocnody,
K020 cam T'ocnodv 60Ai6 epamyeamu, w00 YAr0OAeHUU 1OHAK Miz n000amu npo céoto
tory mamip. Tu 63516 Ha cebe 0006’30k mypoysamucs npo mamip Llepxey, sapadu sior

w00 0ydymo niddasamucs Hebe3neyi, AKU0 MIAbKYU mMu He J0NOMOXKeUL iM c60imM
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2AUOOKUM SHAHHAM, Opamu i cecmpu Xpucma: ix, 610KYNACHUX UTHOI0 BAACHOT KPOGI,
6in cam Jdopyuué mobi. Ilacu, nacmupio eeauurozo I'ocnoda, cmado ti0z0, 100
0idorauLHoMY He 0paKy6aro Kopmy Ha uiasxy. Hexaii mo0i 0yde npuiaadom césmuil
cesupenux MAPTVH, nesumosHuil Myx: xoua 6it i nepeddavas, w0 1020 HebecHu
YNOKIiil — 65kKe HANO020MO61, npome Ka3as, wio He 610MOSUMbCA NPA06amu A nompeo

Atoodeli.

Cnpasdi, 5 31ato, wyo npuxAadu 0azamvox i wucierni céiouenns y Ceamomy Ilucomi
3A0X04Y10Mv, choryKkarombs mebde 0o nocmy. 36iCHO, cmapare YUmManHs 4acmo mooi
Hazadye, ax micAs nocmy eopor Hazo0yeas LAJAKO 131, edosa €AVICES 132, anzer
ANHNIAAS vepes ABAKYMABE axc MOVMCEM35 nocmom 3acAyxus ompumamu
cKpuskaAi, Hanucari boxxum narvuem, a nicas mozo posoumi 6i0Ho6us Hum xe (i.e.
naivtem). besait npuxaadis A3ULHUKIE MAKOK 3A0X01Y10Mb mede 00 CrpUMarocii.
bo nemae nixozo, xmo e 3Hae, w0 mu yumas npo nomipxosaricmo IINIOATOPA,
COKPATA™, AHTNCOEHA 38 ma inuux ¢irocodis, nepepaxosysamu AKuXx —
HA0mMo 00620, 3peutmoto, i He nOmpioHo 6 daHOMY HeGeAUUKOMY nocaarti. Tomy caid
nepeumu do 0aazodami 106020 saxony. ICYC Xpucmoc, axuii uanyeas nicm, wamye6as
1 10y, niwoéuiy HA 6eCIAbHULL OerKen, de 600y Nepemeopus Ha 6UHO; NPULULOGULL HA

yumy do CMUIMOHA?™, de 6in, suznaswiu 3 Mapii cim 0icis, cnouamxy Hazo0yeas i

181 Taas (aam. Elias, Helia) — 6i04iiiHMi1 IpOpPOK, >KMB y IiBHiYHOMY I3paiabchKoMy 1IapCTBi 3a yaciB mpaBAiHH: Tapst Axasa
(IX croairra ao H.e.). [Ticas kordponTanii 11ai 3 AxaBom Bor BeanTs itomy BTekTH 3 I3paiaro 4o cxoBaHku 6ias cTpyMKa
Xopar, Ha cxig Bia VlopaaHy, Ae #i0T0 ToAyBaTUMYTh BOPOHINL.

182 Camceit (Aam. Elisaeus, Heliseus) — 6i0aiviHnit mpopoxk i aygotsoperts 3 ropu Kapmeas B Ispaiai, crmagkoemeris mpopoka
Laai. 3 itoro iM'siM TIOB'A3y10TH Ge3aiu dyaec - Big uyaecHoro nepexoay VopaaHy 40 MPUMHOXEHHS OAMBY Ha MTPOXaHHS
0igHOI BAOBIL.

183 Aarmia (aam. Daniel) — 6i0AiitHMIT TPOPOK, 1110 >XMB 3a mapiosadHA Japis ta Kmpa Ilepcskoro. LHap Aapiit npusHadae
JaHnila Ha BUCOKY ITocaay. 3a3ApicHi CyIepHMKM HaMaraloThCs SHMIIUTH JIOTO, 3BMHYBadylOuM JOr0 B TOMY, IO BiH
ITOKAOH:AE€THCs BoroBi, a He 11apesi, i JaHniaa KnaaroTh A0 A€B'sTYOTO AirBa, ale aHTeA PATYE JOTo.

134 ApakyMm (aam. Abacuc, Habacuc) — oaus 3 12 maanx 6i0airtHux npopokis Crtaporo 3arosiTy, 0AHOTO AH: BiH OTPUMYE
BKa3iBKy BiJ aHreaa BigHectu DXy JaHmiay, skuil repeOyBa€ y BaBUAOHCBKOMY A€B'sSYOMY AirBi, aHIeA IIepeHOCHUTbH
ABakyMma Tyau i gonomarae Januiay.

135 Moiiceir (aam. Moyses) — €BpelICbKIII IIPOPOK, BUMUTEAD i Aigep, Axkuit y 13 cToAiTTi 40 H.e. BU3BOAMB CBill HApOA 3
€TUIIeTCHKOTO pabCTBa.

136 Tlidarop (das.-ep. IMvBayopac; aam. Pytagora, Pythagoras; 0a.570-490 pp. do n. e.) — AaBHbOrpelbKuit disocod,
MaTeMaTMK, TeOPeTMK MY3MKU i MiCTMK, TBOpeIls peairiitHo-¢piaocodcpkoi mKoau midaropiiiis. Woro moaituusi Ta
peairiiini Buenn: Oyau AoOpe Bigomi B Maairi I'pentii i smannyan va ¢piaocodito T1aaTona, Apicroreas, a yepes Hux i Ha
daxig 3araaom.

137 Coxkpart (das.-zp. Zwkpatnc; aam. Socrates; 6A.470-399 pp. do n. e.) — AaBHBOTpenbKMit ¢pisocod. 3aragkoBa IOCTATHh,
CoxkpaT He HalMcaB >KOAHOTO TeKCTY i BiA0MMI1 ITepeBa>kHO 3aBAAKM IOCMEPTHIM PO3ITOBiAsIM KAaCMYHUX IIMCbMEeHHHKIB,
30KkpeMma, ioro yuni Ilaarona Ta Kcenodonra. 1li posnosiai nammcani y ¢popmi aiaaoris, B skux CokpaT Ta 110To
CITiBPO3MOBHUKI OOTOBOPIOIOTH SIKYCh TeMy y popMi 3anuTaHb i BiaTIoBigei

138 AntncdeH (0a6.-2p. Avtio0évnc; aam. Antistenes, Antisthenes; 6A. 446 — 6. 366 pp. do t.e.) — rperbKuit pirocod, yueHn
Cokpara. Bin nepeiinss i po3suHyB eTuuHy cTOpoHy BueHHsA Cokpara, IIpOIIaryioun acKeTudHe >KUTTS BigIIOBigHO 40
gecHOT. [Ti3Himi I1ChbMEHHUKNM BBasKaAl J10TO 3aCHOBHIUKOM (pirocodii KiHikiB.

139 Cumon Ipoxaxkennii (0as.-zp. Zijwv 0 Aemtpoc) — bibaivtanit mepconax. Bin sragyeTnca B €paHreaisx Big MaTsis Ta
Mapka. Y 11ux KHUrax pos3nosija€eTscs mpo Te, sK Icyc BiaBigas 4im CmoHna y Bidanii.
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OYX06HUMU cmpasamu; He 610mo6Astouucy 610 mpanesu SAKXEA™, wo 6idmosuscs
610 6AA0U Y CEIMCHKOMY CAYXKIHMI, 6iH 3AKAUKAE 00 HebecH020 cAyxXitHs. Tlocayxaii,
omue, nocayxail, ax ITAB/10O™! nepexorye TMMODIA™? 610 0010 Y WAYHKY numu
6uro i kaxe: «He nuii menep 60du, are cnoxuit mpoxu euna». Ocb anocmoi
610MOBASE C6AMO020 YuHs 610 3anranoéarozo nocmy. Ta axomy ein xaxe: «He nuii
OiAvbuLe 600U», 6iH 610KPUMO JOPIKAE, W0 MO paHiule He NUs Hiv020, Kpim 600u. bydo
aacka, nHacaioyu PVTOPLA™, axcuil nonosHeHHAM 1K1 1 NUM6EA 1NOAeZULY6as 61MoMY
I cAa0KicMb WAYHKA, MYXKHDO 1 HEYCMAHHO 3AUMASCS HAGUAHMAM 1 Nponosiddio.
Omoke, pobu me, w0 6it 3podus, Wb docsizmu mozo, 4020 6it docsz, moomo ICYCA
Xpucma, dxepera Kummsl 1 6UcOK0l 20pu, 3 AKUM 61H KOAUCH JA6HO 3padié Y 614HIli

cAasl, padie 1 padimume Ha 6iKU 6IKI6.

Hexau meos ceamicmv npougimae 6 Ilocnodi, 1 He nNpunuHanu 00nomazamu
MOAUMEAMU MeHi, ME0T 6IPHIll CAYXKHUYI, AKa Ato0umv mebde ycim cepuem. I 6y0v
Maxum AACKAGUM NPUUHANU, NPOUUMAMU, UCAYXAmU i JOCAYXamucs 00 Aucma,

AKUU A Hadicaara mo0i He 3 Y0asaroto, a 3 6iPHO10 1 CUADLHOI0 A10006'10.

11.1.2. 317144
Bio MATN/ABAN koporesu arzAiiiyie.

Bona 6aazae ii0z0 noseprymucs 00 AHzAil.

Iemunno eepxosromy eraduui i omuyto AHCE/ABMY, 3 aacku boxoi apxienuckony
Kertmepbepiticoxomy: MATV/ABAA, koporesa anzAitilis, 11020 CMUPEHHA CAYIUHS, 13

NoKIpHicM1o 2AuO0K0T 6100aHOCE MA CAYXKIHHA.

Ilepemsopu, cesmuii 6AA0UKO, MUAOCHIUGUTE OmYe, «MIli NAAY Y 6miXy MeHi» 145 i
omouu mere «padicmio». Ocb, 6AA0UKO, ME0 CMUPEHHA CAYZUHS, UL0 ONYCTUAACS HA

KOATHA neped meoim MurocepdsaMm, npocmszatrouy Jo mebe OAazatoui pyKu, npocumo

10 Bakxeit (Aam. Zaccheus; 0as.-zp. Zaxk x aloc) — 0i0AiTHNII ITepCcOHaK, FOAOBHII 30Mpay 1oAaTkis y €puxoHi. Bin sigomnii
HacaMIlepe/ CBOEIO BipOl0, KOAM BUAi3 Ha sBip, 100 nmobauntu Icyca, a TakoXK CBOEIO IeAPicTIO, KOAU BiA4aB IIOAOBUHY
BCHOTO, UMM BOAOAIB.

1“1 Anocroa IlaBao (das.-zp. XaovA, ZavAog, IlavAog; ram. Paulus) — oAHa 3 HaliBa>KAMBIIINX IIOCTaTeill AIIOCTOABCHKOI
200w, BiH 3aCHyBaB KidbKa XpUCTUSHCEKMX TpoMag y Maaiit Asii Ta €spori 3 cepeaunn 40-x 40 cepeaunu 50-X poKiB H.e.
142 Tumodinn Edecvkuit (das.-zp. TiuéOcoc; Aam. Timotheus) - paHHBOXPUCTUSIHCBKUII €BaHIeAiCT i IepImmit
xpuctusHcskni enmckon Edecy, cras cymmytHukoMm i maptaepowM ITaBaa B Miciax pazom 3 artoctoaom Cnaoio.

143 Tpuropiit I, Takosx I'puropint Beanxnii (aam. Gregorius I; 64. 540 p. — 12 xeimns 604 p.) — miicraecar yersepTuii Iama
PrmMcpkuii, BigoMuit Tum, 1o 3arodaTKyBas Iepiry 3adikcoBaHy MacmTabHy micito 3 Pumy, I'puropianceky Miciio, mo6
HaBepHYTU A0 XPUCTUIHCTBA [TepeBa’kHO SA3MYHMUITBKIX aHIA0CaKCiB.

144 Aus. dodamox 7.

145 Tlc. 29:12
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nouymmas 36uunoi doopomu. Ilpuiidu, eéraduxo, npuidu i 6i06idaii pady ceoro.
[Iputidu, 6Aazato, omue, i NOAEZUAU CIIOZIH Mill, UMPU CADO3U, 6MAMYUL Ne4aAi, 3abepu

cxopbomy. CnosHu mo€e 0axanHs, HOCHPUSTE MOAUTIEAM.

Axe mu xasamumeur: «Meni 3a00poHeHo 3aKoHOM, 1 A, 36’A3aAHUTL 00MeXeHHAMU
nestux 0006’43K16, He HAGAXKYIOCL nopyuyeamu nocmarosy Cmapuiux». Are 9K ue,
omue, max, w0 ‘cAasemmull 6uumerb AsuuHukie’ e, ‘eubpana nocyouna’'*’, xoua
00KAA0a6 YCIX C60IX 3YCUAD DAL CKACYEAHHA 3AKOHY, X104 He NPUHIC Kepmesy Y Xpami,
w0 e OyAo cnokycu y mux, xompi i nicas o0Opizanms eipyearu 8?7 Yy gin,
sacydxyrouu obpisanns, cam e oopisas TVIMO®DIA ™, wob6 ‘cmamu ycim 0arq
6cix’150? II]o »x podumume cur MUAOCcepos, yuervb mozo, Xmo 6i00as cebe Ha cmepmb,
o0 camomy siokynumu padie céoix? bauuui, ocvb, Oawuul meoix Opamis, meoix
mosapuuiis, Hapod meozo I'ocnoda, uio 6xe 3asvae KopadAempouii, 6xe 6nadae y
0e300H10™1, —a mu He donomazaeut, He npocMAZAEWL NPAGULI0 1 He Hapaxkaeui cebe Ha
nebesnexy? Yu we 6i00as anocmor nepesazy momy, uo0 «O0ymu npoKAImMum

Xpucmom 3a Opamie» c60ix1>2?

Tox, Jdobputi 6éraduxo, OAazowecmusuil 0amvKy, HOAeULU U0 CY6opicmy, i,
noM’AKuiU, 3 Mme020 J0360AY 5 0 ckasarq, i céoe 3arizne cepuye. Ipuiidu i 6i0610aii c6iti
A100, 1 NOMIXK THULUM ME010 CAYXKHUUI0, W0 npukunae 0o mebde Ycim c60iM HYMPoM.
3HAUOU WAAX, AKUM AHI MU, NACMYX, U0 1ide nonepedy, He CHIMKHEUICS, AHI NPAsa
KOPOAISCOKOT 6eAaunHocmi He 0yoymo npumereri. Hasimo axujo éonu [npasal e
3MOXKYMb 00pasy Oymu 6pezyrbosati, Mo Hexai xou npuiide, Hexai npuiide 0amoko
00 douxu, nam 0o c60€i CAY2UHI, i Hexaul 6iH HAGUUMD i, w0 cAld pobumu. Hexaii 611
npuiide do Hei, nepul Hix 6oHa 6iditide 31 céimy. HAxulo X neped cmepmio meHi He
nowjacmumo mebe nodALUMU, MOXKAUGO, KAXKY HEE6IUAU60, S 0010CA, w0 il Y mill
«BEMAL KUBUX 1 padicHux»1%3 0ydv-axa nazoda miiumucs 0yde 610pisanoro 6id mete.
bo x mu — mos padicmbv, Mo Hadis, mii npumyrox. «Mos dyuia sk 3emas 0e3 600u

0Ast mebex» 154, Tox 1« npocmsizyAa 0o mede pyxu»155, o6 mu namacmus ii cyxicmo

146

«Bunrteap A3MYHMKIB» — emiTeT amoctoda IlaBaa, sAKMIT 30KpeMa IPOCAABMUBCSA CBOIM ITPOIIOBiAHUIITBOM

HeXpUCTMIHaM.
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Aii 9:15
Aii 21:26
Aii 16:3

1 Kop. 9:22
Ep 310
Pum. 9:3
Ilc. 26:13
Tlc. 142:6
Ilc. 142:6
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oAugot0 padocmu %6 i okponue pocoto 6podxkenoi uapieHocmi. Are Axuyo mebe He
mypOy0mo awi Mot CAbO3U, AHI CYCNIADHUTL 3ANUM, 6I0KAASULU KOPOAIBCOKY 2I0HICD,
SANUMUGULY 6103HAKU, 6I0KUHY NOYeCHl, 3AAULULY KOPOHY, po3mondy 0azpsaHulio i
gicon’, i nidy do mebe, smyuena zopem. 5 00ilMYy M60i KOAIHA, NOUIAYIO ME0T HOU, 1
e 36opyutumo mere I'IE3I1%8, sxcujo npuiide, doku He 30iticCHUMbCS HATLOIADULE 3 MOTX

oaxkato.

«Mup Boxuii, uo nepesepulye ycirdke posymints, Hexau saxuuiae»' meoe cepue i

meiil po3ym, i xai 3podums max, w00 Hympo meoe OYA0 nosHe MUAOCEPOSL.

11.1.3. 320160
Bio MATU/ABAN xoporesu anzaitiyie.

Bona onucye, saxy padicmb i npurecAu 11020 Aucmu. — Auuie Ousyemvbes momy, uo
6iH 3AY6aXKUE NPO C6020 NAeMIiHHUKA. — Bona nidsepdxye, uo Koporb — NPUXUAbHUTE
00 Hb020 1 W40 6 MALLOYMHLOMY 61H MAKOK NOCHPUSE UOMY U000 NpudYmiKis, npo sxi
6in npocus. — Bona OAazae, w00 6iH He MPUMAs 3Aa HA KOPOAS I MOAUSCS 34 HbO20 Ma

11020 NOMOMCHBO.

HJupo wanosanomy omuesi i NOBAKAHOMY 6AAOULL CE0EMY, APXIENUCKONY
AHCEABMY: MATWU/ABAA, 3 racku boxoi Koporesa arzAitiyis, Mi3epHA CAYZUHSL

11020 césamocmi, [0axae] 611020 300pos’s y Xpucmi.

[Ipurowy HesAiuenHi nodAKU 6aulii HeycmanHit doOpomi, AKa, He 3a0yéarouy npo
MeHe, 360AuAa  nokasamu [eawy] npucymmicmv 3a  eawoi  6idcymHocmi,
npedcmasueuiu Aucmu. bo, posiznasuiu xmapu cmymxy, sxumu 5 0zopmaia ceoe,
NOMIv0K 6AUAUX CAI6 NPOHICCS NO MeHI, AK NPOMiHb H06020 c6imaa. S x o00iumaro
nocAAMY 6AMu AUCMISKY 3AMicmb omuys, npumuckaio 00 zpydei, nidHOULY 11020
AKOMO02a OAUKUE 00 cepusl, S NePedumnyo CA06a i3 COA00K020 dXKepeaa 6auioi doopomu,
U0 UNAUBAIOMb 13 6YCMl, NOGEPHYEULUCL NOOYMKU, 32a0a6uiu 6 Oyuli, uje pas

000ymasuiy, 5 kKAAdY 6 CamicinbkKy eAubuHy oyuii.

157 Bicon (Aam. byssus; das.-zp. fU000C) — HaA3BMYAIHO TOHKa AOPOTOITiHHA TKAHMHA... sKa BUTOTOBAAETHCA 3 JOBIUX

IITOBKOBMCTVX HUTOK abo Oicyca, 1110 BMAIAAIOTHCA 32103010 B HO31 IMPiCHOBOAHUX ABOCTYAKOBUX MOAIOCKiB. 3TaAy€ThCs ¥
Cesitomy ITncpmi.
158 Tjesi, T'exasi (Aam. Giezi) — nepcoHax kuuru Iapis, cayra mpopoka €ancesi. 3BMHyBaueHMII B KOPYIILIil, SIK IIOKapaHHS,

€auceri mpokass I'exasi, nepegasimm npokasy Haamana itomy Ta itoro HamjaakaM HasaBXKAU.

159 Tlocaauus A0 @uanrm’ s 4:7.
160 Aus. dodamox 8.
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Ae, nicas 00cmotHUX NOXEAA YCIM, 5L MIADKU OUBYIOCH, UL 6eAUY 6auL0T 6UOIPKO60CHII
32a0ara npo 6aui0z0 naeminnuxa. bo s we naanyto podumu uoco no-00HOMY OAd
6AULUX, TO-THULOMY OASL MOIX, €e0mo, MNo-pisHOMY OASL C60IX AHIK OASL C60IX.

Besnepeutio, uyo 6auii [poduni] 3a noxodxkeHHAM € MOIMU 30 6CUHOGAEHHAM i A1000610.

Axe pospada 610 6au020 NOCAAHHA SMIUHIOE MOE MepninHi, 6cerse i 30epizae Hadito,
AKA NIOHIMAE MeHe, KOAU nadaro, niompumye mere, KOAU 642at0cb, dae MeHi padicmo,
KOAU 5l CYMY10, 3ACNOKOI0E, KOAU ZHIBAIOCH, 1 6MUXOMUPIOE, KOAU nAawy. bo éona
[1adis] wacmo 11t maemto 00atiau6o 00iyse Meti noseprerts dbamvka do JouKU, nana
Jo cAyeuni, nacmyxa 0o 6ieui. I max camo o0iyse Josipa, AKY S MAr0 6 MOAUMNEAX
0o0pux Atodetl, i NPUXUADHICIID, AKY YEAXKHO 6USHAUAI0, 6MIAO SHAXO0AUU 11 Y cepui
6020 6Aadapstl. bo 11020 dyx HAAAUWMOSAHULL 00 64C OIALUL NPUXUADHO, HIXK JYMae
OiAbULICMb AtOOell, SAKUT, 3 AdckKu Boxoi 1 3 MOEW NOCUADHOIO JONOMO20t0, Cmate
OirbuL 100 sA3HUM ma Oirvud OpyxHim Jo éac. Ae me, 10 6iH 00360A5€ 6am poOdumu
6 0anuil uac wodo eaulux npudymkis, 00360AUMb 3podumu me came we Kpaue i
OirbliLe 6 MATLOYMHDOMY, KOAU 61U NONPOCUIE Npo e dopeuHo i 6uacto. Je, 00nax, 6in
66axae cebe 0IAbUL HIX CNPABOAUSUM CYIet0, S 6ce K MO npo JOCMAmoK 6auiozo
OAazouecms, w00, idicnasuiu 6id cebe 2ipomy A0OCOKOI 03A00AeHOCTI, AKA 6aM He
NpUMamana, 6u He 6106epHyAU 610 Hb020 COA0OKICb Ato0o6i éautoi. Taxk, soicmuty,
Hexaii 6u nocmatrieme neped bozom y poai 6aazouecmugozo nocepedtuxa 6id imeri 1020
1 MeHe, CNIALHO20 NOMOMCMEA, 1 CMamy Hauiozo KopoAiscmea. Hexaii cessmicmbv eauia

3a6k0u 0yde 300p06010.

11.1.4. 384162
Bio MATU/ABAN xoporesu anzaitiyie.

Bucaosuswu noxeéaru AHCEABMOBVIM Aucmam, 60Ha maxkox 3ay6axye, uio
nepedara abamcmeo Marmcoepi EAYAbDY %, Binmoricvkomy ueruesi, 30epizuiu

npasa apxienuckona. — Bora xoue, 1,00 apxienuckon ckopo nosepHyscsl.

Ceoemy 6Aaduyi ma 00HAKO60 uiaHosaromy U nosaxarnomy omuesi, AHCE/JABMY,
apxienucxonosi Kenmepbepiiicokomy: MATV/IBAA, xopoaesa, 6100ana cAyzutsl 14020

cesimocmi, 31 céoim Xpucmom [wire] simarts.

161 Tyt moBa mpo 4oaosika Matuapan, kopoas I'enpixa L.

162 Ays. dodamoxk 9.

165 Eayand (arer. Eadwulf) — monax 3 Bingecrepa, oamH 3 HalHeBigoMimmux abatisB MaasmcOepi. 3rigHo 3 aHHaAaMu
Bingecrepa, ennckon Poaxkep Coacbepiiicpkuii 3axonus abarcrso B 1118 porri, surnasmm adata Eayasda.
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CKiAbKU pa3i6 c60€10 MUAICTIIO Y AUCTIAX 6U OMOUYENEe MeHe CEAMICHI0, CIIADKU
pasis 6u NposACHIOeMe NOXMYpULL MOpox Moei dyuil c6imaom Hoeoi padocmi. bo x 3a
6aUL01 610CYMHOCI NPUEMHUM € KOXKHICIHOKULL NePezAsL) ma MpuMans apKyuia i
AUCMA, ma uje uacminie nepevumysants 1ozo 6zoroc. bo uo, saaduio, moxe oymu
Kpauwjum aix 6auil nucawHs, wo — 6UWYyKaHiue 34 CMuAem, uo — Auduie 3a
smicmom? Im  me Opaxye @Dponmoniscokoi 1% nosaxHocmi, nAuHHOCH
LIINEPOHA 1% yy Jomentocmi Keinmuaiana % . YV nux cnpasdi  6noemi
nposersemocs  maxox  euenns IIABAA, cmapannicmo €POHIMA 167,
npornuxiugicmo 'PUTOPII, maymavenns ABIYCTHMHAS, T ujo Oirvuie 146020:
mMym MNpocouYemMvCcsl COAOOKICHb €6AH2EAbCOK020 hucvma. Tomy, 3sasdaxu it
0Aazodami, 6UAUMI HA MeHe BAULUMU 6YCMAMU, «3PAdIA0 cepue MO€ i MIA0 MOE» e,
npaAmyovu 00 nouymms 6auior A10006i i UKOHAHHI 6auiol 0AMvKisCLKOI HACTNAHOGU.
bo mnadseuuario wacmum mnosepHeHHAM 6auloz0 1ni00a0vopeHHs 1 HAUUUPIULIUX

MOAUMOE NAM SMb 610UUHIE OPAMY MO20 cepus, 1 30006°43Y€ 00 NOCAYXY i HOKOPU.

Tomy, noxAadaroducb Ha NPUXUALHICHIL 6auiol cesmocmi, nav-omuesi EAY/IbDY,
yeHyesl 3 Binmona i KOAUMWHLOMY PUSHUUOMY, OYMaro, 61H 6aM SHAUOMUL,
nepedara abamcmeo MarmcOepi y miti uacmuti no6HO6AXKEHD, WO OYAU MOIMU,
HAMOMICIIL 6aAULT NOGHOBAXEHHS U000 MNOXepme ma posnopsdxkeHb NOGHICTIIO
3bepizatomocsl, cedmo, w00 3acmocysarta i NacmMupcokoz0 nocoxy, i nacmupcokoi
ONIKU NOGHICTII0 301U CHI06aA0CA HA 6aul poscyd. Hexaii 2idnuii dap 6autoi do0posirbHoi
NPUXUALHOCHE, KA HE XOAOHE U000 MeHe, 6UHAZOpoOUmMb 11020 3HAKOM HebecHoT
Aracku. Kpim mozo, nexau Xpucmoc, axuil OAGZ0CAOBASE 6AC HA 3eMAL, SUKYNUMD
6auLy 210HICMD 1 HeXau He3adapom Jacnv MeHi npusid padimu 6auomy nosepHeHH1o.

AMiHb.

164 Mapx Kopneaiit ®ponron (aam. Marcus Cornelius Fronto; 6A. 100 p. — 170 p.) — puUMCBKMIT TpaMaTUK, pUTOp i adBOKaT.
bys koHcyaoM-cyddexkrom y aumnHi-cepmHi 142 poky pasom 3 T'aem labepiem ITpickom. Immeparop Amnronin ITin
ITpM3HA4YMB JIOTO BUXOBaTeAeM CBOIX IIPUITOMHMIX CMHIB i MartOyTHiX iMIiepaTopis Mapka Aspeais Ta Ayiiisa Bepa.

165 Mapxk Tyaaiii Linepon (aam. Marcus Tullius Cicero, 106 p. do 1. e. —43 p.0o H. e.) — OAUH i3 3HAKOBMX PUMCBKIX ITOAITHKiB
pecIty0.4iKaHCHKOTO TlepioAy, opatop, piaocod, yaeHmIt.

166 Mapx @abiit Ksintuaian (aam. Marcus Fabius Quintilianus; 6a.35 — 6. 100 p.) — pUMCBKMII Tlejaror i purop, aBTop
“Institutio oratoria”, HaMIOBHIIIIOTO IMiAPY4YHMKA OPaTOPCHLKOTO MUICTEIITBa, IO AIMIIOB A0 HaC 3 aHTUYHOCTI; IMIMPOKO
BigoMMUI1 y cepeAHbOBIYHIX IIKOAaX PUTOPUKU Ta B AiTepaTypi enoxu Biapoaskenns.

17 €ponim Crpuaoncekuit (aam. Hieronymus, 6A. 340 p. — 30 eepects 420 p.) — XpUCTUSHCHKUI CBAIIEHUK, CIIOBIAHIUK,
Horoca0B Ta icropuk. Haibiasmr sigommii ceoim nepexaagom bibail aaTnHCEKOI0 MOBOIO (IIepeKaa, o CTaB BioMuM
ITia Ha3Bolo Vulgata) Ta KoMeHTapsAMM A0 Bei€i Bibaii.

168 Appeaint AsryctuH Inonivicekmit (aam. Aurelius Augustinus Hipponensis, 13 Aucmonada 354 p. — 28 cepnns 430 p.) —
6orocaos, ¢piaocod i enmckon Iinmona [apcekoro 8 Hymiaii, pumcekiit TTisaiunin A¢purri. Woro npani BIIAMHYAU Ha
PO3BUTOK 3axigHOI Ppisocodii Ta 3aXi4HOTO XPUCTUSHCTBA, i 10TO BBaXKaIOTh OAHNUM i3 HariBasK AuBimmmx otiis KaToanskoi
IIePKBIL.

169 TIc. 89:3
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11.1.5. 395170
Bio MATN/ABAN koporesu arzAiiiyie.

Bona sanestisie Ariceaoma, ujo 0iAbUL narKiule npazme 11020 noseprenns 0o Anezii, 00

3a c610UeHHAMU 0aA2amMbOX 6iH — NOCMAPIULAG.

Ceoemy  mavyrroOreniwomy eraduui i omuesi AHCE/ABMY, apxienuckony
Kernmepbepiticoxomy: MATV/ABAA, koporesa aneAiiiyis, [uire] 0esmexHe 6imarts 3

A10006°10 ma sipHe CAYKIHHA.

Hexati 1e omunae, Haidopoxuuti omue, 6mitiHa A10006 6auloi césamocmi Moei oyuii,
UL0 BEADMU XGUANOBAMUMEMDCA Uepe3 Maxy Mpueary, maxy o0MmIKXAUey meoto
gidcymuicmo. Cnpaedi, wo weuduioro i 0AUXUOt0 € Jdama 6aui020 0axanozo
nosepHenHs 3a 00iysHKAMU 0a2amvoX, mo Oirbuie o O4iKylo 11, npazHy4u
HACOAOOUMUCS 6AUL0T0 NPUCYMHICTTO A PO3MOB010 3 6aMU. TOMY, 6eALMUULAHOEHUTL
6Aa0uUKo, He 3padie dyuia mos 610 JoCKOHAA0T padocmi 1 He HAOUXHEeMbCS ICMUHHO0
A10006°10, doKU He 3MOXY nobauumu 3HO6Y 3 padicmio 6auly NPUcymmHicmo, 1020
kaodaro 6CiEN0 CUAOIO PO3YMY €6020. bAazaro makox mpo coA00KY HACOA0DY 6aulol
doOpomu, w00 6u MUM 4ACOM 360AIAY 6MIWLAMU T MUY MeHe, NOKU s 610CymHs,

Kpacoro 6auux 3ay6az ma coA00KIiCH1o 6atuiux AUCMIG.

Hexati 6cemozymmuiit i 0aazuii 'ocnodv obepizae eac 6ctodu, a metie 3apas OuacAusUmMo

6AULUM 106ePHEHHAM. AMIHD.

I1.1.6. 400171
Bio MATU/ABAN xoporesu anzaitiyie.

Bona mex nepeiimaemovces x60po0oto Arcervoma, i OAazae 11020, w00 6i1 10d0ag npo

C60€ 300p06’A.

Céoemy  Hatidopoxuomy eraduui u  omuto, apxienuckony AHCE/JABMY:

MATWABAA, kovoresa aHzAITILIE, 3 NOOAXKAHHIAMU MIUHO20 300008’ 4.
, Kop uze, U p

170 Ans. dodamox 10.
71 Aus. dodamox 11.
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[Ipuemmicmo ouikyearoi padocmi, w0 Heuw00a6Ho 3anesHsAd MeHe 6 Npuxodi meoei
cesmocmi w0 Oirvuie padocmi i 6mixu 30UpParAcs MeHi npuHecmuy, mo uje 0iAbuULY
NpUKpicmo camommoi ckopbomu 601a nputiecaa uepes npodremu 3i 300pos’sam. Taxk,
3HAOUU NPUXUADHICHID 6aUL020 0amvKiscmea 00 MeHe, 1 NpuxodxKy, OAazarouu y
2IPKUX CADO3AX, W00 6U, IKULO0 mYypboma npo meHe Y 6ac He 306CiM SHUKA, 3ACNOKOIAU
He62AMOBHICHIL MO0 X6UAIOSAHHS Mpo eauie 300p06's X0 SKOI0CL 36iCHIOUKON0
axomoza cxopiwe. Ta s abo 0dpasy padimumy i 6auomy 0dyxanHio, i c60emy, ado —
Hexaul ue sidéepre muricmv boxa!l — s He3sopyuio nepexusy yoap cniAvHoi JOAL

Hexaii [pecssima boxa scemozymicmo 3podumo 6ac 300posum. Amitv.

I1.1.7. 323172
Bio MATUABAMWN, koporesu anzriiyie, do Ilanu ITACXAALAL

Bona, cxaasuiu nodsaxu 3a HAdicAaHi uepes NOCAIG 11l ma KOPOAID AUCMIU, NOACHIOE,
nackiavku Opaxye AHCE/JBMA napody aneAitiyis, i npocumo 11020 3podumu max,

u,00 motl no6epHY6CA pamiuie 6USHAUEH020 KOPOAEM MeEPMItY.

Bepxostomy Ionmugpixy i écerericoxkomy Ilani IIACXAAIIO: Mamuavda, 3 Aacku
boxoi, Koporesa amzAiliyis, MAKUM YUHOM Y 36 A3KY 3 MAUHOM 4ACY 6iH 3ACAY208Y€
HA6iKU l0HOCUMUCS 00 KOMAHOU Npasocydds, 00 ANOCMOAbCLKOZ0 ceHamy i

PO3NOpAdKAMUCS ZIOHICITO0 ANOCIMOADCOKUX NPAS 6 PA0OUyax 614HO20 MUPY.

Craadato ycto MOKAUGY NOOAKY 1 X6AAY 6eAUUT 6AULOL CEAMOCML, O ANOCTNOADCOKUTL
MYyKe, 30 me, w0 éauie 0AMbKIECOKE MUAOCEPIs. 360AUAO 6XKe HEOOHOPA3060 0a6amu
maxe n1000xte JopyHuerHs Uepes Kusi 20A0CU NOCAIE MaA Adpecysamu 6AACHT NOCAAHHS
MOEMY NAHO61 KOPOATO 1 MeHi. HacKirbKu MoxHa 610610y6amu nopozu HACEAMIUL0Z0
PUMCDKO20  ANOCMOALCOKO20 NPECMOAY 1 UMU  CAIJAMU MO0 CEAM020 O0Mmis,
anocmoAvcvkozo Ilanu, ma HACKIADKU A MOXY YCIM cepuem, 6Ci€t0 Jyuiero, 6Cim
PO3YMOM: NPUNAasuiy 0o meoix 0AMvKIGCOKUX KOAIH, 36epMAaouct i3 HedopeuHum ma
JopeuHuUM NPOXAHHAM, He NPUNUHALO 1 He 610CMYNAI0, OKU He 6104Y10, W0 YU MO MO
CKPOMHA CMUPEHHICMY, YU Mo, padule, CMIUKA HANOAEZAUBICHID MO0 CMYKOMY

nowymi 6amu.

AXe Hexaill He ZHIBAEMDbCS 8auld CEIMAICHID uepes oue Moe 3Yyxearocniéo, 3 AKUM

HABAXYIOCS MAK 2060pumu, i Hexau He OUSYEMDCS PO3BAKAUBICIND OYXO6EHCIEA YU

172 Aus. dodamox 12.

46



cenamy pumcokozo Hapody. Adxe, 0y6, y HAC 1 6 HAPOOY AHZAILUIE, MO0Ji, 6AACHE,
WACAUBUX, Ni) 6AUL00 ANOCHOAbCLKO0 2idHicmio  suxoséaneub Ceamozo AJyxa,
apxienuckon AHCE/ADBM, naiiposcyorusimuti ma  HAUNOOOXKHIWULL  omelub,
nosmoptoto, 0y6 cnpagdi padHukom Hawum ma 3zadarozo Hapody. Te, wjo 6t 60ocmarb
3000Y6 13 HAD36UUATIHO KOUMOGHUX ckap0ié c6020 ['ocnoda, kKarouapem AKux mu SHAAU
11020, 61 documv wedpo 0apyeas HAM, 0COOAUG0 KOoAU [0cnodwiii éipHuil cAyza ma
PO3CYOAUBULL POSNOPAOHUK NPUNPABALS Me, MAA0 Oymu sudireHe, i ZYCmum coycom
Myopocmi, i oM AKULY6A6 11020 COAOOKICINI0 KPACHOMO6CHEA, MA NPUKPAULAE SKOIOCH
ueosuxHoto uapienicmio ceoei Oeciou. Tox, cmasarocs max, w0 OASL HIKHUX
[ocnodnix azmsm 306ciMm He OpaKy6ar0 6eAUUEIHUX 3ANACIE MOAOKA, OASL 06€Ub — PACHUX

6p0KAI8 NACOBUCDK, A AL NACIYXIE — HEBUUePNIHO20 0CMAMKY 1XKI.

Biomax, ocxirvku ue 6ce niwAo uikepedepmy, mo Hemae Hiv020 THUL020, OKPIM 1020,
U0 20A0CUMD 6 2APKUX CALO3AX NACHYX, WyKaouu xapuis, xydoba — nacosui,
MOAOOHAK — zpydeii. | noxu uac 6idcymHocmi JoCUmMs 6a420M020 NACMUPS, 0COOAUGO
AHCE/ZIBMA, 610 deaxux 6unieszadanux ocio deu,o npuxosyemocs, a, Hacnpasdi, paduie
— 6ce Mpuxosyemvcs 6id Ycix: Yy maxiit cKopOOmHitl neari, y maxomy 00AIOUOMY
copoMmi, Yy maxomy 32Yy0HOMY KenkyéaHHi HA) MAKOIO HOMEOPHICIIO HAUL0Z0
NPABAIHHS, MeHI He 3AAUMAENbCA HIN020 THUL020 6 MOEMY 30UBY6AHHI, AK 6MeKMm,
noboposuLu céiti cmynop, 0o césmozo anocmora IIETPAY3 ma do 11020 HamicHuxa,
aAnocmoAbebk020 Myxa. I momy a s6epmatocst 0o 6auLoi, nare, MUAOCMI, 1 NPOULY, u,00
MU i HAPOO KOPOAIECMEA AHZAITIYIE 306CIM He 3aHenaru 610 maxoi Hecmadi, 610 maxozo

nadinms. «bo axa Kopucmbv 610 HAULOT KPOGL, KOAU MU SIUUAU HAHIEEU DI » 174

Tox Hexati saure bamovKiscmeo dacimo do0py nopady 6 momy, w0 Hac mypoye, i 6 Mexax
mMepMiny, Npo AKUll Npocumbv 6auior uedpocmi Mii nam KOpPOAb, Hexail 360AUNMD
gi0Kpumucs Ham 0amokiscoke cepue max, wo0 Mu padiAu nosepHeHH0 HAUL0Z0
natidopoxuozo  omus, apxienuckona AHCEJABMA, 1 30epicaru  HarexHe

nionopadxysanta Anocmoarvcokomy Ilpecmory HenopyuHuM.

A K, HasueHa SAWUMU HAUOAAZOOAMHIMUMU 1 HAUOIOPOKUUMU HACMAHOCAMU,
HACKIADKU Ue MOXKAUCO OASL XKIHOWUX CUA, A4 MAKOXK NONPOCUSHU 00NOMOU Y
MAMYUUX HOAOBIKIS, OYOY 3 YCIX CUA HAMAAMUCH, W00 me, U0 Nopadurd 6auia
6CAUUMICIID, MOZAA GUKOHAMU MOA CMuperHicmv ujonandirvuie. Hexaii sawe

0amvKiecmeo Oyde 300poGUM Y WLACIL.

173 Artocroa Iletpo (Aam. Petrus; ? —64/67 pp.) — 0AVH i3 ABaHAAIIATHU aTlIOCTOAIB i HaOAVDKYNX yuHiB Icyca Xpucra.
174 Bia Martsist 16:26
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IL.2. Anani3 Aucmis

Oroxx, y 11irt poboTi IpeacTaBA€HO CiM AMCTiB HallMICaHUX Big iMmeHi MaTnapan,
mIicTe i3 HuUX — apxienmckony AHceabMy KenrepOepinicbkomy, oaun — Ilami
ITacxaairo II, sxi gatyrorecsa nepiogom 1103-1106 pp. Hessaskaroun Ha Te, 1110 AOCUTD
Ba’KKO BM3HAUUTU TOYHE aBTOPCTBO IIMX AMCTiB, ceOTO 4mM IMcasla KopodeBa ix
CaMOCTIMIHO, 4M i3 HaIMCaHHAM 111 AOIIOMOTaAM HPUABOPHiI axiBLi, AncTU
nepeaioTh 00pa3 KOpPOAeBU, K eMOIifHO 0AM3BbKOI AIOAMHIU apXi€NMCKOMOBI, i
AYXOBHOMY HaCTaBHMKOBI. 17>

Iepmmit auct (242)'76 20 AHceabma, HanucaHuii npudansyHo 1102/3 poky!”7,
TOOTO KOAM TOJ NHepeOyBaB B AHIAI (Ilepiog MiX MOTO 3acAaHHAMMU) — L€ PO3A0TUIA
Ta AOCUTHh BUTIIOBATO HaIlMCaHMII 3aKAMK A0 HBOTO BiAMOBMTHCS Bij HaAMipHOTO
nocry. MaTuabaa 3akamka€ apxi€mnmckoria He OyTu HaATO 3aTATUM Y CBOIX
aCKeTUYHIX 3BMYKaX, TypOyIOuMCh IO 11010 340p0B 1. Ha moyaTky Kopoaesa IUTy€
¢iaocoda, a came caosa 3 1toro npaui «IIpo cmapicmo». Y TOHKiNI aHaAOTil BOHA
Haragye HactaHoBy llinlepona aas opartopa, mo ¢ismyHa cmaa i BUTPUBAAICTH
MOXKYTb OyTU HaCTiABKM K BaXKAUBMMH, sIK pO3YyMOBa i cA10BeCHa KMiTAMBICTD, TOXK,
BOHa 3akamkae AHceabMa AoOpe XxapuyBaTmucs, IIOO 30eperru cuam Aas
IIPOIIOBiAyBaHHA Ta ManOyTHBOI AucKycii 3 [Tamoio INacxaaiem!”8. IlpeacraBuBiim
apxienuckomy 0i0AiiHi IpUKAaAM TUX, XTO IIOCTUB, BUOKpeMusIm 11410, €ances,
Aanuiaa ta Molices, BOHa IlepexoAUTb A0 IIpUKAaAiB olaaamBocTi ¢Ppiaocodis
HeeBPeNCbKOro oxoaKeHH:, Bugiasioun Anrucdena, Cokpara ta Ilitaropa. AdGu
IIepeKOHAMBiIIe BigMOBUTHM AHCeabMa Bi4 CyBOpOro mnocry AHceabMa, BOHa
nepexoauts “ad novae legis gratiam” (do 0Aaz00ami 106020 3aK0HY), HABOASIN IPUKAAAN

Ba>KAMBOCTI Xap4yBaHHs XpICTa, allocTo4iB Ta I'puropis. 17

175 Tyler, E. M. Edith Becomes Matilda. In England in Europe... p. 310.

76 TyT i Aaal y Ay>KKax 3a3HaueHO HOMep AMCTa, KUM BiAIIOBi4a€ aHaAi3 y IIbOMY Iigpo3aiai.

77 Mills, M.]. Humanity and Sanctity: Anselm of Canterbury’s Letters to Women and Marian Writings as distinct expressions of a
common theological vision. Durham theses. Durham University, 2012. p. 51.

178 Vaughn, Sally N. St. Anselm and the Handmaidens of God... p. 225.

179 Tbid., p. 310.
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Koan apxienmuckon Bxe nepeOysa€ Ha 3acaanni, Matnapaa numre y 1104 porri
Oaaranns (317) mpo mnosepHeHH:A AHceabMa A0 Amdraii. ¥ Hpomy Matnanaa
IIPOTO/AOIIYE ceOe ITOKIpHOIO CAyrolo AHceAbMa i IpUCATa€ IOMY Ha BipHICTb, HaBiTh
3asBUBIIMY, IIJO 3apajy HbOTO BOHA 3peKaacs O CBOE€1 KOPOAiBChKOI IIAHOCTI i KOPOH.
Y 1pomy, CIIOBHEHOMY JpaMaTU3My AJCTi, BOHa 04ara€ JoOro ITOM SIKIIWTHU CBii
CYyBOpHUI XapaKTep 1 HOCTYIIUTUCA KOPOAIO y TpaaULlil OMaXxKy Ta iIHBeCTUTYPI, Big
YOro 3a4€XXUTh BEANYHICTh KOPOAs, INIAKPIIIAIOIOYM CBii apryMeHT LiuTaraMi 3
0i0iiHIX AXKepea, HallpuKAaa, 3 KHUTU Jianna Anocmoais, cesatuit 11asao, sikmii
3aCyAKyBaB OOpi3aHH:, caM 3ailicHuB oOpizanH:a Tumodisa. Bona nuM crBepaxye,
1o OyBalOTh BUIIAAKM, KOAM NOTPiOHO IOPYIIUTH 3aKOH, i Oaara€ 1oOro IIiTH Ha
KOMIIPOMIC: «3HAUOU WALX, AKUM AHI MU, NACYX, U0 tide nonepedy, He cNiMKHeUics,
aHi npasa KOpoAiscvkoi eaunrocmi He 0ydymo npumeruieri». Takoxx, HiOM 3BepTaIOUMCh
A0 HalbAVKYIOI AI0AVHY, BOHa OIIJICY€ CBOE IalKe Oa’kaHHs 0OaYUTH J1I0I0 3HOBY
Ta Ha3MBA€ MO0 «M0S padicmv, MO HAJid, Mill npumyAok». Ynraoum MixX psAKis,
Matnapaa He Daka€ Ha IIell MOMEHT PagUTI KOPOAIO MOTOAUTUCS 3 MigTPUMKOIO
Anceapmom ticaa 1103 p. 3aboponu Ilacxaais imBectutypu. Amct Matmaban
II0Ka3ye€, 1110 BOHa MyApO aHaJai3ye i 400pe po3yMi€ CyTh cyllepedky Ta i HOAITHUKY,
i paxTyHO IMpoIoHye AHCeAbMY PpillleHHs, I104i0He 40 TOrOo, SIKOTO BiH AIiMIIIOB Y
BUMaAKY 3 1 I141000M 3 KOopoaeM I'eHpixoMm — iHOAi 3aKOHM HOTPiOHO OOXOAUTHU
3apaau BUIIOro Oaara. 80

[TixaBOIO 0OCOOAMBICTIO MOBUM ABOX MepIINX ANUCTIB € Te, mo Martuasaa
3BepTa€ThCA y HUX A0 AHceabMa Ha «mu», IO MOXKe BKadyBaTU Ha AOCUTH
Besrocepeani Apy>KHi crocyHKM MixXK HUMM. OgHaK, y BCiX I104aAbIINX AMCTaX BOHA
3BEPTAE€ThCA A0 apXi€MMCKoNa Ha «6u». MOXAMBO, Ie IIOB A3aHO 3i 3MiHOIO TOHY

AVICTIB Ta i3 IIepexo40M Big 0coOMCTOI TeMaTUKU A0 CYCIIiAbHO BarOMol.

180 Vaughn, Sally N. St. Anselm and the Handmaidens of God... p. 229.
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Toro x poky BoHa nuIe IOMy IIPO CBOE€ 3axOIAeHH: Bia 1moro amncris (320).
AHCeAbM, OYE€BUAHO, BiAMOBMB 11 y IIPOXaHHI ITOBePHYTUCS 40 AHIAil, i BOHa CyMYE,
IO He MO’Ke TIIIUTUCSA JOIrO IPUCYTHICTIO, a AuIle MOro amucramu. JocaigHuiis
Caaai Bonm 3aysaxye, mo MaTtuabaa TyT, 34a€ThCs, HaMara€TbCsa 3aliMaTi
O/HOYaCHO ABi CTOPOHM: 3 OAHOIO DOKY, HamMararounch IepekoHaTu AHceAbMa, 1110
3aBAAKU 11 3yCUAASIM KOPOAb OiAbII NPUXMUABHUIT A0 IIO3UIIII apXi€mmcKomna, HixX
Darato XTO AyMa€ (4OKa3OM IIbOIO € IIOBEPHEHH: JAesSKUX JIOTO J0XOAiB
KenrepOepilicbkoro MoHacTUpsI 3a Ii HaIllOAsATaHHSM), HiOM HaTsAKalO4M, IO BiH,
MOXAUBO, He3abapoM 3MOXKe IOBepHyTUCA A0 AHIAil; a 3 IHIIOrO OOKYy,
KPUTHUKYIOUM 4YOAOBiKa 3a Te, IO «BiH BBaka€ ceOe OiAbIl HiXX CIIpaBeAAMBUM
cyaaero». 181 Kpim toro, Matnasga aaaa AHceabMy Hopady, HPpUIYCTUBINM, IO
AKIIO AHCeABM IOBOAUTUMETLCS Tak, AK 1og00a€eThcst ['eHpixy, TO 11010 craBAeHH:
A0 AHceabma Oyae Oiapin npuxmabHuM. Takum unHOM, MaTnabaa rokasye cede sIK
izeaabpHy HOCepeAHNIIO Mi>)K AHCEAbMOM 1 CBOIM YOAOBIKOM. Y AJCTi BOHa 3raAye€
IIPO JIOTO NAEMiIHHMKA, SIKOIO TaKOX 3BaAu AHcCeabM 82, gkuil y M0A0A0MYy Bilii
ITIIIIIOB 40 MOHACTUP:s, a apXi€MIMCKOII I10-0aThKiBCbKM ITiKaBMBCs MOTO Kap’€poIo.
IlixayBannsa MaTtuabay npo naeMiHHMKa apXi€nmckona AHCeabMa TaKOX CBiAYNTD
IIpO Ti MilIHY Apy>KOy 3 HUM.

Aze BianIOBiAb AHceabMa Ha 11 AUCT — AOCUTh KOPOTKa: BiH ASKYE 111 3a Te, 1110
BOHa IlepekoHaza ['enpixa, ase 1o npasy I'eHpix B3araai He Mir ix KOH(]iICKOBYBaTH, i
TOI, XTO paAuB JIOMY Iie 3pOOUTH — IpilllnTh. AHCEABM 3ragy€ y CBOEMY AUCTi: «I10
npaBy» l'eHpix HikOoAM He noByuHeH OyB KOH(QICKOBYBaTH PeHTy apXi€mumcKoma, a
oTxe, (paKTUMIHO MHOPYIIMB 3aKOH. /JO TOro X, BiH MuIle y ANUCTI A0 €IMCKOIIa
I'anaaabda Pouecrepcbkoro mpo Te, 110 11oro 0yA0 Mo30aBAeHO CaHy He3aKOHHO,

CBaBiABHO, Oe3 pimeHH: PeosaabHOIO CyAdy, Xo4da HabiTh Biasrearm Pyanit He aiss,

181 Vaughn, Sally N. St. Anselm and the Handmaidens of God... p. 232.

182 AnceanMm (aam. Anselmus; ? — 1148 p.) — cepeAHbOBIUHMII €1MCKOII /lOHAOHA, 0OpaHH:I AKOTro Oyao ckacosaHe Ilamoro
InoxenTiem II. Bin Oys yenriem Xiysn, abatom riepksu Cearoro Casu B Pumi, manicekum aeratom B AHraii Ta abatom Bepi-
Cent-EamyHAc. AHCceabM OyB CMHOM MOAOAIIOL cecTpyu apxienuckoria KentepOepiiicbkoro AHceapMa.
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HaCTiABKM CBaBiAbHO HEXTYIOYM 3aKOHOM: BiH, IpMHalMMHi, BUrHas AHceAbMa ANIIIe
I1icAsl pillleHHsI IOBHOTO (peo4aabHOro cyay. Takox AHCeAbM CTBEPAKYE, IO BiH He
BiABEPHYBCS Big CBOE€I IMPUXMUABHOCTI 40 KOpoasl, Matmabam, aiten i KOpoAiBCTBa.
AnHceapM He 3BMHYyBadye MaTtuapay B 3a0umHax I'enpixa, a ©aarocaosase ii Ta aiters,
BIPa3HO OMIHAaIOYM 01arocA0BeHH: KOpOoAs i KOpoAaiBcTBa. 183

Y nepiog, csoro perenrcrsa, Koan I'enpix Hamara€Tbces 3aporoBaty Hopmanairo
B 1104 poui, Matnassa nume ao Ilanm ITacxaaia II (323), Oaaratoun Ilamy «He
THiBaTMCSA» Ha Te, IIJO HaBaXkMAacs HalucaTu oMy 3 TakuMu 3asgBamMu. CIiodaTky
KOpO/AeBa BCiASKO BMXBaAs€ AHceabMa 1 CTBEpAXY€, IO BiH OyB «HAUUM
HAUPOSCYOAUBTIAUM  PAOHUKOM 1 HAUNODOKHIMUM Omuem» SAK apXi€OUCKONI AAs
aHIAilICbKOTrO HapoAy, ToMy 04ara€ 110oro HoBepHyTH AHceabMa B AHTIAIIO.

Tako:x 3a 40ITOMOTOIO iHIIIMX IIePCOHAXIB, SIKi PIrypyIOTh Y AMUCTi, MM MOKeMO
3po3yMiTH, ske B MaTnabau iepapxiuHe GaueHHsI aHIAiICHKOI LI PKBI: apXi€IIMCKOII
KenrepOepiricbkuit — OyB «BeAMKUM IIacTUpeM» Hag Iiepksoio. Ilia Hum Oyan
«I1acTyxm», mig sakumy Martnabaa, 34a€ThCsl, Ma€ Ha yBasi KOpPOAs i KOPOAEBy, sKi
ITiIKAYIOTBCS IIPO ITaCTBY aHIAilIChKOI [IE€PKBY, MaAeHbKi ATHATa sKOi, OKpeMi IIepKBH,
A00Ope YyTpUMYIOThCS, 3a IKMMU Haras4ae BeAVKUI IIacTup.

ITicast po3noBigi PO 4yAO0BMII CTaH aHTAIMICBKUX LIePKOB 3a 4daciB AHceAbMa,
KOpOJeBa IuIIle PO HapiKaHH: Ta OIlAaKyBaHHs Oe3AaAy 3a JIOTo BigCyTHOCTi, BOHa
Oaarae Ilacxaais mosepHyTH AHceabMa 40 AHrAil, abu e Bunpasutu. B Kinni BoHa
Bce >K ITpocnTsb [lacxaais BuABUTH «ujedpicmv, npo AKY npocumo KOPoAb», MalOdM Ha
yBa3i — gatm A03Bia AHIAIl AOTPUMYBATUCI TPagNULIMHUX HpPOLeAypP OMaxy Ta
IHBeCTUTYPI.

Xoua AMCT HaIlMCaHUIl y Ay>Ke IIaHOOAMBMX TOHaX i BOHa BMOada€Tbhcs 3a
HeOoOauHICTh y BMCAOBAIOBAHHAX, MaTnabAa, BOUEBIAb, CTA€ TOAOBHOIO y4aCHUIILIO

ixHbOI OOPOTHOM, KOAM Y ILOMY AUCTI 3BepTaeThesa A0 Ilacxaais 3 3aysaroro, HiOu

183 Vaughn, Sally N. St. Anselm and the Handmaidens of God... p. 235.
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nepeaaioun caosa l'enpixa: AHrais BigAMOBUTBLCS Big HiATIOPSIAKYBaHH: IIAIICTBY,
akmo Ilacxaaiit He cxBaauTh OaxkaHHs I'eHpixa AOTpuUMYyBaTHCSA aHIAIMICBKMX
3pu4aiB. [Ipore kopoesa nokasye B ancTi 40 Ilanm: «0ydy 3 ycix cur namazamucs, w00
me, W0 NOPAOUAA 6AULA BEAUUHICHID, MOZAA BUKOHAMU MO CMUPEHHICTD ULOHAUDIAbULE» —
Ile A€MOHCTPY€ 1i HallOAerAMBICTh Y BMKOHAHHI CBOEI POAl 3aCTYIIHMIN, OCKIABKM
BOHa XOTiaa, 11100 Ilacxaaiit 3HaB, IITO BOHA He IlepecTaHe OaaraTu 1Oro BiA imeHi
CBOI'O YO0BiKa, AOKM TOI1 He cTaHe OiAblI BigBepTUM A0 HpUMUpeHH: 3 ['enpixom.

IlepeOysaroun B Pumi, AHceabM, mpubamsHo y rpyasi 1104 poky, koamn
ITacxaain II morpoxye€ BiaAyduTy aHIAiICBKOTO KOpPOAS Bij LIEPKBY, 3HAIOYM IIPO
BI1AMB MaTuaban Ha I'eHpixa, mmitte i1 i CIIOHYKae€ ii «0Adzamu, 0Aazamu i doKopAmu»
CBOEMY KOpOAIO, 1100 3MYyCUTM JOro BigcTynutm. BiH TakoX BMKOPUCTOBYE ITIO
Haroay, 100 mepejaTyt KOPOAIO IOBiAOMAEHHS: sKIIO TOM mnocayxae, Ilama
MiATpMUMa€E 10ro NpoTH BCix 1oro Boporis. Lle Morao 6yt 03HaKoIO TOTO, IO BiH
nigrpumae cripoou I'enpixa suticHuTy csoro 6pata 3 Hopmanaii. 18

Y ugerBepromy (384) mocaanni, crBopeHoMy BaiTKy 1106 poxy, BoHa Onmcye
paaicTp, SKy AapyloTh i1 aucty AHceabMa. TakoX BUXBaAs€ CTUADL Ta 3MICT JOTO
AVICTa, BUOKPEMAIOIOYM 1 IPUPIBHIOIOYM A0 FOAOBHUX SIKOCTEN 1 TaAaHTiB, 3HOBY XK
Taky, 0i0AilHIX NTepcoHaxkiB Ta ¢piaocodis. Kpim Toro Matnabaa nosigomase mpo
abarctBo MaamcOepi, sike BOHa Ilepejada y IAIOpsgKyBaHHsA OTIIO Eayandy.
3aanmaioun pimeHHs npo oOpanHsA Eayabda BigKpuTuMm A48 3aTBepA KEeHH:
AHceAbMa: «HAMOMICTb 6AULL NOGHOBAXKEHH A UL000 NOXKEPME MaA PoSNOps0KeHb NOGHICTIO
s0epizatomvcs», MaTtuabga ¢akTuyHo cra€ Ha 0iK apxi€nmckorna B IIMTaHHI
inpecTuTypu. AHceapM, MaOyTb, BpelITi-pelIT paTU(PiKyBaB HIpU3HaAUYeHH:
Marnasan Big csoro imeHi, ockiabku Eayand Hacripasai Oys abatom MaabmcOepi 3

1106 mmo 1118 pix.

184 Huneyecutt, Lois L. Matilda of Scotland: A Study in Medieval Queenship... p. 77.
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Ognaxk niepeg BeANKnM 11y0aidnnm npumupensam 1107 poxy mMixk AHceabMoM
i 'enpixom, Matnanrsa Hanmcaaa me asa auctu (3951 400) 20 Ancearma y 1106 porii,
y SIKMX KOpOA€eBa OINCY€ [IParHeHHs 3yCTPITICS 3 apXi€IIICKOIIOM Ta IIPOCUTH, 1100
BiH IIpOJOBXKyBaB IIMcaTu 1if, aA’ke BiH Bce e IepeOysaB y Hopmanaii,
BiAMOBASIOUNCh IIiAAaTUCA Ha OAaraHHs KOpOAeBM HOBEpHYyTHCSA A0 AHraii i
BIAHOBUTM CBO€ Miclle apxienmckorna i npumara. Hopmangis me nHe Oyaa
3aBolioBaHa, i 'enpix goci moTrpeOyBas IpUMMpeHHs 3 AHCeAbMOM, 1100 yTpUMaTu
cBOix coro3HukiB. Ilorim Martmapsa Hanmcaaa Amcra, B sIKOMY BUCAOBMAA CBOE
3aHENOKOEHH:I CTAaHOM 110TO 340POB 4.

Orox, 3aBAsIKM aHaAi3y AMNCTiB, 34iJICHEHOMY BUIIle, MO’KHa 4YacCTKOBO
PEKOHCTPYIOBaTU 00pa3 KOpoaeBu. 3araaoM Martuabga MoOCTa€ Iiepes dnuTadyeM y
IIO3UTUBHOMY CBiTAi — oOJApa3dy HIPOCTEeXY€TbCA 11 OCBideHicTh, Oaarodecrs:,
iHTeAireHTHICTL Ta BMXOBaHiCcTh. IIpoTe ocobAugicmio CTMAIO aBTOPKM MOXKHA
BUAIAUTY 11 HAAMipHUII aKILIeHT Ha CBOIX CTPa’kKAaHHSX Ta 3aXOIAeHHsI AHCeAbMOM,
K HPUKAAAOM OAarodectsi, OCBIY€HOCTi, HacAigyBaTu sIKOIO BOHa HaMara€ThbCsl.
Mo>kAMBO, TakKUM CIIOCOOOM BOHA IIparHyla BMKAMKATHU JIOTO CIIBUYTTs, aOu
IIePEeKOHATH JI0TO HOBePHYTUCH.

AaHl ANCTM € CBig4eHHAM OpyxkHIX CmMOCYHKI6 MK KOpPOAEeBOIO Ta
apxienuckornoM. Bona Oyaa crpasai 6AM3BKOIO IOMY AIOAMHOIO, IIO 3MOTrJa He
AUIIIe YacTKOBO peadidyBaTu (PyHKIII apxi€mnmckorna 3a JOTrO BiACYyTHOCTi, aae i
IIIKAYBaTUCA PO HaOAMKYMX poaudis Amnceapma. KpiM 1nporo me ogHum
BIICOKOIIOBa>KHIM 1i agpecaToM Oys Ilana I1acxaaiii II, monpasaa poOuUTH BUCHOBKHA
IIpO iXHi BiAHOCHHU Ha OCHOBi OZHOTO AucTa — BakKo. OgHaK, IIOpPiBHIOIOUNM TOH
IIbOIO ANCTa i3 AucTtaMu AHCEABMOBI, BUTASAa€ TaK, IO 1€Vl TEeKCT, LIiAKOBUTO
cTocyiounch AHceabMa, HaIllMICaHUI He APYTOBi, a 0illilHii 0cobi.

Takosx MO>KHa 3ayBaskKuTH, 110 Martuabaa y 1iil AMCKYCil CBITCBKUX 1 AYXOBHUX
Aigepis npeacraBasila ceOe igeaabHOIO MeAiaTOPKOIO MixX ITarol0, apXi€MCKOIIOM i

CBOIM 4010BiKOM. BoHa 3Moraa ycmimHo 3adarogutu po30i>kKHOCTi Mixk ['eHpixom i
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AHCeABPMOM IIOAO CyIIEpeYyKM IIPO aHIAIMICBKY IHBECTUTYPY 1 3acTylIMTHCSI 3a
AHceabpMa mepes KopoaeM. 3araaoM, y IbOoMy KOH(pAIKTI BOHa AeMOHCTpye ii
CTypOOBaHICTh Ta Hepe>KMBaHH:A 3a CTaTyc 11 40A0BiKa Ta Oa>kaHH:I AKOMOTa IIIBUAlIIe
3aBepIIUTHU 1110 OOpOTLOY, adu Ile He MaAO HeTaTUBHMX HacAigKiB 445 KOPOAiBCTBa,
a I1e A0BOAUTSD 11 CTaTyC BUHATKOBOI KOPOAEBY, IAHOL APY>XKVMHM Ta MUPOTBOPULII.
Bona He mignajga€ mig THUIIOBY poAb IIPeACTaBHUIN «CAaOKOI cCTaTi» B
AQHI/10CaKCOHCBKOMY IOAITMYHOMY AucKypci mepmoi moaoBuHm XII croairrs,
PYVIHYIOUM CTEpPeOTUIIN, IPpUTaMaHHI AA4s HaTpiapXaabHOI KyAbTYpPM TOIO 4Yacy —
CTEePeOTUIIM IIOYMHAIOYM Bij PIBHJ OCBIYEHOCTI CepeAHbOBIUHOI >KIHKM A0 11

3aAy4€HOCTI A0 CyCIIiAbHO-TIOAITUYHOIO Ta KyABTYPHOIO JKUTT.
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BUCHOBKMI

3A1VICHUBIIN AaHe A4O0CAiAKeHHs, MOXKeMO 3pOOUTH BICHOBOK, II]O eIIiCTOAspHa
cnagmuHa Kopoaesn Awnraii Matmapau IlloTaaHACBKOI pPO3KpUBA€ He ANIIIe
OCOOMCTICTh KOPOA€eBH, ale 11 ii Bary BILAMBOBOIL AidepKM B CYCIIIABHOMY JKUTTI, SIKY
BOHa HaMaraJacs riepeartu y CBOiX TeKCTax. 3araa0M, KOpOAiBChbKi AUCTY, OCOOANBO
HaIllCaHi XiHKOIO, OyAM BeAMKOIO pigkicTio g4 CepeAHBOBIUYS, TOMY IX MOXKHA
BUKOPMCTATU K IIiATBePA>KeHHs BKAIOYeHHs MaTnmapamu y peairiiiai i1 moAiTmdaHi
cripaBu AHIAil, 1110 OyAM BaXKAMBOIO CKAaA0BOIO T KOPOAIBCHKOI iA€HTUYIHOCTI.

Aucty, sKi BoHa nucasa AHceabMoBi Ta Ilami, cBiguaTh IIpo Te, 110 BOHa Oyaa
Ay>XKe OCBiueHOIO OaraTorpaHHOIO OCOOMCTICTIO — BOHa 3HaJacs Ha MMCTEITBi
HaIlMICAaHH: ANCTiB, Oyaa 3HarioMa i3 ¢piaocodpeskumu npamsamy, CesatuMm [Tucemom
Ta iCTOPi€I0, O4eBUAHO, 3aBAAKM OCBiTi, OTpuMaHill y BiaToHi: 11e € A0CUTb CABHOIO
CTOpOHOIO I 0Opasy. OueBugHO, 10 I iHTEepecu Ta 4eCHOTM OyAU CHiABHUMU 3
AHCeAPMOBUMH, IO, CBOEIO Yepror, OyB OAHUM 3 HalBiAOMIIINX TOro4acHMX
iHTeeKTyaiB, i came BOHI OyAM OCHOBOIO IXHIX APY>KHiX CTOCYHKiB. €AVMHMIT AMCT
a0 Ilacxaais II He ial0CTpyBaB BiAHOCMHM MIX KOpoaeBolO Ta Ilamoro, aaxe BiH
CTOCYBaBCs 3HOBY >K TaK/l [TIOBepHeHH:I AHCeAbMa.

Apyx0a Mi>k AHceabMOM i MaTnapa010 Majaa KiabKa BUMIipiB: HOAITUYHMNIA,
AYXOBHMI Ta KyAbTypHUil. ductm Matmapam 40 AHceabMa  CIIOYATKy
oOMe>KyBaAuCsl OCOOMCTUMU TypOOTamMM PO JIOro 340pOB s, PO HaAMipHUI HicT
Ta IIOBepHEHH: apxiernmckona 40 AHraii. OgHak 3rogoMm 1i 1ocaaHHs HaOyBaAM Bce
0i4BII CyCITiABHO BaroMOTO Ta IIOAITUMYHOIO XapaKTepy. 3J0KpeMa i3 nmepekaasly Ta
aHaAi3y, 34i/ICHeHIX BUIIle, MOKHA BUAIAUTY TaKi 0COOAMBOCTI:

o Matuapaa Oyaa 0OepeXHOIO y BUCAOBAIOBAHHSX, IIJOO BUTASAATU
HeJTPpaAbHOIO y KOH(PAIKTI MK KOPOAeM Ta apXi€IICKOIIOM;

0 BOHa BMiA0 BUKOPMCTOBYBaJa CBOI 3HaHH:I 3 (iaocodii, Teoaoril Ta OAITUKY,
abu crpaBUTU Bpa’keHHs Ha AHceAbMa SIK MyApOl KOpPOAeBU Ta AAsl IPOCYBaHHS

CBOIX MOTASIAIB Ta IparHeHb, 30KpeMa CIpoOu nepekoHaT AHceabMa HPUIMHUTU
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IIiCT, IIOBEPHYTUCI A0 KOPOAIBCTBA AAsl YHUKHEHHs HETraTUBHUX HaCAIAKIB AAs
CTaTyCy 1l 40A0BIKa 1 4041 KOPOAiBCTBa.

0 abu «IIpUIIBUAIINUTI» IIOBepPHEHHs AHceAbMa BOHa HamaraJacs sKOMOTa
€MOLIIJIHIIIIe OIIMCAaTU CBOIO TYTYy 3a apXIEIMCKOIIOM Y BAACTUBIN 1¥1 IIMIITHOMOBHIN
MaHepi, BUKAMKAIOUM >KaAiCTh;

0 JeMOHCTpyBaJa BAaCHy epyAUIIiIO Aemo Oiabllle, HiXK TOrO BMMaras BUIIa4OK:
gyepes Ile iHKOAM MO>KHa 3aryOuUTICs B HaMipax ii AMCTiB.

0 MOBa HaIlMCaHH:A AMCTIB — AOCUTDH HeIlpocTa Ta BuTiropara. CTiAb HaIllMCaHH:
IIepIINX ABOX AMCTIB 40 AHceabMa (242 ta 317) aemjo Bigpi3HAETBHCS Bij PeIITH: Bij,
BUHATKOBOI Oe3I1ocepeAHOCTi, 30KpeMa i1 uepes 3BepTaHH: Ha «Mi», aBTOPKa AeIo
3MIHIO€ TOH 31 3BepTaHHAM Ha «6u». ¥ aucra 40 Ilanu ITacxaais I (323) ToH g0cUTh
0o(illi03HMIT TAKOX 31 3BePTaHHAM Ha «6U».

Boporpba 3a iHBecTUTYypy JAOMiHyBada B ILI€EPKOBHOMY 1 CBITCBKOMY
II0AITMYHOMY AMCKypci ntepioro gecsatnaitrs XII cr. Moskna npumycrurty, mo 6e3
Cyllepeuyky IIOAO aHrAilichbKol iHBecTuTypu MaTmabaa He Bigirpasa © Takoi
BI3HAYHOI poi sIK napTHep I'enpixa 110 I1paBAiHHIO 3aBASKN CBOEMY II0CEPEAHULITBY
MK HuMM Ta apxienmckonoM. Martuabaa Iloraanaceka Bu3HaBada i
BIKOPYICTOBYBaJa CBOIO POAb KOPOAEBIU y Lell CKAAAHUI Iepiog — Ha 3aBepIIeHH:
HaIIPY>KeHOCTI MK KOpOAeM 1 apXi€IICKOIIOM Ha KOPMCTh CBOE1 KOPOAIBCHKOI CiM 1.
Ocxiapkn Matnabga aocuth 0Au3bKO 3Haaa AHceabMa i Oyaa aoOpe obisHaHa 3
CYTTIO AMCKYCil, BOHa TaKOX BUKOHyBaJla poab Megiatopa Mix Ilamoio, kopoaem i
apXi€NMCKOIIOM HPOTAIOM YChOIO 4Yacy MOIO 3aCAaHHs, OCKIABKU IIi AOCTOVHUKU
1oTpedyBaan ii AOIIOMOIU y HaAaroA KeHHi cUTyarfii.

Pazom 3 TuM TI IPUXMABHICTE 40 apXi€IIMCKOIIa CYMHIBIB He BUKAMKAE: BOHA
IIparHyJa IIigTpUMAaTU JOTO AyXOBHO; IMPO XBUAIOBaJacsa 3a JIOTO 340pOB’;
rorpeOyBaja JOTO IIPUCYTHOCTI fK INOpagHMKa, IIOO He AOIYyCTUTU IIOMUAOK Y
NPUMHATTI BaXKAMBMX pillleHb A4s KOPOAIBCTBA; IepekoHaaa Kopoasa ['enpixa I

IIOBEPHYTU YaCTUHY 40X04iB KeHTepOepiiichkoro MoHacTupst AHCeAbMY; HOBCAKYAC
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II0Big0MAs14a apXie€nmckona npo Aii ['enpixa, 9acom pagsum oMy, sK IIPaBUABHO
3BEPHYTHCS A0 KOPOAS UM IIPOCUTH ITIOCTYIIOK.

MaTtnabsa Hamaraaacs BperyaioBaty KOHQPAIKT MK I 4Y0OAOBIKOM Ta
apXi€NMCKOIOM, IATPUMYIOUM APYIOIO, OCKiAbKM BOHa J400pe mam’sATaza IIpO
I[iHHYy cAy>XOy AHCeabMa y MMHYJAOMY Ha IATPUMKY 1I KOPOAiBCBbKOI CiM'i: moO-
Ilepirle, PO MOro A03Bia Ha IXHIN 114100; O-4pyTe, PO MIATPUMKY apXi€MCcKoIa
Ilig, 9ac 3arpo3u BTOprHeHH: B AHrAiio Oparta I'enpixa I i 7ioro cynepHuka repiiora
PoGepra Il Kyprresa B 1101 portii; n-tpete, mpo 3ycuaas AHceAbMa, sIKi BiH 40K1a4aB
y 1101-1103 poxax, 11106 nnepexonaTu ITacxaais II mom”AxmmTy narceki 3a00poHu Ha
iHBeCTUTYPY A4 AHIAIIL.

AnceapM Ta Ilana, BoueBuap, BU3HaBaAM i BUKOPUCTOBYBaAu poab MaTuaban
SIK IOCepeJHMINI y CITIiAKYBaHHI 3 KOpoaeM, AHCeAbM BBaXKaB II TiAHOIO IOBeiHKI
KOpOA€B! 1 TaKOIO, IO BiAIlOBiZa€ JIOTO BAACHUM IIOIAs4aM Ha HaA€XHY pOAb
IIpaBUTEABKH i A5 CTBOPEHHs KOaAillil 445 CITiApHOI IIparli Ha 6aaro Llepxsu.

Ha miacraBi A0cAig>KeHMX TeKCTiB, MOJKHa NPUIIYCTUTH, IO CepelHbOBiUHI
APY>KHi 3B SI3KM MiXK 40A0BIKOM i >KiHKOIO MOIAM BUKOHYBaTU Ti >K (PYHKIII, 1110 i
Apy>X0a MIX 4YO0JAO0OBiKaMl, aAXKe eIliCTOAsIpHa B3a€MoAisl MixX Marnapaono Ta
AHceabMOM BigOyBaaacsi B OCHOBHOMY B Ilepio4 1 pereHTCTBa, KOAM BOHa
BIUKOHYBaJa OOOB sI3KI KOpoAasA mia 4dac 1oxodis I'enpixa a0 Hopwmanaii. Aucrn
MaTtnapau po3KpMBaIOTh 30KpeMa 1I pO3yMiHH: CKAaAHOI TeMU iHBeCTUTYypH, Ii
CTpaxu 3a MallOyTHE aHIAilIChKOI LIepKBU Ta 4041 KOpOAiBCTBa.

3aBAsKN A0CAIAKEHOMY AVCTYBAaHHIO Ta ypuBKaM i3 npans asropis XII cr. 3i
3raJgkaMy Ipo KopoaeBy, My nodaunan Marunapay Illoraanaceky He aniie B 0Opasi
11000>KHOI, aJe 11 A0CUTh OCBIYeHO]I >KiHKM, i3 CABHUM XapaKTepoM, 110 IlepeOyBada
B aBaHrap4i akTyaAbHUX TOTOYaCHMX IIO4ili. Boma TakoXX BHMKOHyBada poOAb
MeIleHaTKl, IIjonpasga, He ©Oe3 TIpixa MapHOTpaTcTBa, 3yMOBAEHOIO

MapHOCAaBCTBOM.
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Aoci He PO3KPUTOI TAaE€MHUIRIO 3aAUINAEThCA IMUTAHHSA CIIOPiAHEHOCTI
kopoaesu Matnapau Ilotaanacekoi i3 Boaogumupom I CssatocaaBoBuyem um
SJpocaasom Boaoaummuposmyem. YUnm Oyaa O0abyca Marmabam, Arata, AOYKOIO
0AHOTO 3 KMIBChKUX KHA3iB? Um crmpasai Ha ¢pecti B CodilicbkoMy cobopi
300pakeHa KMIBCbKa ITpMHIleca, IO cTala APY>KMHOIO IIpeAcTaBHIKa Beccekchkoi
annactii Eayapaa Burnanna? LI Tta inmii nuraHHsS HaAMXalOTh Ha I104aAbIIIi

AOCAIAKEeHH: B raay3i MeAi€BiCTUKIL.

Eduma - Mamuavda [llomaandcoka,
Koporesa Anzaii

Edith - Edgitha . Mathildis Scotica
Regina Anglorum

Kopoav Aneaii Ienpix |

Imnepampuys Mamuivda

Rex Anglorum Henricus I
Imperatrix Mathildis

Royal MS 14 BV f. 5 r. o XIII croaiTTs1 o PpparmeHT o bpurancpka 6ibaioTeka
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AOAATKN

Aodamox 1

Orderici Vitalis Historia ecclesiasticae libri tredecem [ Ed.
Auguste Le Prévost. Tomus III. Apud J. Renouard et
socios, 1845. pp. 399-400.

[1093] LIBER OCTAVUS. ' 399
Brudei, regis Pictorum, filii Meilocon, construxerat,
sed tempestate praeliorum cum longa vetustate diru-
tum fuerat, fidelis regina rewdificavit, datisque sump-
tibus idoneis ad opus Domini monachis, reparavit.
Duas filias : Edith et Mariam, Christiana, sorort
suz, quae Rumesiensis abbatia sanctimonialis erat (1),
educandas, sacrisque litteris imbuendas miserat. Illic
diutius inter monachas enutrite sunt, et tam littera-
toriam artem gquam bonorum observantiam morum
edidicerunt, nubilemque etatem pertingentes, sola-
tium Dei devotee virgines prastolate sunt. Nam utro-
(ue, ut dictum est, parente orbate, et fratrum, alio-
rumque amicorum seu parentum auxilio destitute,
cuucta bene disponentis Dei clementiam sibi promp-
tam auxiliatricem persensere. Alanus enim Rufus, Bri-

Moleas, ensuite sous celui d'L'pi- Dium, dans lequel on remarque une
analogie sensible avec celui qu’emploie Pauteur de la Légende de saint
Columba : 4d Dei-Tonam transnavigavit insulam. L'adjectif Sodo-
rensis, emprunté aux langues Scandinaves (Sodor-Inch : meridionalis
insula), s’attacha aussi & cette ile, et méme, par suite des conquétes
des Norwégiens, a tout 'archipel voisin, jusques et y compris l'ile de
Man. Aussi Pévéque, qui résidait dans P'enclos du monastére de Saint-
Columba, prenait-il le titre d’episcapus Sodorensis, ou plus rarement
episcopus Mannice et insularum. Cet évéché, tout Norwégien d’ori-
gine, resta soumis a la métropole de Drontheim, jusqu’a ce qu’en 1260,
le roi Magnus IV de Norwége cédit cet archipel an roi d’Ecosse
Alexandre 111. Sous Edouard MI, I'ile de Man ayant été enlevée aux
I'cossais, et mcéme érigée en royaume, cet évéché fut sufiragant
&'York. Aujourd’hui encore, I'évéque de I'ile de Man s'intitule évéque
de Sodor et Man.

(1) L’abbaye de Ramsey (Hampshire), fondée en go7, par le roi
Edgar. Cette princesse embrassa la vie monastique vers 1067, et y
mourut en odeur de sainteté vers 1100. Elle est indifléremment appe-
lée Christine, Cristine et Chrétienne, dans les documents et les his-
toriens contemporains.
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400 HISTORIA ECCLESIASTICA.

tamnorur comes (1), Mathildem, quee prius dicta est
Edith, in conjugem sibi a rege Rufo requisivit; sed
morte praeventus, non obtinuit. Deinde Guillelmus de
Guarenna, Suthregie comes (2), Mathildem expetiit;
sed divinitus reservata, celebrius alteri nupsit. Henri-
cus vero, adepto Anglorum regno, praefatam virgi-
nem desponsavit (5); ex qua Guillelmam Adelinum,
ct Mathildem imperatricem genuit. Maviam vero Eus-
tachius, Boloniensis comes, conjugem accepit, que
filiam ei unicam peperit, uam Stephanus, Morito-
liensis comes, cum paterna hereditate sibi sociavit ().

Interfecto a Normanuis Melcoma rege Scotorum,
seditio de successione gravis orta est in regno eorum.
Edgarus enim, primogenitus regis, paternos fasces
jure assumpsil. Sed Dwanaldus, frater Melcomee regis,
arrepta tyrannide, per aliquod tempus crudeliter ei
restitit. Tandem strenuus juvenis a patruo suo peremp-
tus est. Sed Alexander, ejus frater, occiso Dwanaldo,
regnum fortitus est. Ultor itaque et successor fratris,
aliquot annis Alexander regnavit, et filiam Henrici,
regis Anglorum, ex concubina uxorem duxit. Moriens-

(1) Alain-le-Roux, troisicme fils d’Eudon, comte de Bretagne, et
d’Agnés de Cornouailles, mort en 108, ne peut avoir demandé a
Guillaume-le-Roux la main de Mathilde ; du vivant de Malcolm.

(2) Guillaume de Varenne, deuxiéme du nom, ¢ponsa Elisabeth de
Yermandois, et mournt en 1135,

(3) Henri Ir* épousa Mathilde le 11 novembre 1100, ct cette prin-
cesse mourut le 1er mai 1118.

(4) Marie d’Ecosse, femme d’Eustache, comte de Boulogne, troi-
sieme du nom. Sa fille Mathilde, comtesse de Boulogne, qui ¢pounsa
Etienne de Blois, mourut le 3 mai 1151, et fut enterrée dans Pabbaye
de Feversham (Kent), qu’elle avait fondée, conjointement avec son
mari, cn 1048, Celni-ci ¥ recat paveillement la sépulture, aussi bien
que lear fils ain¢, Fustache.
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Aodamox 2

Willelmi Malmesbiriensis monachi De gestis requm
Anglorum libri quinque / Ed. from manuscripts by

William  Stubbs. Vol. II. London:

Spottiswoode, 1889. pp. 470-471.

470 GESTA REGUM ANGLORUM. [LIB. V.

Michaelis ambobus fratribus Henricus pro sui salute,
simul et gloria, restitit. Ita, cum utrique germano
fuerit fidelis et efficax, illi, nullis adolescentem posses-
sionibus dignati, ad majorem prudentiam sevi processu
penuria victualium informabant.!

§ 393. Occiso vero rege Willelmo, ut supra dictum Avore,

est, post justa funeri regio persoluta, in regem electus
est, aliquantis tamen ante controversiis inter proceres
agitatis atque sopitis; annitente maxime comite War-
wicensi Henrico, viro integro et sancto, cujus familiari
jamdudum wusus fuerat contubernio. Itaque, edicto
statim per Angliam misso, injustitias a fratre et Ran-
nulfo institutas prohibuit, pensionum et vinculorum
gratiam fecit : effeminatos curia propellens, lucernarum
usum noctibus in curia restituit, qui fuerat tempore
fratris intermissus; antiquarum moderationem legum
revocavit in solidum, sacramento suo ¢t omnium pro-
cerum, ne luderentur, corroborans. Leetus. ergo dies
visus est revirescere populis, cum, post tot anxietatum
nubila, serenarum promissionum infulgebant lumina.
Et ne quid profecto gaudio accumulato abesset, Ran-
nulfo nequitiarum fiece tenebris ergastularibus incluso,
propter Anselmum pernicibus nuntiis directum. Qua-
propter, certatim ? plausu plebeio concrepante, in regem
coronatus est Londoni nonis Augustis, quarto post
obitum fratris die. Hwec eo studiosius celebrabantur,
ne mentes procerum electionis quassarentur peenitudine,
quod ferebatur rumor Robertum Normannise comitem
ex Apulia adventantem jam jamque affore. Nec multo
post, suadentibus amicis, ac maxime pontificibus, ut,
remota voluptate pellicum, legitimum amplecteretur
connubium, die sancti Martini accepit Mathildem filiam
Malcolmi regis Scottorum; cujus amori jampridem
animum impulerat, parvi pendens dotales divitias,
dummodo diu cupitis potiretur amplexibus. Erat
enim illa, licet genere sublimis, utpote regis Edwardi

! informabant] reformabant, Ce'. | 2 certatim] statim, Aa. Ag. Al. Bk.

Eyre

&
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LIB. V.] GESTA REGUM ANGLORUM. 471

ex fratre Edmundo abneptis, modicee tamen domina
supellectilis, utroque tunc parente pupilla: de qua
posterius uberior erit narrandi materia.

§ 394. Robertus interea, Normanniam veniens, com- Robert re-
itatum suum obsistente nullo recepit: quo audito, Normandy.
omnes pene hujus terr@ optimates fidei regi jurate
transfuge fuere; quidam nullis extantibus causis, qui-
dam levibus occasiunculis emendicatis, quod nollet eis
terras quas vellent ultro pro libito eorum impertiri.

Soli Robertus filius Haimonis, Ricardus de Retvers,

et Rogerius Bigot, et Robertus comes de Mellento,

cum fratre Henrico, justas partes fovebant. Ceterum, ;Irfa{?'{u':’rﬂt;

omnes vel clam pro Roberto, ut rex fieret, mittere, vel gﬁf:;;t'

palam contumeliis dominum inurere; Godricum eum,

et comparem Godgivam, appellantes. Audiebat hae

ille, et formidabiles cachinnos iram differens ejiciebat ;

stultitias fatuorum insania objectas artificioso silentio

dissolvens, blandus odii dissimulator, sed pro tempore

immodicus retributor. Accessit temporum turbini ver-

sutia Rannulfi; namque ille, sollicitato per nuntios Ranulfes-
. . eps e . capes from

dapifero suo, funem afferri sibi impetravit: funem prison.

minister aque bajulus, proh dolus! amphora immer-

sum detulit; quo ille muro turris demissus, si leesit

brachia, si excoriavit manus, parum curat populus.

Inde Normanniam evadens, comiti jam anhelanti, et hjoiny

in fervorem pralii prono, addidit calcaria ut incunc-

tanter veniret.

§ 395. Secundo ergo Henrici anno, mense Augusto, Honerk
allitans * apud Portesmuthe, copias suas in omnem re- Fortsmouth,
gionem exposuit, effudit, objecit. Nec vero rex seg-
nitiei deditus fuit, sed innumeram ¢ regione manum
traxit? dignitatem suam, si necesse foret, asserturus:
nam, licet principibus deficientibus, partes ejus solida
manebant ; quas Anselmi archiepiscopi, cum episcopis*

3 traxit] contraxit, Aa. Ag. Al,
Be. Bk. Cd.
* episcopis] coepiscopis, Aa. Al

! dolus] dolor, Be. Bk.
3 allitans] applicans, Aa,
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Aodamox 3

Orderici Vitalis Historiee ecclesiastice libri tredecem [ Ed.
Auguste Le Prévost. Tomus IV. Apud J. Renouard et
socios, 1852. pp. 95-97.

(1100] LIBER DECIMUS. 95

fundos et omnes dignitates suas cum regiis muneribus
ab eo receperunt.

Henricus rex imprudentum consilia juvenum, sicut
Roboam, secutus non est, sed sapientum argutias, mo-
nitusque senum sagaciter amplexatus est. Rodbertum
scilicet de Mellento et Hugonem de Cestra, Ricardum
de Radvariis et Rogerium Bigodum (1), aliosque stre-
nuos el sagaces viros suis adhibuit consiliis, et, quia
humiliter sophistis obsecundavit (2), merito multis re-
gionibus et populis imperavit.

Przfatus princeps, quarto mense ex quo ccepit re-
gnare, nolens ut equus et mulus, quibus non est in-
tellectus, turpiter lascivire, generosam virginem, no-
mine Mathildem, regali more sibi desponsavit, ex qua
geminam prolem : Mathildem et Guillelmum, genera-
vit. Heec nimirum Melculfi, regis Scottorum, et Mar-
garite regine filia fuit, cujus origo de stirpe Elfredi

(4) Nos lecteurs connaissent déji suffisamment Robert de Mculan,
Hugue de Chester, Richard de Reviers, fils de Baudouin, et qui a
été le sujet d’'une note étendue ci-dessus, t. 111, p. 354. Quant 2 Ro-
ger Bigod ou Bigot, il possédait déji de vastes domaines dans le comté
de Norfolk, dont nous verrons plus tard que sa postérité acheta la
propriété au prix d’'un double parjure. Roger Bigot était probable-
ment fils de ce Robert Bigot, parent de Richard d’Avranches, qui
réveéla les projets d’usurpation de Guillaume Werlenc. Yoyez Guill.
de Jumiéges, 1. v, oh. 22. ‘

Ce Robert Bigot parait étre devenu promptement un personnage
important; dans la charte de donation de Saint-Philbert-sur-Risle,
en 4066, on le voit cité comme témoin d'une renonciation de Robert
de Beaufou, avec le duc Guillaume et Roger de Beaumont seuls.

Notre auteur oublie ici de citer, parmi les seigneurs attachés a
Henri I*, Robert-Fitz-Haimon, et Henri, comte de Warwick , frére
du comte de Meulan, vir integer et sanctus, dit Guillaume de Mal-
mesbury.

(2) Gl. int. : annuit vel obedivit.
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regis, filii Egberti regis, processit, qui primus monar-
chiam (1) totius Angliz, post Danicam cladem et oc-
casum sancti Edmundi, regis et martyris, obtinuit.
Nam antea, ex quo Angli de Anglo insula, ubi Saxonie
metropolis est, in Britanniam venerunt, et, devictis
seu deletis quos modo Gualos dicunt, occupatam
bello insulam, Hengist primo duce, a natali solo
Angliam vocitaverunt, quinque reges, ut in scriptis
Gild= Britonis et Bede Anglici legitur, in ea regnave-
runt (2). ;

Sapiens ergo Henricus, generositatem virginis agno-
scens, multimodamque morum ejus honestatem jam-
dudum concupiscens, hujusmodi sociam in Christo
sibi elegit (3), et in regno secum, Gerardo Herfordensi

(4) Gl. int.: dominium vel principatum. -

(2) Nous ne suivrons pas notre auteur dans sa digression sur I'tle
d’ Angle, aussi bien que sur 'heptarchie Anglo-Saxonne, dont il lui
plait de ne faire qu’une pentarchie. La Grande-Bretagne fut envahie
successivement par trois peuples de la Germanie septentrionale, sa-
voir :

Les Jutes, partis du Jutland dans trois petits bateaux, et établis
dans Pile d’Anglesey en £49, sous le commandement d’Hengist et
Horsa, alliés des Bretons contre les Ecossais et les Pictes;

Les Saxons, établis dans le Sussex et le Surrey en 494, dans le
West-Sex en 494, dans le royaume d’Essex en 527;

Eafin les Angles, partis de la portion sud-est-da duché de Sleswig,
et élablis dans Est-Anglie (Norfolk, Suffolk, Cambridge et une par-
tie de Bedford) en B27; dans la Bernicie (le Northumberland et la
partie méridionale de ’Ecosse jusqu’au Firth of Forth) en 547 ; dans
la Deirie (York, Northumberland, Cumberland, Westmoreland,
Lancastre) ; enfin dans la Mercie (entre la Tamise, I'Humber et la Sa-
verne) par démembrement en 586.

Ce qui fait en tout huit Etats indépendants au liea de cinq ou de
sept, comme on compte habituellement.

(3) Nous nous contenterons de dire que le désir d’épouser la petite-
fille d'Edouard-le-Confesseur ne fut inspiré 2 Henri I* ni par une ri-
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episcopo consecrante, sublimavit (1). De rebus, qua
in Anglia contigerunt, pauca prelibavi ; sed de Nor-
mannis nihilominus huic aliqua libet addere operi.

gidité de mceurs, & laquelle Phistoire de sa vie donne un éclatant et
continuel démenti, ni par de bien vives sympathies pour cette prin-
cesse, dont tout ce que Guillaume de Malmesbury peut dire de mieux,
sous le rapport des avantages extérieurs, c’est qu’elle n'était pas :
asquequaque despicabilis forme, et dont les habitudes claustrales,
les vertus monastiques n’avaient rien de commaun avec le genre de vie
des princes Normands. Aussi, ne fut-ce qu’a regret qu'elle se vit for-
cée de quitter le cloitre et le voile (qu’elle avait bien réellement pris),
pour rentrer dans le monde, méme sur le trone; et en sortit-elle
anssitot qu'elle eut donné denx enfants A son mari, pour reprendre
ses habitodes monastiques 3 Westminster, ou elle partageait sa vie
entre la priére, le soin des malades et le plaisir d’entendre des chants
ecclésiastiques. C’était la sa passion dominante, et, pour attirer au-
prés d'elle des clercs versés dans cet art, elle ne négligeait ni pré-
sents, ni promesses, au point de compromettre parfois des devoirs
plas essentiels, par ces libéralités irréfléchies.

Notre aatear parait avoir ignoré que ce furent uniquement des
motifs politiques qui portérent le roi Henri A contracter avec tant
- d'empressement cette alliance; repoussé par les seigneurs Nor-
mands, qui loi préféraient son frére Robert, il ne trouva rien de
mieux 4 faire, que d’employer ce puissant moyen de se concilier la fa-
vear du peuple Anglais, tonjours dévoué i la famillede ses anciens rois,
et qui retrouvait dans Mathilde, non-sealement le sang d’Edouard-
le-Confesseur, mais encore sa piété et ses habitudes toutes mona-
cales. Aussi, longtemps aprés sa mort continua-t-il de la vénérer
sous le nom de Mocp, Tax Goon-QuExe.

(4) Le mariage fat célébré le jour de la Saint-Martin, 44 novembre,
trois mois seulement aprés le couronnement de Henri. Saint An-
selme eut beaucoup de peine A y consentir, par la raison que la prin-
cesse avait bien réellement pris le voile. Heureusement il se trouva
des témoins pour affirmer par serment : eam sine professione, causa
procorum, velum gessisse. La princesse elle-méme ne céda qu’a la
crainte de la violence, et par les conseils de son abbesse. Ce ne fut
point, comme le dit notre auteur, I'évéque d’Hereford, mais saint
Anselme, qui donna la bénédiction puptiale aux royaux époux, et qui
couronna la jeune reine.

Iv. 7
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Aodamox 4

Willelmi Malmesbiriensis monachi De gestis requm

Anglorum libri quinque / Ed. from manuscripts by

William  Stubbs. Vol. II. London:
Spottiswoode, 1889. pp. 493-494.

LIB. V.] GESTA REGUM ANGLORUM. 493

ejusdem civitatis archiepiscopum, quando epistola
prima, quam apposui, emissa est; quia nec ipse ullo
desiderio veniendi tenchatur, nec rex animositatem
suam pro copia susurronum sedari paticbatur. Diu
ergo et revocare illum, ¢t monitionibus apostolicis
obsecundare, distulit; non elationis ambitu, sed pro-
cerum, et maxime comitis de Mellento instinctu, qui, The count
in hoc negotio magis antiqua consuetudine quam recti opposes s
tenore rationem reverberans, allegabat multum regiwe
majestati diminui, si, omittens morem antecessorum,
non investiret electum per baculum et anulum. Ve-
runtamen rex, diligentius inspecto quid vivida epis-
tolarum ratio, quid divinorum munerum in se ubertiin gy king

confluens admoneret largitio, investituram anuli eb hcantro-

baculi indulsit in perpetuum ; retento tantum elcctionis comil ut
London.

et regalium privilegio. Coacto ergo apud Londoniam
magno episcoporum et procerum abbatumque concilio,
multa ecclesiasticarum et secularium rerum ordinata
negotia, decisa litigia. Nec multo post, uno die quin- g con-
que sunt ordinati episcopi in Cantia ab Anselmo [iinny
archiepiscopo : Willelmus ad Wintoniam, Rogerius ad
Salesberiam, Willelmus ad Exoniam, Rainaldus ad
Herefordum, Urbanus ad Glamorgan. Itaque contro

versia  frequentibus  dissensionibus agitata, plurimo
Anselmi ad Romam itu et reditu ventilata, laudabilem

finem accepit.

§ 418. Uxor regis! ex antiqua et illustri regum History of
stirpe descendit Matildis, filia regis Scottorum, ut {iga
preedixi, A teneris annis inter sanctimoniales apud
Wiltoniam et Rumesium educata, litteris quoque foemi-
neum pectus exercuit. Unde ut ignobiles nuptias

respueret, plusquam semel a patre oblatas, peplum

sacratee professionis index gestavit: quapropter, cum Ovjectien to

her e

rex suscipere vellet? eam thalamo, res in discepta- riasc.
tionem venit; nec nisi legitimis productis testibus,

L regis] ejus, Cd. ; regi, Ag. At. * suscipere vellet] susciperet, Be.
Cel, By.
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qui eam jurarent sine professione causa procorum
velum gessisse, archicpiscopus adduci potuit ad con-
sentiendum. Hzivc igitur duobus partubus, altero alte-
rius sexus, contenta, in posterum et parere et par-
turire destitit: wquanimiterque ferebat, rege alias
intento, ipsa curiic valedicere, Westmonasterio multis

Shelivedat annis morata. Nec tamen quicquam ei regalis magni-

Westinin-

sterin great ficentiee deerat; sed indefessa frequentia, unde salu-

stite,

Her piety
and aseeti-
Cism.

Her love of
church
music.

an:d of
foreizners,

tantium, et totis apportantium temporibus, accipie-
bantur et vomebantur superbis sedibus: hoe regis
jubebat liberalitas, hoc ipsius gratia ct duleis attra-
hebat benignitas. Sanctitudinis egregize, non usquequa-
que despicabilis formsa, materna pietatis wmula, nihil
sinistrum quantum ad se moribus admittens; preter
regium cubile pudoris integra, nulla etiam suspicione
leesa.  Cilicio sub regio cultu convoluta, nudipes diebus
Quadragesimz tercbat ecclesiarum limina: nec horre-
bat pedes lavare morbidorum, ulecera sanic distillantia
contrectare ; postremo longa manibus oseula protelare,
mensam apponere. Erat el in audiendo servitio Dei
voluptas unica ideoque! in clericos bene melodos in-
considerate provida;* blande quoscunque alloqui, multa
largiri, plura polliceri. Inde, liberalitate ipsius per
orbem sata, turmatim hue adventabant scholastici tum
cantibug tum versibus famosi; felicemque se putabat
qui carminis novitate aurcs mulceret domine. Nee in
his solum expensas confercbat, sed etiam omni generi
hominum, presertim advenarum : qui, muncribus ac-
ceptis, famam ejus longe per terras venditarent. Est
enim cupiditas glorize ita innata mentibus hominum,
ut vix aliquis, bona conscientize pretiosis contentus
fructibus, si quid bene fecerit, non dulee haleat efferri
in vulgus: unde aiunt, et constat, domine esse sur-
reptum, ut extrancos quos posset preemiis deliniret;
ccteros promissis, aliquando efticacibus, aliquando et

! idcoque] ideo, Ce. | 2 provida] prodiga, Aa. At By.
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s@pius inanibus, suspenderet. Eo effectum est ut pro- Herliber.

dige donantium non effugeret vitium, multimodas yoividsomo
colonis suis deferens calumpnias, inferens injurias, her depend-
auferens substantias; quo bonm largitricis nacta fa-

mam, suorum parvi pensaret contumeliam. Sed hme

qui recte judicare volet, consiliis ministrorum impu-

tabit ; qui, more harpyiarum,! quicquid poterant corri-

pere unguibus, vel infodiebant marsupiis vel insume-

bant conviviis: quorum feculentis susurris aures op-

pleta, nievum honestissima menti contraxit: de reliquo Her death.
factis omnibus approbanda et sancta. Inter hee

crepta est patries, magno provincialium dampno, suo

nullo; nam et funus nobiliter curatum apud West- Sheis

buried at

$017 1 1 1ri 3 Westmin-
monasteriuwn, quietem accepit, et spiritus se celum L i

incolere non frivolis signis ostendit.  Obiit, regno ;;;;';"'18’0“
post septemdecim annos et sex menses libenter rehcto ; [Ermand 8
fatum parentum experta, qui pene omnes virente po-
tissimum @vo cxecssere mundo. Successit thoro ejus, Tho king's
scd non ita cito, Adala filia ducis de Lovanio, quod mariuxe.
est castellum caput Lotharingize.

§ 419. Filium habuit rex Henncus ex Matilde, no- William
mine Willelmum, dulei spe et ingenti cura in succes-
sionem educatum et provectum ; nam et ei, vix dum At theaenad
duodecim annorum esset, omnes liberi homines Angliz ooy
et Normmannis, cujuscunque ordinis et dignitatis, eujus-
cunque domini fideles, manibus et sacramento se dedere
coacti sunt. Filiam quoque Fulconis comitis Andega-
vensis vix nubilem ipse etiam impubis despondit et
accepit, dato sibi a socero comitatu Cenomannico pro
munere sponsalitio: quin et Jerosolimam Fulco ire Missas,
contendens, comitatum commendavit regi suum, si the daugie
viveret ;2 futurum profecto generi, si non rediret. of Anjou.
Plures ergo provinci® spectabant nutum pueri, puta-
baturque regis Edwardi vaticinium in eo complendurm ;

ferebaturque spes Angliee, modo arboris succisa, in

t harpyiarum] arpintum, MSS. | % viveret] veniret, At.
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Willelmi Malmesbiriensis monachi De gestis requm
Anglorum libri quinque / Ed. from manuscripts by

William  Stubbs. Vol. II. London:
Spottiswoode, 1889. pp. 461-462.

LIB. IV.] GESTA REGUM ANGLORUM. 461

fugam iterarunt. In eo tumultu Warinus cecidit,
Robertus cum Philippo palmam retulit: Philippus hac

militia precluus! sed Jerosolimis, ut fertur, bono

fine functus; prater exercitium equestre litteris clarus.

Ita Robertus, Jerosolimam veniens, indelebili macula He ﬁ?ﬁ:;'gg?n
nobilitatem suam resperslt quod regnum, consensu of Jeruse-
omnium sibi utpote regis filio delatum, recusaret,

non reverentiee, ut fertur, contuitu, sed laborum
inextricabilium metu. Veruntamen patriam regresso, His roturn
in qua licenter se delicatis voluptatibus inserviturum "
putaverat, affuit pro hac culpa? credo, Deus miseri-
corditer ubique swmviens, et omnes ejus dulcedines
amarissimis offensionibus offuscans, sicut consequenti

scripto palam fiet. Uxorem filiam Willelmi de Con-
versana, quam rediens in Apulla.m duxerat, cujus ele- Death of his
gantissime speciei prodigium vix ullius- disertitudinis ™
explicabit conatus, post paucos annos morbo amisit;
deceptam, ut dicunt, obstetricis® consilio, qua pro
affluentis lactis copia, puerpersse mammas stricta pree-

ceperat illigari fascia. Sed accessit, tantorum malorum

grande solatium, filius ex conjuge susceptus;* qui,
Willelmus dictus vaticinio nominis aviti, spem egre- Hisson

. . . . . : g William.
gie pietatis ® aleret in posterum. Pecuniam infinitam,

quam ei socer dotis nomine annumeraverat, ut ejus
commercio Normanniam exueret vadimonio, ita di- Hisextra-
lapidavit ® ut pauculis diebus nec nummus superesset, "
Preccipitavit quoque infamiam ejus inconsultus ad-

ventus in Angha.m, ut fratri Henrico regnum eriperet ; mis war
sed, desertorum qui eum invitaverant destitutus aux-
ilio, germani paci facile adquievit utriusque? partis
ducum auxilio? trium milium marcarum annuum do-

! precluus] preclusus, At. S pietatis] probitatis, Aa. Al ;

? culpa] ut, ins. Aa. AL indalis, Be. By.

3 obstetricis] pellicis, Aa. Aah. o d:la;.) u.iawt_'.] s

o nebulonum sinibus ita ingessit, Aa,

Al At. ; pelicis, Ap. Ash, Ag. Al

4 susceptus] sublatus, Aa. Al, Cd. 7 utriusque] utrique, Ce.
Ce. ® auzxilio] arbitrio, Aa. Al By.
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462 GESTA REGUM ANGLORUM, [LIB. IV.

The pacifiea- num  ab Anglia verbo tenus habiturus. Nam promi-
serat ista rex, non daturus; sed, fratris facilitatem
non nesciens, blandam ecredulitatem luserat dum inte-
rim calor bellicus defervesceret. Porro ille, quasi cum
fortuna certaret utrum plus illa daret an ipse disper-
geret, sola voluntate regine tacite postulantis com-
perta, tantam massam argenti benignus in perpetuum
ignovit; acclines feeminei fastus preces pro magno

Roberi’s  exosculatus ; erat enim cjus in baptismo filiola. Offen.

character,  sarum igitur erat immemor; culparum, quatenus non
debet, remissor; omnibus pro voto respondens adeun-
tibus, ne tristes dimitteret; et quod dare non posset,
repromittens.! Qua morum dulcedine, qui laudari et
subjectorumn amorem mercari debuerat, adeo in con-

Honesieets temptum sui Normannos exacuit ut nullius eum mo-

:’.falf.ﬁ;'. menti @stimarent? Tunc enim potentum quisque sibi
adversari, tunc3 manubie predarum per totam re-
cionem agi, tune vulgus exspoliarl. Quas incommodi-
tates comiti provinciales deferentes, nullum referebant
auxilium ; dum ille primo commotus, mox vel munus-
culis, vel temporis intercessu ira languescente, lenie-
batur. Iccirco, extremis malis admoniti, opem regis

Henryis Henrici censuere implorandam, ut laboranti patrie

saviour.  succurrerct. Ille Coesarianse sententise assistens, “Si Cicero,
“ violandum est jus, gratia civium violandum est;uu??;m"
“ aliis rebus pietatem colas,” non semel in Norman-
niam vires trajecit, ut laboranti justitiss manum daret :
tantumque postremo valuit, ut totam terram, praster
Rotomagum, et Falesium, et Cadomum, subjugaret.
Jamque ad hoc Robertus venerat, ut in vicis illis
pene se altero vagaretur, precarium victum a burgen-

Robert's  sibus nundinans.* Quare offensi Cadomenses, non diu

humliation. . . .
in fide mansere; sed, rege per nuntios admonito, por-
tis scratis et repagulis objectis urbem clausere. Quo

? @stimarent] mstimarant, Ce!.
g 3 tunc] om. Cd. Ce.
Aps AL e i nundinans] nundinatus, Be.

1 yepromiltens] compromittens,



Aodamox 6

Sancti Anselmi Cantuariensis Archiepiscopi Opera
Omnia [/ Volumen quartum. Ad fidem codicum
recensuit Franciscus Salesius Schmitt. Apud Thomam
Nelson et filios: Edimburgi. MDCCCCIL. pp. 150-152

120 EPISTOLA 241-242

Quoniam significastis vobis placere hoc quod de opusculis nostris vi-
distis, praesumimus vobis mittere quaedam, quae, ut puto, nondum vidistis. 15

242.
A MATHILDE regina Anglorum.

Sollicita de eius incolumitate eum hortatur, ut ieiuniis suis modum imponat.

Venerando patri ANSELMO, Anglorum primae sedis archiepiscopo:
Hibernorum omniumque septentrionalum insularum, quae Orcades dicuntur
primati: MATHILDIS, dei gratia Anglorum regina, humillima eius an- 3
cilla, praesentis vitae cursu feliciter peracto ad finem, qui Christus est,

pervenire.

Quod cotidianum ieiunium iam verteris in naturam, ut nulli fere6
dubium, ita nec mihi est ignotum. Quodque magis admiror, plurium pro-
borum frequenti relatione didici te post longa ieiunia non natura postulante,
sed quolibet e famulitio suadenle cibum sumere solitum. Hunc etiam te9
tanta frugalitate sumere non ignoro, ut magis naturae ius proprium de-
mendo vim fecisse quam legem solvisse videaris. Unde cum multis tum

mihi maxime metuendum esl, ne tanto patri, cuius sum beneficiis obligata, 12
tam forti dei athletae el humanae naturae victori, cuius indeficienti vigore

pax regni sacerdotiique dignitas firmata est atque defensa, tam fideli tam-

que prudenti dei dispensatori, cuius sum benedictione in legitimum matri- 15
monium sacrata, cuius ordinatione in terreni regni dignitatem sublimata,
cuius precibus in caelesti gloria deo annuente coronanda, corpus tabescat,
fenestrae visus, auditus caeterorumque sensuum obturantur, vox spiritualium
aedificatrix raucescat, et quae canorum ac dulce dei verbum decoro, quieto

remissoque sermone dispensare consueveral, id tanto remissius in futurum

8

14-15 vidistis] Scil. De processione spiritus sancti (cf. Ep. praecedentem). Ad Ep.
242 : Scripta videtur a 1100-1103. 3 MATH.] De ea cf. Ep. 177. 4 est]
Cf. Apoc. 1, 8; 21, 6; 22, 13. 15 dispensatori] Cf. Luc. 12, 42; Tit. 1, 7.

15-16 sacrata] D. 11. Novembris a. 1100 (cf. ad Ep. 177).

14-15 Quoniam - vidistis] Vale F; om. M 14 Quoniam] si add. C Ep. 242
(prius III, 55) c»ll. cum LPEV 1 ANS.] .A. P 2 septentrionalium PV
orchades EP  horcades V' 3 gratia dei P 7 adminor P 8 te] et (ex-
punctum) V' 9 te] vos; el sic omnia in persona plurali V° 18 obturentur ¥
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EPISTOLA 242 151

21 exsequatur, ut quosque aliquantisper a te remotiores audientia ipsius vocis
privatos, fructu etiam vacuos derelinquat.
Noli igitur, bone pater et sancte, noli tam intempestive corporis viri-
24 bus inedia destitui, ne orator esse desistas. Quia, ut TULLIUS ait in libro
quem De senectute conscripsit: ,oratoris munus non ingenii est solum, sed
laterum etiam et virium‘. Quo perditum ire festinat tanta animi tui cele-
27 ritas, tanta memoria praeteriforum futurorumque providentia, tot arfes, tot
scientiae, tot inventa, tanta rerum humanarum notitia divinitatisque cum
simplicitate prudentia? Considera mullitudinem talentorum quae tibi dives
30 dominus tuus dedit, quid commiserit, quid exigat. Deduc bonum in commu-
ne, quod deductum pulchrius elucescat, atque cum multiplici fenore repor-
tetur ad dominum. Ne fraudes tibi ipsi invicem. Sicut necessarius est ani-
33 mae spiritualis potus et cibatus, ita et corpori corporalis. Comedendum igi-
tur est tibi et bibendum, quoniam grandis tibi dei nutu huius vitae restat
via, grandis messis seminanda, sarculanda ac metenda, in horreoque domini,
36 »quo fur non« appropiet, collocanda. Vides operarios in maxima messe
paucissimos. In multorum labores intro’sti, ut multorum lucra reportes. Memen-
to vero te vicem IOHANNIS apostoli et evangelistae, cari domini, tenere,
39 quem dominus ipse supervivere voluif, ut virginis matris virgo dilectus curam
gereret. Suscepisti gerendam curam matris ecclesiae, de qua cotidie pericli-
tabuntur, nisi magna curiositate succurreris, fratres Christi et sorores, quos
42 pretio proprii sanguinis redemptos ipse tibi commendavit. Pasce, o pastor
tanti domini, gregem eius, ne pastus inops deficiat in via. Sit tibi in exem-
plo sacer sacerdos MARTINUS, vir ineffabilis, qui cum caelestem requicm
45 paratam sibi praevideret, laborem tamen pro populi necessitate se non recu-
sare dicebat.

25-26 De senectute] C. 9, n. 28. 29-30 exigat] Cf. Matth. 25, 14 ss.; Luc.
19, 12 ss. 34-35 via] Cf. 3 Reg. 19, 7. 35-36 appropiet] Cf. Luc. 12, 33.
collocanda] Cf. Matth. 13, 30. 36-37 paucissimos] Cf. Matth. 9, 37; Luc. 10, 2.
39 voluit] Ioh. 21, 20 ss. 39-40 gereret] Cf. ibidem, 19, 26 s. 43 deh-
ciat in via] Cf. Marc. 8, 3. 44-46 dicebat] Cf. Antiphonas 2. et 3. ad Vesperas
et Laudes Officii s. MARTINI, in Breviario Monastico.

25 sectute P 32 ipsi invicem] in invicem P 33 cibus corr. ex cibatu V' 35
in horreo quoque V' 37-38 Memento] hic etiam V personam singularem habet
41 curia corr. ex curiositate (iositate expunctum; a suppl. a manu moderna) V  suc-
curreris] sic prima manus in V; a manu moderna corr. in succurratis V 46 di-

cebat] paragraph. mss.
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152 EPISTOLA 242

Novi quidem te multorum exemplis, multis scripturarum testimoniis ad
ieiunium invitari, confirmari. Assidua quippe lectio tibi frequentur suggerit, 48
qualiter post ieiunium HELIAM corvus, HELISEUM vidua, DANIELEM
angelus per ABACUC paverit; qualiter MOYSES tabulas digito dei scrip-
tas ieiunio accipere merueril, fractasque per idem recuperaverit. Gentilium 51
quoque le exempla plurima ad parsimoniam invitant. Nemo est enim qui
ignorat te legisse PYTAGORAE, SOCRATIS, ANTISTENIS frugali-
tatem ceterorumque philosophorum, quos ut enumerare longum est, ita nec 54
praesenti opusculo necessarium. Veniendum est ergo ad novae legis gratiam.
Christus IESUS qui dedicavit ieiunium, dedicavit et esum, vadens ad con-
vivium nuptiarum, ubi in vinum aquam convertit; ad SIMONIS epulas 57
accedens, ubi a MARIA septem daemonibus eiectis, spiritualibus eam fer-
culis primo pavit; ZACHAEI prandium non recusans, quem de potestale
militiae saecularis retractum, ad caelestem militiam vocavit. Audi, pater, 60
audi PAULUM THIMOTHEO propter dolorem stomachi vinum Libere
suadentem dicentemque: »iam noli aquam bibere, sed modico vino ulere«.
Ecce apostolus sanctum discipulum a proposito dehortatur ieiunio. Cui enim 63
dicit: »iam noli aquam bibere«, aperte denuntiat eum nihil aliud quam
aquam ante bibisse. Imitare, quaeso, GREGORIUM lassitudinem defectum-
que stomachi cibi po'usque confortatione relevantem, doctrinae el praedica- 66
tioni viriliter indeficienterque insistentem. Fac igitur quod ille fecit, ut per-
venias ad quem pervenit, hoc est ad IESUM Christum, fontem vitae mon-
temque excelsum, cum quo de perenni gloria iam olim gavisus est, gaudet 69
gaudebitque in saecula saeculorum.

Valeat in domino sanctitas tua, meque fidelem tuam famulam te
toto cordis affectu diligentem orationibus adiuvare noli desistere. Et episto- 72
lam non ficta, sed fideli caritate et firma tibi a me missam suscipere, lege-
re, audire alque exaudire dignare.

49 corvus] Cf. 3 Reg. 17, 4 ss. vidua] Cf. ibidem, 9 (pro HELIA erronee vocatur
HELISEUS). 49-50 AB.] Cf. Dan. 14, 32 ss. 50-51 meruerit] Cf. Ex. 24, 18.
50-51 recuperaverit] Cf. ibidem, 34, 28. 56 ietunium] Cf. Matth. 4, 2. 57 con-
vertit] Cf. Ioh. 2, | ss. 57-58 accedens] Cf. Luc. 7, 36 ss. 58 eiectis]
Cf. Marc. 16, 9; Luc. 8, 2. 59-60 vocavit] Cf. Luc. 19, 2 ss. 61-62 utere]
I Tim. 5, 23 (Vulg.: iam noli} Noli adhuc).

50 abbacuc V' 51 recuperaverit] paragr. mss. 65 quaeso om. las-
situdine defectum corr. ex lassitudinem defectumque E 73 fictam V°
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Aodamox 7

Sancti Anselmi Cantuariensis Archiepiscopi Opera Omnia
/ Volumen quintum. Ad fidem codicum recensuit
Franciscus Salesius Schmitt. Apud Thomam Nelson et
filios: Edimburgi. MDCCCCLI. pp. 244-246

244 EPISTOLA 316-317

terminum differre voluerit responsum: accipiam dilationem et alium terminum
respondendi, si me interim saisitum, sicut eram, quando exivi de Anglia,

permiserit, ut vos mihi de rebus nostris mittere possitis, sicut mando et man- 12
dabo. Si autem me dissaisierit, ut nostrae res non sint in mea potestate:

dicite ei quia ego nullas inducias accipio, sed ita me habebo sicut episcopus

dissaisitus sine iudicio, quo episcopus dissaisiri debeat. Si vero et responde- 15
re voluerit mihi, et tamen me saisitum non dimiserit: responsum ne reiciatis,
sed tamen hoc ipsum quod dixi, quia me habebo sicut episcopus dissaisitus
sine iudicio, ne taceatis. Reginam ut dominam et filiam carissimam dulciter 18

salutate.

317.
A MATHILDE regina Anglorum.

Eum obsecrat, ut in Angliam revertatur.

Domino vere summo et patri ANSELMO, dei gratia Cantuariensi
archiepiscopo: MATHILDIS, regina Anglorum, humilis ancilla eius, sum-
mae devotionis et servitutis obsequium. 3

Convertere, domine sancte, pater misericors, » planctum meum in
gaudium mihi «, et circumda » me laetitia «. Ecce, domine, humilis ancilla
tua misericordiae tuae genibus devoluta, supplices ad te manus tendens, con- 6
suetae postulat benignitatis affectum. Veni, domine, veni, et visita servam
tuam. Veni, inquam, pater, et gemitus meos leni, lacrimas absterge, dolo-
res mitiga, luctus tolle. Imple desiderium meum, vola secunda. 9

At inquies: Lege prohibeor, et quarundam necessitatum nexibus ten-
tus seniorum decreta transgredi non praesumo. Quid igitur, pater, est quod

Ad Ep. 317: Scripta a. 1104. 4.5 laetitia] Cf. Ps. 29, 12.

11 de Anglia exivi FM 13 dissai rit P dissasiverit M 15 dissaitus P
16 saisitum non dimiserit] dissaisierit FM 17 habeo FM Ep. 317 (prius
111, 93) coll. cum LPEVFM 1-3 Domino - obsequium] Domino et patri .A.
cant. archiep. M. regina summae devotionis obsequium FM 6 advoluta M 7
affectum] effectum M domine] et add. M 8-27 Veni, inquam - de mundo
om. M

78



EPISTOLA 317 245

12 doctor ille genlium, vas electionis, cum totus in legis cvacuatione sudaret:
numquid non in templo, ne scandalum esset iis qui ex circumcisione cre-
diderant, hostias immolavit? Numquid non qui circumcisionem damnabat,

15 TIMOTHEUM ipse, ut omnibus omnia fieret, circumcidil ? Quid ergo faciet
misericordiae filius, discipulus eius, qui ut servos redimeret ipse in mortem
se obtulit? Vides, ecce vides fratres tuos, conservos tuos, populum domini

18 tui iam naufragia sustinentem, iam labantem in ultimis, — nec succurris, nec
porrigis dexteram, nec obiectas te discrimini? NNonne oplabat apostolus »ana-
thema esse a Christo pro fratribus « suis?

21 Flecte itaque, bone domine, pie pater, severitatem hanc, et ferreum —
pace tua dixerim — pectus emolli. Veni et visita plebem tuam, et inter eos
ancillam tuam totis ad te visceribus anhelantem. Inveni viam qua nec tu,

24 pastor, qui praecedis, offendas, nec regiae maiestatis iura solvantur. Quod
si_haec simul constare non valeant: veniat saltem, veniat ad filiam pater,
ad ancillam dominus, et doceat eam quid agere deceat. Ingrediatur ad

27 eam, antequam egrediatur de mundo. Si enim, antequam moriar, miki fe
non videre contigerit — improbe loquar -, timeo ne mihi etiam in illa terra
viventium et laetantium omnis exultandi praecidatur occasio. Tu siquidem

30 es gaudium meum, spes mea, refugium meum. »Anima mea sicut ferra
sine aqua tibi«. Unde et »expandi ad te manus meas«, ut aridilatem eius
exsultationis oleo perfundas et dulcedinis ingenitae rore riges. Si autem nec

33 te fletus mei nec publica vota sollicitant: postposita regia dignitate, relictis insi-
gnibus, deponam fasces, diadema contemnam, purpuram byssumque calcabo
et vadam ad fe maerore confecta. Amplectar vestigia tua, pedes exoscula-

36 bor, nec amovebit me, si veniet GIEZI, nisi cum desiderii mihi summa
complebitur.

12 gentium] Cf. 1 Tim. 2, 7. vas electionis] Cf. Act. 9, 15. 11-14 immolavit]
Cf. Act. 21, 26. 15 feret Cf. 1 Cor. 9, 22. 14-15 circumcidit] Cf. Act.
16, 3. 19-20 suis] Cf. Rom. 9, 3. 22 wisita plebem tuam] Cf. Luc. 1, 68;
7, 16. 28-29 in illa terra viv.] Cf. Ps. 26, 13; 141, 6. 30 gaudium meum]
Phil. 4, 1. spes mea] Cf. Ps. 141, 6. refugium meum] Cf Ps. 30, 4.
30-31 tibi] Ps. 142, 6. 31 meas] Ps. 87, 10. 32 exultat. oleo] Ps. 44, 8.
35 maerore confecta] Cf. Thren. 1, 13. 35-36 GIEZI] Cf. 4 Reg. 4, 27.

13 non om. PF hiis V' 14 non om. LPEF; V ponit non ante circumcidit
28 improbe loquar om. M mihi om. 'M 30-32 Anima - riges om. M
33 fletus] flectus P 34-35 deponam - confecta] veniam ad te M 35 tua om. M
36 si] etiam si M mihi] mei M

246 EPISTOLA 317-318

» Pax dei, quae exsuperat omnem sensum, custodiat< cor tuum et
intelligentiam tuam, et faciat misericordiae visceribus abundare. 39



Aodamox 8
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248 EPISTOLA 319-320

Et non audeo — quoniam non debeo — tacere vobis quia non solum 2i
requiret deus a vobis quod debet illi regia potestas, sed quidquid pertinet
ad primatis Angliae ministerium. Quod onus nimis est vobis importabile. Nec
vobis debet displicere quod dicam. Nulli homini magis expedit quam regi se 24
subdere legi dei, et nullus periculosius se subtrahit a lege eius. Dicit enim
sacra scriptura, non ego: » Potentes potenter tormenta patientur«; et: »for-
tioribus fortior instat cruciatus«; quod deus a vobis avertat! 27

In responso vestro, quod mihi iam bis fecistis, nihil intelligo nisi quan-
dam - si audeo dicere - quae nec animae vestrae nec ecclesiae dei expedit
dilationem. Si ergo ad haec respondere vestrae voluntatis certitudinem diu- 30
tius differtis: ego, quia causa non est mea, sed dei mihi ab ipso commen-
data, timeo diu differre clamorem ad deum facere. Quapropter precor, obsecro,
ne me cogatis dolentem et invitum clamare: »Exsurge, deus, iudica causam 33
tuame.

Omnipotens deus cito convertat cor vestrum ad voluntatem suam, ut
post hanc vitam introducat vos in gloriam suam. 36

320.
A MATHILDE regina Anglorum.

Exponit quam laetitiam eius litterae sibi fecerint. - Miratur solummodo de eo
quod de nepote suo inseruerit. — Regem in eum benevolum esse affirmat et etiam
in futuro de redditibus quae postulaverit permissurum esse. — Rogat, ne rancorem
adversus regem habeat et ut pro eo, se et prole oret.

Pie colendo patri et digne reverendo domino suo, ANSELMO archi-
episcopo: MATHILDIS, dei gratia regina Anglorum, minima sanctitatis eius

ancilla, perpetuam in Christo salutem. 3
26 patientur] Sap. 6, 7. 26-27 cruciatus] Ibidem, 9 (Vulg.: cruciatio). 28
1am bis] Epistolae prioris, quae non est conservata, in Ep. 316 et in Hist. Nov.
(159; 447) mentio fit. 32 facere] Cf. Ep. 316. 33-34 tuam] Ps. 73, 22.
Ad Ep. 320: Scripta eodem fere tempore quo Ep. praecedens.

21 vobis tacere S quia] quoniam S 26 tomenta P 26-27 tormenta etc.] t.
p. et fortioribus f. 1. c. M 33-34 causam tuam] c. t. M 35-36 Omnipotens -
gloriam suam om. M 36 gloriam suam] Amen add. FS Ep. 320 (prius
I, 98) coll. cum LPEVFM 1-3 et digne - salutem] domno .A. archiepiscopo

(archiep. om. M) .M. anglorum regina FM in Christo salutem add. F
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/na'esinenli vestrae bonitali, quae, mei non immemor, litteris praesen-
tatis absentis vestri praesentiam exhibere dignata est, gratias innumeras refero.
¢ Tristitiae quippe nebulis quibus obvolvebar expulsis, verborum vestrorum me
rivulus, tamquam novae lucis radius, perlustravit. Cartulam quidem a vobis
missam loco patris amplector, sinu foveo, cordi quoad possum propius admo-

g veo, verba de dulci bonitatis vestrae fonte manantia ore relego, mentr
retracto, corde recogito, recogitata in ipso cordis arcano repono.

Ubi digne laudatis omnibus hoc solum miror, quod de nepote vestro

12 excellentia vestrae discretionis inseruit. Non enim mihi iudico quicquam facere
aliter vestris, aliter meis; aliter scilicet meis quam meis. Vestri quippe genere
sunt mei adoplione el dilectione.

15 Vestrae vero scripturae consolatio patientiam mihi corroborat, spem
facit et servat, quae relevat me cadentem, sustinet labentem, lactificat dolen-
tem, mifigat irascentem pacatque flentem. Ea namque mihi frequenter secre-

18 loque consulens spondet reditum filiae patris, ancillae domini, ovi pastoris.
Spondet autem itidem confidentia quam in orationibus bonorum hominum
habeo, et benevolentia quam ex corde domini mei sollerter investigans per-

21 pendo. Est enim illi erga vos animus compositior quam pleriqgue homines
aestiment, qui deo annuente el me qua pofero suggerente vobis fiet commo-
dior atque concordios. Quod vero vobis in praesenti de redditibus vestris fieri

24 permittit, idem et melius ampliusque in futurum, cum ex re et tempore postu-
laveritis, fieri permittet. Ubi quamvis amplius quam aequum iudicem sibi
leneat: oro tamen vestrae pielatis affluentiam, ut excluso amaritudinis huma-

27 nae rancore, qui vobis inesse non assolet, dilectionis vestrae dulcedinem ab
illo non avertatis; immo vero apud deum pro ipso et me et communi sobole
et regni nostri statu pium vos infercessorem exhibeatis. Valeat vestra sem-

30 per sancfitas.

4 Indesinenter FM 4-5 praesentatis absentis om. M 5 innumeras om. M
6-10 Tristitiae - repono om. M 6 quibus nebulis quippe E (in L prius sic)
11 Ubi - omnibus] In quibus litteris M 12 vestrae discretionis] vestra M 122
13 Non enim - quam meis] Non enim quicquam aliter facio vestris quam meis M
15-20 Vestrae vero - habeo et] Citum autem adventum vestrum spondet M 17
mihi namque V' 20 mei] regis add. M sollerter investigans em. M 2]
erga] circa M homines om. M 22 aestiment] arbitrantur M 22.26 qui -
teneat om. M 25 decere post wdicem inserit F 26 tamen] autem M 26-
27 humanae om. M 27 qui vobis inesse non assolet om. M 28 immo vero]
sed M 29 regni nostri statu] regno M 29-30 Valeat v. s. sanctitas om. M
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326 EPISTOLA 383-384

383.
Ad WIDONEM monachum.

Gratulatur quod tranquillus vivat inter monachos; ne ad saeculum inclinari
animum patiatur, hortatur.

ANSELMUS archiepiscopus : dilecto filio suo WIDONI salutem et be-

nedictionem dei.

Audio quod in pace et tranquillitate conversaris in claustro et solli- 3
citus es circa servitium dei et saluitem animae tuae, et inde gaudeo valde.
Moneo itaque te, carissime, licet opus non sit, quatenus mundum et ea
quae mundi sunt ab animo tuo procul abicias, nec te ad amorem eius ulla- 6
tenus flectas. Deum ama eique sollicite servi, quia per gratiam eius numquam
tantam opportunitatem habuisti, sicut modo habes ei serviendi. Petis absolu-
tionem meam, quam ego tibi mitto. 9

384.
A MATHILDE regina Anglorum.

Laudibus elatis ANSELMI epistolis eidem significat se AEDULFO, mona-
cho Wintoniensi, abbatiam Malmesberiae - saivis archiepiscopi iuribus - commi-
sisse. - Cupit, ut archiepiscopus cito redeat.

Domino suo et palri reverendo pariter et colendo ANSELMO, Can-
tuariensi archiepiscopo: MATHILDIS regina, devota sanclitatis eius ancilla,

cum Christo suo salutem. 3
Ad Ep. 383: 5-6 mundi sunt] Cf. | Ioh. 2, I5. Ad Ep. 384: Scripta a.
1105-1106 (ante reditum ANSELMI in Angliam).

Ep. 383 (prius 1V, 72) coll. cum LPEFM 1 dilecto om. M WID.]
W. FM 1-2 et bened. dei om. M 6 mundi] in mundo M 89 Petis
- mitto om. M 9 tibt mitto] mitto vobis LPE Ep. 384 (prius IlII, 119)
coll. cum LPEVEFM 1 reverendo - colendo om. FM ANS.] .A. FM
2 MATH.] .M. FM devota - ancilla om. F 2-16 devota - adiudicat

om. M 3 cum Christo suo] in Christo F
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EPISTOLA 384 327

Quotiens epistolari beneficio vestrae mihi sanctitatis municipium im-
pertitis, totiens innovatae laelitiae luce nebulosam animae meae caliginem
6 serenalis. Est etenim vestri quaedam et absentis qualiscumque revisio et
cartulae contrectatus et litterae periucunda saepiusque recitata relectio.
Quid namque vestris, domine, scriptis aut stilo ornatius aut sensu refertius?
9 Non his desuat Frontonica gravitas, CICERONIS fluvii aut Quintilliani
acumina. In his sane doctrina quidem redundat PAULI, diligentia IERO-
NIMI, elucubratio GREGORII, explanatio AUGUSTINI. Et quod his
12 maius est: hinc dulcor evangelici stillat eloquii. Hac igitur mihi gratia
diffusa a labiis vestris »cor meum et caro mea exsultaverunt« in affectum
vestrae dilectionis in e¢ffectumque paternae vestrae monitionis. Frequentissimo
15 quippe recursu exhortationis vestrae benignissimaeque obsecrationis memoria
cordis mei ianuam reverberat obsecutionisque oboedientiae adiudicat.
Vestrae igitur sanctitatis favore freta domno AEDULFO, Winto-
18 niensi monacho olimque sacristae, vobis credo noto, abbatiam Malmesberiae
in iis quae mei iuris erant commisi, vestrae quidem donationi et dispositioni
quaecumque illius sunt ex integro reservatis, ut scilicet tam virgae quam
21 curae pastoralis commissio vestrae discretionis qontradatur arbitrio. Ei autem
vestrae bonae voluntatis gratiae, quae erga me non tepescit, dignum munus
recompenset numen gratiae caelestis. De cetero vestram Christus dignitatem
24 salvificet, quique vos in terra beatificat, de vestro me reditu cito laetificel.
Amen.

9-10 acumina] Cf. HIERONYMUS, Ep. 125, n. 12 (CSEL t. LVI, p. 131; PL 22,

1079): ... ut post Quintiliani acumina Ciceronisque fluvios gravitatemque Frontonis et
lenitatem Plinii alphabetum discerem... 12-13 vestris] Cf. Ps. 44, 3. 13 exul-
taverunt] Cf. Ps, 83, 3. 17 AEDULFO)] Eius Praedecessor obiit a. 1105. AE-

DULFUS per annos duodecim abbas Malmesberiensis fuit (cf. DUGDALE, Angl.
Monast. t. 1, p. 255).

4-16 Quotiens - adiudicat om. F 7 concrectatus LE concrectamus P 9 fuwii]
sic correxi (¢f. HIERONYMUM supra cital.); fulvii mss. 10-11 ieromini P
17 igitur om. FM edufo VM E. F 18 olimque sacristae om. M 19

in his M in hiis V quae] q (rasura) P 20 reservatis] servatis M 21-
23 Ei autem - De cetero om. F 21-25 Ei autem - Amen om. M 22 bonae
vestrae P 24 quique - laetificet om. F
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EPISTOLA 394-395 339

feci, ut opinor, secundum quod facere debui. Nec tibi sit incognitum brevi
intervallo temporis me transfrelaturum. Ef ex quo tecum locutus fuero, si
6 qua commisi in his: omnipolentis dei et tuo consilio corrigam.
Teste WALDRICO cancellario apud Merlebergam.

395.
A MATHILDE regina Anglorum.

ANSELMUM certiorem facit se hoc ardentius desiderare eius in Angliam

reditum, quo hic maturior a multis dicatur instare.

Dilectissimo domino suo et patri ANSELMO, Cantuariensi archiepi-
scopo: MATHILDIS, Anglorum regina, salutem continuam cum dilectione
3 el servitium fidele.

Non ignoret, carissime pater, vestrae sanclitatis consolatrix dilectio
animam meam vesira tam longa, tam taediosa absentia graviter fore tur-
6 batam. Vesiri elenim reditus oplati terminus, quanto celerior et propinquior
a pluribus mihi promitlitur, tanto magis a me, vesira frui oplante prae-
sentia et locutione, desideratur. Nullo itaque, reverentissime domine, per-
9 fecto gaudio anima mea laetificabitur, nulla vera dilectione exhilarabitur,
quo usque vestram, quam tolis mentis meae viribus desidero, praesentiam
revidere gaudenter valeam. Vestrae siquidem benignilalis mellifluam exoro
12 dulcedinem, ut interim me absentem vestrac amoenitate correptionis et litte-

rarum vestrarum dulcedine consolari et laetificare dignemini.
Omnipotens et pius dominus vos ubique conservet, et de reditu vesiro

15 me ad praesens laetificel. Amen.

Ad Ep. 395: Scripta eodem fere tempore quo Ep. praecedens.
4 tibi] vobis LE 5 tecum] vobiscum LE 6 tuo] vestro LE 7 Wal-

derico LE Ep. 395 (prius 1V, 74) coll. cum LPE 1 ANS.] . A. P
2 MATH.] M. P
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344 EPISTOLA 399-400

Sciat vestra benigna paternitas, quia doleo et nimium intra me con- 3
tristor prae dolore corporis vestri et infirmitate. Et scitole nisi quia vos
opperiebar, iam fuissem in Normannia. Gauderem enim, si prius vos rece-
pissem, quam a regione mea recessissem. Nunc autem precor vos, sicut 6
patrem filius, ut paulisper plus indulgeatis naturae corporeae vestrae, et ne
ita affligatis corpus vestrum. Volo autem et praecipio, ut ubique per omnes
possessiones meas Normanniae imperelis sicut per vestras dominicas, et 9
gaudebit cor meum, si hoc ipsum feceritis. Nunc vero opperimini me in
Normannia. Ego enim noviter transibo.

Teste WALDERICO apud Windeles Horas. 12

400.
A MATHILDE regina Anglorum.

Ipsa quoque maeret de aegritudine ANSELMI, ipsumque precatur, ut se de
valetudine sua certiorem faciat.

Domino suo et patri carissimo, ANSELMO archiepiscopo: MATHIL.-
DIS, Anglorum regina, salutis bonae valitudinem.

Exullationis opinatae iucunditas vestrae mihi nuper spondens sancti- 3
tatis adventum: quanto mihi gaudii solatiique plus collatura fuit, tanto
maius aegra praepediente valetudine desolati maeroris incommodum contulit.
Praecognitum igitur mihi vestrae paternitatis affectum miserabili lacrima- 6
tione exoratum venio, ut, si cura mei apud vos penitus non eviluit, anxie-
tatem sollicitudinis meae de vestra valetudine quolibet internuntio quantocius
securam reddatis. Aut enim indilate de vestra eadem quidem et mea salute 9
gaudebo, aut — quod dei avertat miseratiol — communis casus allisionem
indifferenter subibo. Convalere vos faciat piissima dei omnipotentia. Amen.

Ad Ep. 400: Scripta eodem fere tempore quo Ep. praecedens.

Ep. 400 (prius 1V, 76) coll. cum LPE 1.2 MATH.] .M. P 8 inter-

nuntio] inter (finis lineae) P
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EPISTOLA 323 253

323.
MATHILDIS reginae Anglorum ad PASCHALEM papam.

Gratias actis de mandatis sibi regique per legatos et litteras, exponit quanto-
pere populo Anglorum ANSELMUS desit, et rogat eum, ut istum infra terminum
a rege postulatum redire faciat.

Summo pontifici et universali papae PASCHALI: MATHILDIS, dei

gratia Anglorum regina, ifa dignitalis apostolicae iura dispensare tempora-

3 liter, ut cum iustitiae manipulis in perpetuae pacis gaudiis apostolico senatui
mereatur ascribi perenniter.

Sanctitatis vestrae sublimitati, o vir apostolice, gratias et laudes quan-

6 tas possum refero super iis, quae paterna vestra caritas tam pio commo-
nitorio domino meo regi mikique dignata est iam frequenter et vivis lega-
torum mandare vocibus et propriis destinare scriptis. Sanctissimae Romanae

9 sedis apostolicae frequentare limina, sanctique patris mei papae apostolici
complecti vestigia, qua licet el possum toto quidem corde, tota anima, tota
mente: paternis advoluta genibus, importuna opportunaque petitione orans
12 instare nec desino nec desistam, donec exaudiri a vobis sentiam aut submis-
sam humilitatem aut polius perseverantem meae pulsationis importunitatem.
Non autem super hac mea temeritate, qua sic loqui praesumo, vesira

15 succenseat excellentia, non cleri populive Romani senatus miretur prudentia.
Erat enim, erat, inquam, nobis Anglorumque populo, tunc quidem felicibus,
sub apostolica vestra dignitate sancti spiritus alumnus, ANSELMUS archi-
18 episcopus, noster vere praedictique populi consulator prudentissimus atque piis-
simus pater. Qui quod de opulentissimis domini sui thesauris, quorum illum
clavigerum noveramus, abundanter sumebat, id nobis abundantius erogabat,
21 praesertim cum idem fidelis domini minister prudensque dispensator eroganda

Ad Ep. 323: Missa esse videtur cum legatis anni 1104 (cf. Hist. Nov. 162; 450).
10-11 mente] Cf. Matth. 22, 37. 11 opportunaque] Cf. 2 Tim. 4, 2. 13
importanitatem] Cf. Luc. 11, 8. 21 fidelis d. minister] Cf. Eph. 6, 21. pru-
densque dispensator] Cf. Luc. 12, 42.

Ep. 323 IlI, (prius 99) coll. cum LPEV 6 super hiis 9 apostolici]
apostolicae L (i superscript.) E 10 toto (!) mente P 12 instrare P 15
succendeat P
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quaeque e! sapicntiae salsura plurima saporaret, et eloquentiae dulcore mol-
liret, et mirabili quodam loquendi lepore condiret. Fiebat vero sic, ut nec
deforet teneris agnellis domini lactis copia plurima, nec pascuorum ovibus 24
ubertas uberrima, nec pastoribus alimentorum salietas opulentissima.

Cum haec igitur secus cesserint omnia, reliquum aliud nihil est, nisi
gemitu plurimo clamitet quaeritans alimentum pastor, pascuum pecus, ubera 27
fetus. Ubi dum maioris absentia pastoris, praesertim ANSELMI, praedic-
tis singulis fraudentur singula, seu vero potius omnibus omnia: in tanti
luctus lugubrio, in tanti doloris opprobrio, in tantae deformilatis regni nostri 30
tanti damni ludibrio: non restat attonitae mihi, nisi stupore sublato confu-
gere ad beatum PETRUM apostolum eiusque vicarium, virum apostolicum.
Confugio itaque ad vestram, domine, benignitatem, ne nos Anglorumque 33
regni populus tanto defectu, tanto lapsu labamur. » Quae « enim » utilitas
in sanguine« nostro, »dum« »in corruptionem« descendimus ?

Boni igitur consulat, quantum ad nos attinet, vestra palernitas, et infra 36
terminum, de quo vestram bonitatem dominus meus rex requiril, ita paterna
viscera super nos aperire dignamini, ut el de reditu carissimi patris nostri
ANSELMI archiepiscopi gaudeamus, et debitam subiectionem sanctae sedi 39
apostolicae illibatam servemus.

Ego autem saluberrimis dilectissimisque vestris edocta monitis, quantum
muliebribus suppelet viribus, adhibitis etiam mihi proborum virorum auxiliis, 42
tolo posse nitar, ut quod vestra monuit sublimitas, mea quoad poterit expleat
humilitas. Valeat feliciter vestra paternitas.

34-35 descendimus] Cf. Ps. 29, 10.

27 pastor] pator V' 38 dignemini EV 42 mulieribus E
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